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299
ZAKON

ze dne 17. &ervence 2008

o stitnim dluhopisovém programu na dhradu jistin stitniho dluhu,
splatnych v letech 2009 a 2010, a na dhradu jistin stitnich dluhopist
odkupovanych z trhu v letech 2009 a 2010

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:
§1

(1) Ukelem stitntho dluhopisového programu je
thrada jistin
a) stitniho dluhu, splatnych v letech 2009 a 2010,

b) stitnich dluhopisti s dobou splatnosti del§i neZz
1 rok, odkupovanych z trhu v letech 2009 a 2010.

(2) Stitni dluhopisy uvedené v odstavei 1 pism. b)
mohou byt odkoupeny z trhu v kaZdém uvedeném roce
aZ do vyse 35 000 000 000 K&

(3) Maximélni rozsah stitntho dluhopisového
programu je 253 388 700 000 K&.

(4) Veskeré zivazky vyplyvajici z tohoto stitniho
dluhopisového programu budou splaceny nejpozdéji
uplynutim 55 let ode dne nabyti G&innosti tohoto zi-
kona.

§2
Utéinnost

Tento zdkon nabyvi linnosti dnem jeho vyhli-
Seni.

Viéek v. r.

Klaus v. r.

v z. Cunek v. r.
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300
ZAKON

ze dne 17. &ervence 2008

o elektronickych dkonech a autorizované konverzi dokumentt

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:
§1

Piedmét dpravy

(1) Tento zékon upravuje

a) elektronické dkony stitnich orgind, orginti tizem-
nich samosprivnych celkii, Pozemkového fondu
Ceské republiky a jingch stitnich fondt, zdravot-
nich pojistoven, Ceského rozhlasu, Ceské televize,
samospravnych komor zfizenych zikonem, no-
tifd a soudnich exekutort (déle jen ,orgin vefejné
moci®) viidi fyzickym osobdm a pravnickym oso-
bam, elektronické tkony fyzickych osob a privnic-
kych osob viiéi orginiim vefejné moci a elektro-
nické dkony mezi orginy vefejné moci navzijem
prostiednictvim datovych schrinek,

b) informaéni systém datovych schrinek,

c) autorizovanou konverzi dokumentd') (dile jen
»konverze®).

(2) Tento zikon se nevztahty'e na dokumenty,
které obsahuji utajované informace®)

§2

Datovi schrinka

(1) Datovi schrinka je elektronické dloZisté, které
je ureno k
a) dorudovini orgény vefejné moci,
b) providéni dkont viiéi orginiim vefejné moci.
(2) Datové schrinky zfizuje a spravuje Minister-
stvo vnitra (déle jen ,ministerstvo®).

§3

Datovi schrinka fyzické osoby

(1) Datovou schrinku fyzické osoby zfidi minis-
terstvo bezplatn& na Zidost fyzické osobé, kteri je plné
zplisobild k pravnim dikontim, do 3 pracovnich dni ode

s s

dne podini Z4dosti.

(2) Fyzick osoba mi nirok na zfizeni jedné da-
tové schrinky fyzické osoby.

(3) Nalezitosti zddosti o zfizeni datové schrinky
fyzické osoby jsou
a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, jejich pfipadné
zmény,
b) rodné pfijmeni,
c) den, mésic a rok narozeni,

d) misto a okres narozeni; pokud se fyzickd osoba
narodila v cizing, misto narozeni a stit, na jehoZ
tzemi se narodila,

e) stitni obd&anstvi, neni-li fyzickd osoba stitnim
obganem Ceské republiky.

(4) Zadost o zfizeni datové schrinky fyzické oso-
by musi obsahovat tifedn& ovéfeny podpis fyzické oso-
by.

(5) Spliiuje-li Zadost o z¥izeni datové schrinky fy-
zické osoby poZadavky stanovené v odstavcich 3 a 4,
zfidi ministerstvo datovou schrinku fyzické osoby, ji-
nak fyzickou osobu po pfedchozi marné vyzvé k od-
stranéni nedostatkd Zddosti vyrozumi o tom, Ze dato-
vou schrinku fyzické osoby nelze zfidit. M4-li jiz fy-
zickd osoba zfizenu datovou schrinku fyzické osoby
nebo neni-li pln& zpisobild k pravnim dkoniim, minis-
terstvo ji vyrozumi, Ze datovou schrinku fyzické osoby
nelze zfidit.

§4

Datovi schrinka podnikajici fyzické osoby

(1) Datovou schrinku podnikajici fyzické osoby
zfidi ministerstvo bezplatné na Z4dost této osoby do
3 pracovnich dnti ode dne podini Zddosti.

(2) Podnikajici fyzickd osoba mé nirok na zfizeni
jedné datové schrinky podnikajici fyzické osoby.

(3) Datovou schrinku podnikajici fyzické osoby
zfidi ministerstvo bezplatné advokitu, daflovému po-

radci a insolvenénimu spréivei bezodkladné poté, co ob-
drzi informaci o jejich zapsini do zikonem stanovené

wev,

1y Zskon & 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé a o zméné nékterjch zikond, ve znéni pozdgjsich predpist.

2y Zikon & 412/2005 Sb., o ochrang utajovanych informacf a o bezpeénostni zptisobilosti, ve znénf pozdgjsich predpist.
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evidence. Ustanoveni odstavce 2 se pouZije pro advo-
kity, daflové poradce a insolvenéni sprivce obdobné.

(4) Nilezitosti zddosti o zf{zeni datové schrinky
podnikajici fyzické osoby jsou
a) jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, popfipadé ob-
chodni firma,
b) rodné pfijmeni,
c) den, mésic a rok narozeni,

d) misto a okres narozeni; pokud se podnikajici fy-
zickd osoba narodila v cizing, misto narozeni a stit,
na jehoZ tizemi se narodila,

e) stitni ob&anstvi, neni-li podnikajici fyzicki osoba
stitnim ob&anem Ceské republiky,

s ¥s

f) identifikaéni &islo ekonomického subjektu, bylo-li
pfidéleno,
g) misto podnikini, pop#ipadé sidlo.

(5) Z4dost o zfizeni datové schrinky podnikajici
fyzické osoby musi obsahovat tifedné ovéfeny podpis
podnikajici fyzické osoby.

(6) Spliuje-li Zidost o zfizeni datové schrinky
podnikajici fyzické osoby poZadavky stanovené v od-
stavcich 4 a 5, ziidi ministerstvo datovou schrinku
podnikajici fyzické osoby, jinak podnikajici fyzickou
osobu po pfedchozi marné vyzvé k odstranéni nedo-
statkli Zddosti vyrozumi o tom, Ze datovou schrinku
podnikajici fyzické osoby nelze zfidit. M4-li jiZ podni-
kajici fyzick4 osoba zfizenu datovou schrinku podni-
kajici fyzické osoby, ministerstvo ji vyrozumi, Ze dato-
vou schrinku podnikajici fyzické osoby nelze zfidit.

§5

Datovi schrinka privnické osoby

(1) Datovou schrinku privnické osoby zfidi mi-
nisterstvo bezplatné pravnické osobé zf{zené zikonem,
pravnické osobé zapsané v obchodnim rejstitku a orga-
nizaéni sloZce podniku zahrani&ni privnické osoby za-
psané v obchodnim rejstitku, a to v pfipadé privnické
osoby zfizené zikonem bezodkladné po jejim vzniku,
v pfipadé privnické osoby zapsané v obchodnim rej-
stiiku a organizaéni slozky podniku zahraniéni prav-
nické osoby zapsané v obchodnim rejstitku bezod-
kladn& poté, co obdrZi informaci o jejim zapsini do
obchodniho rejstfiku.

(2) Privnické osobé, kteri neni uvedena v od-
stavei 1, z#{di ministerstvo datovou schrinku privnické
osoby bezplatné na Zidost této osoby do 3 pracovnich

sz s ¥z

dnd ode dne podani Z4dosti.

(3) Pravnickd osoba mi nirok na zfizeni jedné
datové schrinky pravnické osoby.

(4) NaleZitosti zddosti o zfizeni datové schrinky
pravnické osoby jsou
a) nizev nebo obchodni firma,

b) identifikaéni &islo ekonomického subjektu, a ne-
bylo-li pfidéleno, registraéni &islo, evidenéni &islo
nebo jiny obdobny idaj, byl-li pfidélen,

c) adresa sidla,

d) jméno, popfipadé jména, pffjmeni, datum narozeni
a adresa pobytu osoby oprivnéné jednat jménem
pravnické osoby,

e) stit registrace nebo evidence privnické osoby.

(5) Zadost o zfizeni datové schrinky privnické
osoby musi obsahovat tifedné ovéfeny podpis osoby
opravnéné jednat jménem privnické osoby.

(6) Spliiuje-li Zidost o zfizeni datové schrinky
pravnické osoby poZadavky stanovené v odstavcich 4
a 5, zfidi ministerstvo datovou schrinku pravnické oso-
by, jinak privnickou osobu po pfedchozi marné vyzvé
k odstranéni nedostatkll Z4dosti vyrozumi o tom, Ze
datovou schrinku privnické osoby nelze zfidit. M4-li
jiZ prévnickd osoba zfizenu datovou schrinku priv-
nické osoby, ministerstvo ji vyrozumi, Ze datovou
schrinku privnické osoby nelze zfidit.

§ 6

Datovi schrinka orginu veifejné moci

(1) Datovou schrinku orginu vefejné moci z¥idi
ministerstvo bezodkladn& po jejich vzniku, v pfipadé
notifl a soudnich exekutord bezodkladn poté, co ob-
drzi informaci o jejich zapsini do zikonem stanovené
evidence.

(2) Orgénu vefejné moci se zfizuje pouze datovi
schrinka orginu vefejné moci.

(3) K identifikaci datové schrinky orginu vefejné
moci slouZi identifikitor datové schrinky orginu ve-
Fejné moci.

§7
Zvl3stni ustanoveni o datovych schrinkich
orgint tzemnich samosprivnych celkd

(1) Pro orgény dzemniho samosprivného celku se
zfizuje jedna datovi schrinka orginu vefejné moci.

(2) Pro orginy méstské &sti hlavntho mésta Prahy
se zfizuje jedna datovi schrinka orgénu vefejné moci.
Pro orginy méstské &isti nebo méstského obvodu
tizemné &len&ného statutirntho mésta se zfizuje jedna
datovi schrinka orginu vefejné moci.

(3) Pro tulely tohoto zdkona se za vedouciho
orginu vefejné moci povaZuje hejtman kraje, primitor
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hlavntho mésta Prahy, starosta obce, starosta méstské
&asti hlavniho mésta Prahy a starosta méstské &4sti nebo
méstského obvodu tzemné &lenéného statutirniho
mésta.

§ 8

Osoby oprivnéné k pfistupu do datové schrinky

(1) K pfistupu do datové schrinky fyzické osoby
je oprivnéna fyzicki osoba, pro niZ byla datovi
schranka zfizena.

(2) K pfistupu do datové schrinky podnikajici fy-
zické osoby je oprivnéna podnikajici fyzickd osoba,
pro niZ byla datovi schrinka zfizena.

(3) K pfistupu do datové schrinky pravnické oso-
by je oprédvnén statutirni orgin pravnické osoby, &len
statutirntho orginu privnické osoby nebo vedouci
organizaéni slozky podniku zahranini privnické oso-
by zapsané v obchodnim rejstiiku, pro néZ byla datovi
schrinka zfizena.

(4) K pfistupu do datové schrinky orginu vefejné
moci je oprivnén vedouci orginu vefejné moci, pro
néhoZ byla datovi schrinka zfizena.

(5) Neni-li dile stanoveno jinak, pouze osoby
uvedené v odstavcich 1 aZ 4 jsou oprivnény d&init
iikony uvedené v § 11 odst. 4 a 6. Rozsah pfistupu osob
uvedenych v odstaveich 1 aZ 4 do datové schrinky za-
hrnuje i pfistup k dokumentim uréenym do vlastnich
rukou adresita.

(6) K pfistupu do datové schrinky je dile oprav-
néna povéfens osoba, kterou je
a) u datové schrinky fyzické osoby a datové
schrinky podnikajici fyzické osoby fyzick4 osoba
povéfeni osobou, pro niZ byla datovi schrinka
zfizena, a to v rozsahu ji stanoveném,

b) u datové schrinky pravnické osoby fyzickd osoba
povéfend statutirnim orginem privnické osoby
nebo vedoucim organizaéni slozky podniku zahra-
niéni privnické osoby zapsané v obchodnim rej-
stifku, pro néZ byla datovi schrinka zfizena, a to
v rozsahu jimi stanoveném,

¢) u datové schrinky orginu vefejné moci fyzicks
osoba uréens vedoucim orgénu vefejné moci, pro
ktery byla datovi schrinka zfizena, a to v rozsahu
jim stanoveném.

(7) Osoby uvedené v odstavcich 1 aZ 4 mohou
urdit, Ze dkony, které jsou jim podle tohoto zikona
vyhrazeny ve vztahu k povéfenym osobidm a k minister-
stvu, miZe &init fyzickd osoba k tomu uréend (déle jen
»administrator®).

(8) Povéfeni osoba je oprivnéna k pfistupu k do-

kumentim uréenym do vlastnich rukou adresita pou-
ze, stanovi-li tak osoba uvedeni v odstavcich 1 az 4
nebo administritor.

(9) Osoby oprivnéné k pfistupu do datové
schrinky jsou povinny

a) vyuZivat datovou schrinku zptsobem, kterj ne-
ohroZuje bezpeénost informaéniho systému dato-
vych schrinek,

b) uv&domit neprodleng ministerstvo o tom, Ze hrozi
nebezpedi zneuZiti datové schrinky; povéfend
osoba uvédomi rovnéZ toho, kdo ji uréil povéfe-
nou osobou.

§9
Piistupové daje

(1) Osoba oprivnéni k pfistupu do datové
schrinky se do ni pfihladuje prostfednictvim pfistupo-
vych ddaji.

(2) Osoba oprivnéni k pfistupu do datové
schrinky je povinna zachdzet s pfistupovymi ddaji
tak, aby nemohlo dojit k jejich zneuZiti.

(3) PfihldSeni podle odstavce 1 zajituje minister-
stvo prostiednictvim jim vydanych pf#istupovych tdaji
nebo elektronickych prostfedkii anebo prostfednictvim
elektronickych prostfedkii tfetich osob. NaleZitosti
pfistupovych Gdaji a elektronické prostfedky k pfihls-
$eni stanovi ministerstvo vyhliikou. Ustanoveni o pfi-
stupovych ddajich se pouziji obdobné i pro elektro-
nické prostfedky podle véty prvni.

(4) Ministerstvo stanovi vyhldskou technické pod-
minky a bezpeénostni zisady pfistupu do datové
schrinky.

§ 10
Zpfiistupnéni datové schrinky

(1) Ministerstvo zasle do vlastnich rukou pfistu-
pové tdaje k datové schrince osob& uvedené v § 8
odst. 1 aZ 4, pfipadné administritorovi, bezodkladn&
po zfizeni datové schrinky.

(2) Datova schrinka je zpfistupnéna prvnim pfi-
hl4Senim osoby uvedené v § 8 odst. 1 aZ 4 nebo admi-
nistritora, nejpozdéji viak patnictym dnem po dni do-
rudeni pfistupovych ddaji tdmto osobim.

(3) Na zidost osoby uvedené v § 8 odst. 1 aZ 4
nebo administritora za3le ministerstvo pfistupové tidaje
k datové schrince povéfené osobé do vlastnich rukou,
pfipadné administritorovi, jinak se zasilaji osob& uve-
dené v § 8 odst. 1 aZ 4.
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§ 11
Znepfistupnéni datové schrinky

(1) Ministerstvo znepfistupni datovou schrinku
fyzické osoby a podnikajici fyzické osoby, a to pfi-
padné i zpétné, ke dni

a) dmrti osoby, pro niZ byla datovi schrinka zfizena,

b) uvedenému v rozhodnuti soudu o prohldSeni za
mrtvého jako den dmrti této osoby,

¢) nabyti privni moci rozhodnuti o zbaveni nebo
omezeni zplsobilosti této osoby k privnim dko-
ndam,

d) kdy byla tato osoba omezena na osobni svobodé&
z divodu vzeti do vazby, vykonu trestu odnéti
svobody, vykonu zabezpeovaci detence, ochran-
ného 1ééeni nebo ochrany zdravi lidu.

(2) Ministerstvo znepfistupni datovou schrinku
podnikajici fyzické osoby a pravnické osoby, a to pfi-
padné i zpétné, ke dni jejtho vymazu ze zdkonem sta-
novené evidence.

(3) Ministerstvo znepfistupni datovou schrinku
pravnické osoby zfizené zikonem a datovou schrinku
orginu vefejné moci dnem jejich zruSent, a jde-li o no-
tife nebo soudntho exekutora, ke dni ziniku funkce,
a to pfipadné i zp&né.

(4) Ministerstvo znepfistupni datovou schrinku
fyzické osoby, podnikajici fyzické osoby a pravnické
osoby rovnéZ na Zddost osoby, jiZ byla datové schrinka
zfizena, nebo administritora, jde-li o datovou
schrinku, kterou ministerstvo zfizuje na Zddost.

(5) Datova schrinka je znepfistupnéna nejpozdéji
tfetim pracovnim dnem nisledujicim po dni podani Z3-
dosti podle odstavce 4.

(6) Znepfistupnénou datovou schrinku fyzické
osoby, podnikajici fyzické osoby nebo privnické oso-
by ministerstvo zpfistupni na Zidost osoby, jiZz byla
datovi schranka zfizena, nebo administritora do 3 pra-
covnich dnd od podéni Zidosti. Byla-li datovi schrinka
na Zadost znepfistupnéna dvakrit za posledni rok, lze ji
zpfistupnit nejdfive uplynutim 1 roku od jejtho posled-
niho znepfistupnéni.

§ 12
Zneplatnéni pfistupovych ddaji
(1) Ministerstvo zneplatni pfistupové tidaje osoby

opravnéné k pfistupu do datové schrinky neprodlené
po jejim oznidmeni, zejména pfi ztrité & odcizeni pfi-

stupovych ddaji, a souasné zaile této osobé do vlast-
nich rukou nové pfistupové tdaje.

(2) Ministerstvo zneplatni pfistupové tidaje pové-
fené osobé v pfipad& zruleni povéfeni podle § 8 odst. 6
neprodlené po oznimeni osoby uvedené v § 8 odst. 1
aZ 4 nebo administritora a o této skutednosti informuje
povéfenou osobu, jejiz tidaje znepfistupnilo, i osobu,
kterd o znepfistupnéni poZidala.

(3) Ministerstvo zneplatni pfistupové tidaje statu-
tirnimu orgénu privnické osoby nebo jeho &lenu, pfe-
stane-li byt statutirnim orgdnem privnické osoby nebo
jeho &lenem, vedoucimu organizaéni slozky podniku
zahraniéni privnické osoby zapsané v obchodnim rej-
stifku, pfestane-li byt vedoucim organizaéni slozky
podniku zahraniéni pravnické osoby zapsané v obchod-
nim rejstétku, a vedoucimu orginu vefejné moci, pfe-
stane-li byt vedoucim orgdnu vefejné moci, neprodlené
po ozndmeni této skuteénosti novym statutirnim orgi-
nem pravnické osoby nebo jeho &lenem, novym vedou-
cim organizaéni slozky podniku zahraniéni pravnické
osoby zapsané v obchodnim rejstfiku, novym vedou-
cim orgénu vefejné moci nebo administritorem. Minis-
terstvo soudasné zalle novému statutirnimu orginu
pravnické osoby nebo jeho &lenu, novému vedoucimu
organizaéni slozky podniku zahraniéni privnické oso-
by zapsané v obchodnim rejstfiku, novému vedoucimu
orginu vefejné moci, pfipadné administritorovi nové
pfistupové idaje do vlastnich rukou.

(4) Jsou-li osob& oprivnéné k pfistupu do datové
schrinky zasliny pfistupové ddaje podle odstavce 1
opétovné b&hem 3 let (déle jen ,op&tovné vydani pfi-
stupovych tdaji“), ministerstvo vybir s3prévni popla-
tek stanoveny jinym privnim pfedpisem”).

§ 13

Zru3eni datové schrinky

Ministerstvo zrusi

a) datovou schrinku fyzické osoby po uplynuti 3 let
ode dne dmrti fyzické osoby, pfipadné dne, ktery
je v rozhodnuti soudu o prohlaSeni za mrtvého
uveden jako den dmrti,

b) datovou schrinku podnikajici fyzické osoby po
uplynuti 3 let ode dne vymazu podnikajici fyzické
osoby ze zikonem stanovené evidence,

¢) datovou schrinku privnické osoby po uplynuti
3 let ode dne zaniku privnické osoby nebo orga-
nizaéni slozky podniku zahraniéni pravnické oso-
by zapsané v obchodnim rejstitku, které nemaji

%) Zikon & 634/2004 Sb., o sprivnich poplatcich, ve znéni pozdgjsich predpist.
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pravniho néstupce, pfipadné ode dne jejich vy-
mazu ze zikonem stanovené evidence,

d) datovou schrinku orginu vefejné moci po uply-
nuti 3 let ode dne po jeho zruSeni.

§14
Informaéni systém datovych schrinek

(1) Informaéni systém datovych schrinek je infor-
maénim systémem vefejné sprivy*), ktery obsahuje in-
formace o datovych schrinkich a jejich uZivatelich.

(2) Sprivcem informa&niho systému datovych
schrinek je ministerstvo. Provozovatelem informaé-
niho systému datovych schrinek je drZitel postovni li-
cence. Odména drZiteli postovni licence za provozo-
vani informa&niho systému datovych schrinek se sta-
novi podle cenovych predpist’).

(3) V informaénim systému datovych schrinek se
vedou tyto informace o datovych schrankich:

a) identifikitor datové schrinky (déle jen ,identifika-
tor®),

b) datum zfizeni, zpfistupnéni, znepfistupnéni a zru-
$eni datové schrinky s uvedenim hodiny, minuty
a sekundy,

¢) datum pfihliseni osoby oprivnéné k pfistupu do
datové schrinky do této datové schrinky s uvede-
nim hodiny, minuty a sekundy a tidaj identifikujici
tuto osobu,

d) datum odesldni dokumentu nebo provedeni iikonu
z datové schrinky s uvedenim hodiny, minuty a se-
kundy a tdaj identifikujici osobu, kterd odesléni
dokumentu nebo tkon provedla,

e) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, datum a misto
narozeni, adresa mista trvalého pobytu nebo ji-
ného pobytu na dzemi Ceské republiky anebo ad-
resa bydli§té mimo Gzemi Ceské republiky fyzické
osoby, pro niZ byla zfizena datovi schrinka,

f) jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, popfipadé ob-
chodni firma podnikajici fyzické osoby, pro niz
byla z¥izena datovi schrinka, datum a misto jejiho
narozeni, adresa mista trvalého pobytu u ob&anti
Ceské republiky, misto, kde m4 povoleni k pobytu
nebo k trvalému pobytu v Ceské republice, vietné
uvedeni adresy, a adresa bydli§td v cizing, jde-li
o cizince, adresa bydli§t€ v &lenském stité Evrop-
ské unie, ve kterém je usazen, jde-li o stitniho pfi-
sluinika &lenského stitu Evropské unie, ktery

nemi povoleni k pobytu nebo k trvalému pobytu
v Ceské republice, misto podnikani a identifika¢ni
&islo ekonomického subjektu, bylo-li pfidéleno,

g) obchodni firma nebo nizev privnické osoby, pro
niZ byla zfizena datovi schrinka, sidlo a identifi-
kaéni &islo ekonomického subjektu, bylo-li pfidé-
leno,

h) nézev a sidlo organizaéni slozky podniku zahra-
niéni privnické osoby zapsané v obchodnim rej-
stifku, pro kterou byla zfizena datovi schrinka,

i) nézev orgdnu vefejné moci, pro n&z byla zfizena
datovi schrinka, sidlo a identifikaéni &islo ekono-
mického subjektu, bylo-li pfidéleno,

j) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, datum naro-
zeni, adresa mista trvalého pobytu nebo jiného
pobytu na tdzemi Ceské republiky anebo adresa
bydlit¢ mimo tzemi Ceské republiky osoby
opravnéné k pfistupu do datové schrinky, pfistu-
pové ddaje, rozsah pfistupu a datum vzniku a zi-
niku oprivnéni k pfistupu do datové schrinky
s uvedenim hodiny, minuty a sekundy,

k) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, datum naro-
zeni, adresa mista trvalého pobytu nebo jiného
pobytu na tdzemi Ceské republiky anebo adresa
bydli$t& mimo dzemi Ceské republiky administrs-
tora a datum vzniku a z4niku ur&eni administrito-
rem s uvedenim hodiny, minuty a sekundy,

1) elektronickd adresa nebo obdobny daj pro vyro-
zuméni o dodini datové zprivy do datové
schrinky, popfipadé kontaktni adresa, na niz mi
byt adresitu doruéovino; seznam kontaktnich ad-
res, u nichZ byl din souhlas k jejich zvefejnéni,
vede ministerstvo zpisobem umoZfiujicim dal-
kovy pfistup,

m) datum a &as udilosti spojenych s provozem infor-
maéniho systému datovych schrinek.

(4) Udaje uvedené v odstavci 3 jsou nevefejné a ne-
lze je poskytnout jingm osobdm, s vyjimkou kontaktni
adresy, na niZ mé byt adresitu doruovéno, byl-li dén
souhlas k jejimu zvefejnéni. Ministerstvo umoZni orgi-
niim vefejné moci identifikovat datovou schrinku tak,
aby do ni mohlo byt doruovino.

(5) Sprivce a provozovatel informaéniho systému
datovych schrinek zajiStuje nileZitd opatfeni v oblasti
bezpeénosti informaéniho systému datovych schrinek.

(6) Sprivce ani provozovatel informaéniho systé-

*) Zgkon & 365/2000 Sb., o informa&nich systémech vefejné sprivy a o zméng nékterych dalsich zikont, ve zn&ni pozd&jiich

predpisi.

%) Zikon & 526/1990 Sb., o cendch, ve znéni pozdé&jsich predpist.
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mu datovych schrinek nejsou opravnéni k pfistupu do
datovych schrinek jinych subjektd.

§ 15
VyutZiti informaéniho systému
evidence obyvatel a soudinnost
(1) Ministerstvo za déelem sprivy informa&niho

systému datovych schrinek vyuZivi tyto ddaje vedené
v informaénim systému evidence obyvatel:

a) u stitnich ob&anti Ceské republiky
1. jméno, popfipadé jména, pfijmeni, p¥ipadné je-
jich zména, rodné pfijmenti,
2. datum narozeni,

3. misto a okres narozeni; u ob&ana, ktery se na-
rodil v cizing, misto a stit, na jehoZ tizemi se
narodil,

4. rodné &islo a jeho zmény,

5. adresa mista trvalého pobytu,

6. zbaveni nebo omezeni zpisobilosti k privnim
tdkontm,

7. datum dmrti,

8. den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohl4Seni
za mrtvého uveden jako den dmrti,

b) u cizinct, o nichZ jsou vedeny ddaje v informaénim
systému evidence obyvatel,
1. jméno, popfipadé jména, pfijmeni, p¥ipadné je-

jich zména, rodné pfijmenti,

datum narozeni,

misto a stit, na jehoZ dzemi se narodil,

rodné &islo a jeho zmény,

stitni ob&anstvi,

adresa mista pobytu,

Ny b

zbaveni nebo omezeni zpisobilosti k privnim
tdkontm,

®

datum dmrti,

9. den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohléseni
za mrtvého uveden jako den dmrti.

(2) Ministerstvo spravedlnosti bezodkladn& infor-
muje ministerstvo o zdpisu osoby do seznamu insol-
venénich sprivcli, o ddajich vedenych o osobé v se-
znamu insolvenénich sprivcl nezbytné nutnjych pro
zfizeni datové schrinky a jejich zménich a o vymazu
osoby ze seznamu insolven&nich sprived.

(3) Soud uréeny k vedeni obchodniho rejstiiku
bezodkladné informuje ministerstvo o zdpisu pravnické
osoby nebo organizaéni slozky podniku zahraniéni
pravnické osoby zapsané v obchodnim rejstiiku do ob-
chodntho rejstiiku, o ddajich vedenych o privnické
osob& nebo organizaéni sloZce podniku zahraniéni

pravnické osoby zapsané v obchodnim rejstfiku ne-
zbytné nutnych pro zfizeni datové schrinky, jejich sta-
tutdrnich orgénech a zménich téchto ddaji 2 o vymazu
pravnické osoby nebo organizaéni slozky podniku za-
hraniéni pravnické osoby zapsané v obchodnim rej-
stifku z obchodntho rejstiiku.

(4) Ceska advokitni komora bezodkladné infor-
muje ministerstvo o zdpisu osoby do seznamu advo-
kati, o ddajich vedenych o osob& v seznamu advokiti
nezbytné nutnych pro zfizeni datové schrinky a jejich
zménich a o vymazu osoby ze seznamu advokati.

(5) Notiiski komora Ceské republiky bezod-
kladné informuje ministerstvo o zdpisu osoby do evi-
dence notifd, o tdajich vedenych o osob& v evidenci
notdfli nezbytn& nutnych pro zfizeni datové schrinky

a jejich zménich a o vymazu osoby z evidence notifu.

(6) Exekutorski komora Ceské republiky bezod-
kladné informuje ministerstvo o zdpisu osoby do se-
znamu soudnich exekutort, o idajich vedenych o osobé
v seznamu soudnich exekutord nezbytné nutnych pro
zfizeni datové schrinky a jejich zménich a o vymazu
osoby ze seznamu soudnich exekutort.

(7) Komora dafiovjch poradcii Ceské republiky
bezodkladné informuje ministerstvo o zipisu osoby
do seznamu dafiovych poradcd, o ddajich vedenych
0 osob& v seznamu daflovych poradcti nezbytné nut-
nych pro zfizeni datové schrinky a jejich zménich
a o vymazu osoby ze seznamu dafiovych poradci.

(8) Sprivni orgin vedouci evidenci podnikajicich
fyzickych osob bezodkladng informuje ministerstvo
o vymazu podnikajici fyzické osoby z této evidence.

§ 16

Véznice nebo vazebni v&znice bezodkladné infor-
muje ministerstvo o vzeti fyzické osoby do vazby nebo
o nistupu fyzické osoby do vykonu trestu odnéti svo-
body. Detenéni dstav bezodkladné informuje minister-
stvo o nistupu fyzické osoby do vykonu zabezpedovaci
detence. Soud bezodkladn informuje ministerstvo
o vykonatelném rozhodnuti, jimZ se fyzickd osoba
omezuje na osobni svobodé& z diivodu ochranného 1é-
eni nebo ochrany zdravi lidu.

§ 17

Doruéovini dokumenti orgini vefejné moci
prostfednictvim datové schrinky

(1) UmoZiiuje-li to povaha dokumentu, orgén ve-
fejné moci jej doruéuje jinému orginu vefejné moci
prostfednictvim datové schrinky, pokud se nedoruéuje
na misté. UmoZfiuje-li to povaha dokumentu a mi-li
fyzickd osoba, podnikajici fyzickd osoba nebo priv-
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nicki osoba zpfistupnénu svou datovou schrinku,
orgén vefejné moci dorutuje dokument této osobé& pro-
stfednictvim datové schrinky, pokud se nedoruéuje ve-
fejnou vyhliskou nebo na misté. Doruduje-li se zplso-
bem podle tohoto zikona, ustanoveni jinych privnich
pfedpist upravujici zpisob dorudeni se nepouZiji.

(2) Pfipoustgji-li jiné pravni pfedpisy dorudovini
prostfednictvim datovych schrinek, pofadi zptisobii
dorudovini stanovené témito privnimi pfedpisy zi-
stdv4 ustanovenim odstavce 1 nedot&eno.

(3) Dokument, ktery byl dodin do datové
schrinky, je doruen okamZikem, kdy se do datové
schrinky pfihlisi osoba, kterd m4 s ohledem na rozsah
svého opravnéni pfistup k dodanému dokumentu.

(4) Nepfihlési-li se do datové schrinky osoba po-
dle odstavce 3 ve lhité 10 dnd ode dne, kdy byl do-
kument dod4n do datové schrinky, povaZuje se tento
dokument za doru€eny poslednim dnem této lhiity; to
neplati, vylu€uje-li jiny privni pfedpis nihradni doru-
Zenf®).

(5) Osoba, pro niz byla datovi schrinka zfizena,
muiZe za podminek stanovenych jinym privnim pfed-
pisem’) Zidat o uréeni ned&innosti doruéeni podle od-
stavce 4.

(6) Dorueni dokumentu podle odstavce 3 nebo 4
mj stejné pravni iéinky jako doruleni do vlastnich ru-
kou.

(7) Dorufovini mezi orginy vefejné moci pro-
stfednictvim datové schrinky se nepouZije, pokud je
z bezpeénostnich diivodi mezi témito orginy zavedena
jini forma elektronické komunikace.

§ 18
Providéni dkont vidi orgdnim vefejné moci
prostiednictvim datové schrinky
(1) Fyzickd osoba, podnikajici fyzicki osoba
a privnickd osoba miize providét tikon vii&i orginu
vefejné moci, mé-li zpfistupnénu svou datovou
schrinku a umoZfiuje-li to povaha tohoto tkonu, pro-
stfednictvim datové schrinky.

(2) Ukon utinény osobou uvedenou v § 8 odst. 1
aZ 4 nebo povéfenou osobou, pokud k tomu byla po-
véfena, prostfednictvim datové schrinky mi stejné
iéinky jako tkon uéinény pisemné a podepsany, ledaZe
jiny privni pfedpis nebo vnitini pfedpis pozaduje spo-
le¢ny tikon vice z uvedenych osob.

6) Napiiklad § 64 odst. 4 trestntho Fidu.
7) Napiiklad § 24 odst. 2 sprivntho #idu.

§19

Datovi zpriva

(1) Dokumenty orginti vefejné moci doruované
prostfednictvim datové schrinky a tdkony providéné
vidi orginim vefejné moci prostfednictvim datové
schrinky maji formu datové zprivy.

(2) Je-li dokument nebo tikon uréen do vlastnich
rukou adresita, vyznali tuto skuteénost odesilatel v da-
tové zprive.

§ 20

Phsobnost ministerstva

(1) Ministerstvo

a) zajisti pfipojeni kvalifikovaného &asového razitka
k datové zprivé odeslané z datové schrinky,

b) dodi datovou zprivu odeslanou z datové schrinky
do datové schrinky osoby, kterd je odesilatelem
oznalena jako adresit,

¢) ozndmi odesilateli, Ze datovi zpriva, kterou ode-
slal, byla doddna do datové schrinky adresita,
a toto oznidmeni oznaéi elektronickou znatkou mi-
nisterstva zaloZenou na kvalifikovaném systémo-
vém certifikitu vydaném akreditovanym poskyto-
vatelem certifikaénich sluzeb (dile jen ,uzndvani
elektronickd zna&ka®),

d) vyrozumi adresita o dodéni datové zprivy do jeho
datové schrinky na jim zvolenou elektronickou
adresu nebo jiny technicky prostfedek pro vyro-
zumé&ni; adresit je v tomto pfipadé povinen uhra-
dit niklady, které ministerstvu v souvislosti s vy-
rozuménim vznikly, s vyjimkou, bylo-li vyrozu-
méni ulindno na adresitem zvolenou elektronic-
kou adresu,

e) ozndmi odesilateli, Ze datovi zpriva, kterou ode-
slal do datové schrinky adresita, byla dorudena,
a toto ozndmeni ozna&f uznivanou elektronickou
znalkou ministerstva,

f) ozniami odesilateli, Ze datov4 schrinka, do které
odeslal datovou zprivu, neexistuje,

g) oznimi odesilateli, Ze datovid schrinka, do které
odeslal datovou zprivu, je znepfistupnéna, a to
1 zpétné,

h) oznimi odesilateli, ¥e datovid schrinka, do které
odeslal datovou zprivu, byla zrugena,

i) vede evidenci o datu a &asu udilosti podle tohoto
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odstavce véetné identifikace datové zprivy, odesi-
latele a adresita.

(2) Ministerstvo je oprivnéno datovou zprivu
znidit, pokud u ni zjisti vyskyt chybného formitu nebo
poéitadového programu, které jsou zpisobilé pfivodit
$kodu na informaénim systému datovych schrinek
nebo na informacich v tomto informainim systému.
O znieni datové zprivy ministerstvo neprodlenéd vy-
rozumi odesilatele.

(3) Obsah datové zprivy a viech jejich &4sti musi
byt uzpisoben tak, aby se s nim bylo moZné seznimit
a dile jej zpracovévat bez zvlastnich technickych zna-
losti a zpiisobem umoZfiujicim prici s nim i osobdm se
zdravotnim postizenim prostfednictvim specidlnich
technickych pomiicek. Ministerstvo zvefejni pfipustné
formity datovych zpriv a seznam moZnych technic-
kych prostfedkii pro vyrozuméni o dodidni datové
zprivy do datové schrinky v provozni dokumentaci
informaéniho systému datovych schrinek.

§ 21
Identifikitor datové schrinky

K identifikaci datové schrinky slouZi identifikitor.
Identifikdtor neni zaménitelny s Zddnym jinym identi-
fikdtorem vyuZivanym orginy vefejné moci. Zpiisob
tvorby identifikitoru stanovi ministerstvo vyhlaskou.

§22
Konverze

(1) Konverzi se rozumi

a) dplné pfevedeni dokumentu v listinné podobé do
dokumentu obsaZeného v datové zprivé, ovéfeni
shody obsahu téchto dokumenti a pfipojeni ové-
fovaci dolozky, nebo

b) dplné pfevedeni dokumentu obsaZeného v datové
zprivé do dokumentu v listinné podobé a ovéfeni
shody obsahu téchto dokumenti a pfipojeni ové-
fovaci dolozky.

(2) Dokument, ktery provedenim konverze vznikl
(déle jen ,vystup®), ma stejné pravni Glinky jako ové-
feni kopie dokumentu, jehoZ pfevedenim vystup
vznikl (dile jen ,vstup®).

(3) M4-li byt podle jiného privniho pfedpisu
pfedloZen dokument v listinné podob& sprivnimu
orgénu, nebo soudu anebo jinému stitnimu orgénu, ze-
jména aby byl uZit jako podklad pro vydéni rozhod-

nuti, je tato povinnost splnéna pfedloZenim jeho vy-
stupu.

§ 23
Subjekty providéjici konverzi

(1) Konverzi na Z4dost providé&ji kontaktni mista
vefejné spravy?).

(2) Konverzi z moci dfedni providéji orginy ve-
fejné moci pro vykon své pisobnosti.

§24
Postup pfi providéni konverze

(1) Pfi konverzi do dokumentu v listinné podobé
subjekt provadgjici konverzi

a) ovefi glatnost kvalifikovaného &asového razitka
vstupu®),

b) ovéfi, Ze kvalifikovany certifikit®) vydany akredi-
tovanym poskytovatelem certifikaénich sluZeb, na
ném? je zaloZen zaruleny elektronicky podpis®),
kterym je podepsin vstup, nebo kvalifikovany sy-
stémovy certifikit®) vydany akreditovanym po-
skytovatelem certifikaénich sluZeb, na ném? je za-
loZena elektronickd znalka®), kterou je oznafen
vstup, nebyly pfed okamZikem uvedenym v kvali-
fikovaném &asovém razitku zneplatnény,

c) ovéfi platnost zarueného elektronického podpisu
zaloZeného na kvalifikovaném certifikitu vydaném
akreditovanym poskytovatelem certifikaénich slu-
Zeb (dile jen ,uznidvany elektronicky podpis®)
nebo platnost uznivané elektronické znacky.

(2) Bezodkladné poté, kdy subjekt provadgjici
konverzi ovéf{ shodu vystupu se vstupem a shoduje-
-li se vystup se vstupem, pfipoji k vystupu ovéfovaci
doloZzku.

(3) Pii konverzi do dokumentu obsaZeného v da-
tové zpravé opatfi subjekt, ktery konverzi proved], vy-
stup svou uzndvanou elektronickou znakou nebo
uzndvanym elektronickym podpisem osoby, kteri kon-
verzi provedla, a zajisti, aby byl vystup opatfen kvali-
fikovanym &asovym razitkem.

(4) Technické naleZitosti providdéni konverze,
vstupu a vystupu stanovi ministerstvo vyhlaskou.
(5) Konverze se neprovadi
a) je-li dokument v jiné neZ v listinné podobé & v po-
dobé& datové zprivy,
b) jde-li o dokument v listinné podobg, jehoZ jedined-

8y Zskon & 227/2000 Sh., o elektronickém podpisu a 0 zméné nékterych dalsich zikont (zikon o elektronickém podpisu), ve

znéni pozd&jsich predpisi.
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nost nelze konverzi nahradit, zejména o ob&ansky
pritkaz, cestovni doklad, zbrojni prikaz, fidiésky
pritkaz, vojenskou knizku, sluZebni priikaz, pri-
kaz o povoleni k pobytu cizince, rybifsky listek,
lovecky listek nebo jiny prikaz, vkladni kniZku,
$ek, sménku nebo jiny cenny papir, los, sizenku,
geometricky plan, rysy a technické kresby,

¢) jsou-li v dokumentu v listinné podob& zmény, do-
pliiky, vsuvky nebo $krty, které by mohly zeslabit
jeho v&rohodnost,

d) neni-li z dokumentu v listinné podobé patrné, zda
se jedni o
1. prvopis,
2. vidimovany dokument,
3. opis nebo kopii pofizenou ze spisu, nebo
4. stejnopis pisemného vyhotoveni rozhodnuti
anebo vyroku rozhodnuti vydaného podle ji-
ného pravniho pfedpisu,
e) je-li dokument v listinné podobé opatfen plastic-
kym textem nebo otiskem plastického razitka,

f) jedna-li se o vystup z konverze,

g) v pfipadé provedeni konverze na Zidost, nebylo-li
k dokumentu obsaZeném v datové zprivé pfipo-
jeno kvalifikované &asové razitko,

h) v pfipadé provedeni konverze na Zidost, nebyl-li
dokument obsaZeny v datové zpriv& podepsin
uznivanym elektronickym podpisem nebo ozna-
den uznivanou elektronickou znadkou toho, kdo
dokument vydal nebo vytvofil,

i) byl-li dokument obsaZeny v datové zprivé pode-
psin uznivanym elektronickym podpisem oprav-
néné osoby nebo oznalen uznivanou elektronic-
kou znackou toho, kdo pfislu$nou datovou zprivu
vydal nebo vytvofil, a nebyla-li shleddna shoda
tohoto dokumentu s vystupem,

j) jde-li o dokument obsaZeny v datové zpravé, ktery
nelze konvertovat do listinné podoby, napfiklad
o zvukovy nebo audiovizuilni ziznam,

k) pokud dokument obsaZeny v datové zprivé ne-
spliiuje technické nileZitosti podle odstavce 4.
(6) Konverzi se nepotvrzuje sprivnost a pravdivost
idajii obsaZenych ve vstupu a jejich soulad s prévnimi
pfedpisy.

§ 25
Ovéfovaci dolozka
(1) Ové&fovaci dolozka konverze do dokumentu

obsaZeného v datové zpravé je soudisti vystupu a ob-
sahuje

a) nizev subjektu, ktery konverzi proved],

b) pofadové &islo, pod kterym je konverze vedena
v evidenci provedenych konverzi,

¢) ddaj o ovéfeni toho, Ze obsah vystupu odpovidd
obsahu vstupu,

d) ddaj o tom, z kolika listd se sklid4 vstup,

e) 1daj o tom, zda vstup obsahuje vodoznak, reliéfni
tisk nebo embossing, suchou pelet nebo reliéfni
razbu, opticky variabilni prvek nebo jiny zajisto-
vaci prvek,

f) datum vyhotoveni ové&fovaci dolozky,

g) jméno, pfipadné jména, a pf{jmeni osoby, kterd
konverzi provedla.

(2) Ové&fovaci dolozka konverze do dokumentu
v listinné podobé je soudisti vystupu a obsahuje

a) nizev subjektu, ktery konverzi provedl,

b) pofadové &islo, pod kterym je konverze vedena
v evidenci provedenych konverzi,

¢) ddaj o ovéfeni toho, Ze obsah vystupu odpovidd
obsahu vstupu,

d) ddaj o tom, z kolika listd se sklid4 vystup,

e) datum vyhotoveni ovéfovaci dolozky,

f) 1daj o tom, zda byl vstup podepsin platnym uzni-
vanym elektronickym podpisem nebo oznaden
platnou uznivanou elektronickou znatkou, &islo
kvalifikovaného certifikitu, na némzZ je uzndvany
elektronicky podpis zaloZen, nebo &islo kvalifiko-
vaného systémového certifikitu, na ném? je uzni-
vand elektronickd znacka zaloZena, a obchodni
firmu akreditovaného poskytovatele certifikaénich
sluZeb, ktery kvalifikovany certifikit nebo kvalifi-
kovany systémovy certifikit vydal,

g) datum a &s uvedené v kvalifikovaném &asovém
razitku, &slo kvalifikovaného &asového razitka
a obchodni firmu akreditovaného poskytovatele
certifikalnich sluZeb, ktery kvalifikované Zasové
razitko vydal,

h) otisk dfedntho razitka, jméno, popfipadé jména,
pfijmeni a podpis osoby, kterd konverzi provedla.

§ 26
Evidence provedenych konverzi
(1) Subjekt provadgjici konverzi vede evidenci
provedenych konverzi. Ziznam v evidenci obsahuje
tyto ddaje:
a) pofadové &islo, pod kterym je konverze vedena
v evidenci provedenych konverzi,
b) datum provedeni konverze,

¢) konkrétni oznadeni vstupu a datum jeho sepséni,
je-li datum ve vstupu obsaZeno,

d) ddaj o uhrazeni sprivniho poplatku nebo odmény
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notife (uvedeni &isla dokladu, kterym byl uhra-
zen) nebo tdaj o osvobozeni od sprivniho po-
platku s odkazem na privni pfedpis.

(2) Udaje podle odstavce 1 jsou v evidenci prove-
denych konverzi uchovéviny po dobu 10 let od pro-
vedeni konverze.

Spoleén4, pfechodni a zivéreéni ustanoveni
§ 27

(1) Z4dosti a ozndmeni podle tohoto zékona lze
podat rovnéz prostfednictvim kontaktnitho mista ve-
fejné sprivy.

(2) Utedné ovéfeny podpis Z4dosti podle § 3
odst. 4, § 4 odst. 5 a § 5 odst. 5 se nevyzaduje, je-li
Z4dost podepsina pfed zaméstnancem stitu zafazenym
v ministerstvu nebo zaméstnancem zafazenym v kon-
taktnim mistu vefejné sprivy anebo je-li podepsina za-
rudenym elektronickym podpisem, ktery je zaloZen na
kvalifikovaném certifikitu vydaném akreditovanym
poskytovatelem certifikaénich sluZeb.

(3) Ugini-li osoba oprivnéni k pfistupu do datové
schrinky ozndmeni podle § 12 odst. 1 prostfednictvim
kontaktniho mista vefejné sprivy, obdrzi nové pfistu-
pové ddaje na po&kéni.

§ 28

Pfijem Z4ddosti nebo oznidmeni podle § 27 odst. 1
a vydéavini pfistupovych ddaji podle § 12 odst. 1 s vy-
jimkou opétovného vydini pfistupovych idaji je bez-
platné.

§ 29

(1) Vedou-li orginy vefejné moci spisovou sluZzbu
elektronicky, &ini tak zplisobem umoZiujicim doruéo-
vani dokumentii a providéni dkond prostfednictvim
datové schrinky, ledaZe je z bezpe&nostnich divodi
nezbytné vést spisovou sluzbu oddélené.

(2) Zfizuji-li orginy vefejné moci elektronickou
podatelnu, elektronickd podatelna umoZfiuje doruéo-
vani dokumentii a providéni dkond prostfednictvim
datové schrinky.

§ 30

(1) Konverzi na zidost providi u drZitele pos-
tovni licence a Hospodi¥ské komory Ceské republiky
zaméstnanec, ktery sloZil zkousku.

(2) Obsahem zkousky je ovéfeni znalosti tohoto
zékona, vybranych ustanoveni privnich pfedpisii tyka-
jicich se spriavnich poplatkd a spravniho #idu a schop-
nosti jejich aplikace.

(3) Provadéni zkousky zabezpecuje ministerstvo.

(4) SloZeni zkousky se prokazuje osv&d&enim
o vykonini zkousky. Vzor osvéd&eni stanovi minister-
stvo providécim privnim pfedpisem.

(5) Neuspél-li zaméstnanec pfi zkouSce, miZe
zkousku dvakrit opakovat. Opakovanou zkousku
je moZno vykonat nejdfive za 60 dnii a nejpozdgji
do 90 dnii ode dne konéni zkousky, pfi niz zaméstna-
nec neuspél.

§ 31
Piechodni ustanoveni

(1) Ministerstvo z¥idi datovou schrinku subjek-
tim uvedenym v § 4 odst. 3, § 5 odst. 1 a § 6 odst. 1
s vyjimkou advokita a dafiového poradce do 90 dnii
ode dne nabyti G&innosti tohoto zikona.

(2) Subjekty uvedené v § 15 odst. 2 aZ 9 zaSlou
ministerstvu do 30 dntd ode dne nabyti G&innosti tohoto
zékona ddaje nezbytné nutné pro zfizeni datové
schrinky vedené o osobich v evidencich uvedenych
v § 15 odst. 2 aZ 9 ke dni nabyti déinnosti tohoto zi-
kona.

(3) Ministerstvo zfidi advokitu a dafiovému po-
radci datovou schrinku podnikajici fyzické osoby
prvnim dnem prvntho kalenddfntho mésice tfetiho
roku po dni nabyti G&innosti tohoto zékona. Tim neni
dotdeno privo advokita a datiového poradce na zfizeni
datové schrinky podnikajici fyzické osoby na Zidost.

§ 32
Utinnost
Tento zdkon nabyvi Glinnosti dnem 1. ervence
2009.

Viéek v. r.

Klaus v. r.

v z. Cunek v. r.
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ZAKON

ze dne 17. &ervence 2008,

kterym se méni nékteré zikony v souvislosti s pfijetim zikona o elektronickych dkonech

a autorizované konverzi dokumenti

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o sprivnich poplatcich

ClL1

Zskon ¢&. 634/2004 Sb., o sprivnich poplatcich, ve
znéni zikona & 217/2005 Sb., zikona & 228/2005 Sb.,
zikona & 357/2005 Sb., zikona &. 361/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona & 545/2005 Sb., zikona &. 553/

1. V pfiloze ,Sazebnik® se v &4sti I poloZce 4 do-
savadni text oznacuje jako pismeno a) a dopliuji se
novi pismena b), ¢) a d), kterd zngi:

/2005 Sb., z4kona &, 48/2006 Sb., zikona & 56/2006 Sb.,
zikona &. 57/2006 Sb., zikona &. 81/2006 Sb., zikona
&. 109/2006 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona & 130/
/2006 Sb., zikona & 136/2006 Sb., zikona &. 138/2006
Sb., zdkona & 161/2006 Sb., zikona & 179/2006 Sb.,
zikona & 186/2006 Sb., zikona &. 215/2006 Sb., zikona
&. 226/2006 Sb., zikona & 227/2006 Sb., zikona & 235/
/2006 Sb., zikona & 312/2006 Sb., zikona &. 575/2006
Sb., zdkona & 106/2007 Sb., zikona & 261/2007 Sb.,
zikona &. 269/2007 Sb., zikona 347/2007 Sb., zikona
&. 38/2008 Sb., zikona & 130/2008 Sb., zikona & 140/
/2008 Sb. a zikona & 182/2008 Sb., se ménf takto:

»b) Provedeni autorizované konverze dokumentii do elektronické podoby

za kaZdou i zapo&atou strinku konvertované listiny

¢) Provedeni autorizované konverze dokumenti do listinné podoby

za kaZdou i zapo&atou strinku konvertované listiny

d) Opétovné vydani pfistupovych tidaji k datové schrince

2. V pfiloze ,Sazebnik“ se v &4sti XII poloZzce 151
dopliiuji pismena e), f) a g), kterd znéji:

»€) Provedeni autorizované konverze dokumentii do elektronické podoby

za kaZdou i zapo&atou strinku konvertované listiny

f) Provedeni autorizované konverze dokumenti do listinné podoby

za kaZdou i zapo&atou strinku konvertované listiny

g) Opétovné vydini pfistupovych tdajii k datové schrince

CAST DRUHA

Zména trestniho fidu

ClLII

V § 62 odst. 1 v&t€ prvni zédkona &. 141/1961 Sb.,
o trestnim fizeni soudnim (trestni ¥4d), ve znéni zidkona
&. 265/2001 Sb., se za slova ,orgin &inny v trestnim
fizeni“ vkladaji slova ,do datové schrénky'®). Neni-li
moZné dorulit pisemnost timto zpisobem, doruluje ji
orgin &inny v trestnim f{zeni”.

K¢é 30
K¢é 30
K¢é 200¢.
K¢é 100
K¢é 100
K¢é 600°.

Poznimka pod &arou &. 1b zni:

»') Zskon & 300/2008 Sb., o elektronickych tikonech a autori-

zované konverzi dokumentd.“.

CAST TRETI

Zména exekuéniho fidu

Cl 11

Zikon & 120/2001 Sb., o soudnich exekutorech
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a exekuéni &nnosti (exekuéni f4d) a o zméné daldich
zikont, ve znéni zikona & 6/2002 Sb., zikona & 279/
/2003 Sb., zikona & 360/2003 Sb., zikona & 53/2004
Sb., zikona & 257/2004 Sb., zikona & 284/2004 Sb.,
zikona & 499/2004 Sb., zikona &. 501/2004 Sb., zikona
&. 377/2005 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona & 70/
/2006 Sb., zikona & 79/2006 Sb., zikona & 133/2006
Sb., zikona & 253/2006 Sb., zikona & 269/2007 Sb.
a zdkona &. 347/2007 Sb., se méni takto:

1. V § 7 odst. 1 se slova ,podle § 74 odst. 1
pism. b)“ nahrazuji slovy ,podle § 74 odst. 1 pism. ¢)“.

2. V § 56 se za slova ,,svého zaméstnance® vklidaji
slova ,nebo prostfednictvim vefejné datové sité do da-
tové schranky'¢%).

Poznimka pod &arou &. 16a zni:
» %) Zikon & 300/2008 Sb., o elektronickych dikonech a autori-
zované konverzi dokumenti.”.

3. V § 74 odst. 1 se za pismeno a) vklidi nové
pismeno b), které zni:

»b) providét autorizovanou konverzi dokumentt po-
dle zvla$tniho privniho predpisu'®®),”.

Dosavadni pismeno b) se oznaluje jako pismeno c).

CAST CTVRTA

Zména soudniho fidu sprivniho

ClL1v

V § 42 odst. 1 zdkona & 150/2002 Sb., soudni fad
sprivni, se za slovo ,pisemnosti“ vklidaji slova ,do
datové schrinky®), neni-li moZné doruéit pisemnost
timto zpisobem, doruduje ji soud”.

Poznimka pod &arou &. 8a zni:

»2%) Zikon &. 300/2008 Sb., o elektronickych tkonech a autori-
zované konverzi dokumentt.*.

CAST PATA

Zména insolvenéniho zikona

CLv

Zskon &. 182/2006 Sb., o ipadku a zptisobech jeho
fefeni (insolvenéni zdkon), ve znéni zdkona &. 312/2006
Sb., zikona &. 108/2007 Sb. a zikona & 296/2007 Sb., se
méni takto:

1. V§77 odst. 1 se slova ,,pfed4 insolvenéni soud”
nahrazuji slovy ,doruluje insolvenéni soud do datové

schrinky insolvenéntho sprévce'®*). Neni-li mo¥né do-
rudit pisemnost timto zpisobem, pfedd insolvenéni
soud pisemnost” a na konci odstavce se dopliiuje véta
»Na jinou adresu nebo elektronickou adresu lze doru-
Covat jen tehdy, nelze-li dorudovat do datové
schrinky.”.

Poznimka pod &arou &. 16a zni:

» %) Zikon & 300/2008 Sb., o elektronickych tkonech a autori-
zované konverzi dokumentd.*.

2. V § 78 odst. 1 se za slova ,ostatnim fyzickym
osobdm,” vklidaji slova ,a neni-li moZné dorutit pi-
semnost do datové schrinky insolvenéntho spriv-
ce16a)“

3. V§79 odst. 1 se slovo ,,pfedd” nahrazuje slovy
»doruéuje do datové schranky jeho pfedsedy®*). Neni-
-li moZné dorulit pisemnost timto zplisobem, pfedi
pisemnost®.

4. V § 79 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»Na jinou adresu nebo elektronickou adresu lze doru-
Covat jen tehdy, nelze-li dorudovat do datové
schrinky.”.

CAST SESTA

Zmeéna notafského ridu

Cl VI

Zikon &. 358/1992 Sb., o notifich a jejich &innosti
(notafsky fid), ve znéni zdkona & 82/1998 Sb., zdkona
&. 30/2000 Sb., zikona & 370/2000 Sb., zikona & 120/
/2001 Sb., zikona & 317/2001 Sb., zikona &. 352/2001
Sb., zikona &. 501/2001 Sb., zikona & 6/2002 Sb., zi-
kona & 349/2002 Sb., zikona & 476/2002 Sb., zikona
&. 88/2003 Sb., zikona &. 18/2004 Sb., zikona & 237/
/2004 Sb., zikona & 284/2004 Sb., zikona &. 554/2004
Sb., zdkona &. 628/2004 Sb., zikona & 216/2005 Sb.,
zikona & 344/2005 Sb., zidkona & 377/2005 Sb., zikona
&. 70/2006 Sb., zikona &. 81/2006 Sb., zikona & 308/
/2006 Sb., zikona & 296/2007 Sb. a zikona & 126/2008
Sb., se méni takto:

1. V § 19 pism. a) se za slovo ,zistava® vklidaji
slova ,, , vydévanim vypist z evidence Rejstfiku tresti,
provadénim autorizované konverze dokumentd, prova-
dénim tikont kontaktniho mista podle zvl4$tniho priv-
ntho pfedpisu®®),”.

Poznimka pod &arou &. 3a zni:
»>%) Zikon &. 300/2008 Sh., o elektronickych dikonech a autori-
zované konverzi dokumenti.”.

2. V § 23 se na konci pismene a) dopliiuji slova
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»vyddvinim vypist z evidence Rejstitku trestli, provi-
dénim autorizované konverze dokumentti a providénim
ikonti kontaktniho mista podle zvli$tnitho privniho
predpisu’?),”.

3. V § 72 se na konci odstavce 1 teC¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno 1), které zni:
») autorizovanou konverzi dokument.“.

4. V § 72 odst. 4 se slova ,,i) aZ k)“ nahrazuji slovy
1) aZ 1),

5. V § 72 odst. 4 se slova ,pFedpisy*):>)“
zuji slovy ,predpisy®®)>*%)-°)<.

nahra-

CAST SEDMA

Zména zikona o sprivé dani a poplatkd

ClL vl

Zskon &. 337/1992 Sb., o spravé dani a poplatki,
ve zn&ni zikona & 35/1993 Sb., zikona & 157/1993 Sb.,
zikona & 302/1993 Sb., zikona &. 315/1993 Sb., zikona
&. 323/1993 Sb., zikona &. 85/1994 Sb., zikona & 255/
/1994 Sb., zikona & 59/1995 Sb., zikona & 118/1995
Sb., zikona &. 323/1996 Sb., zikona &. 61/1997 Sb., zi-
kona & 242/1997 Sb., zikona & 91/1998 Sb., zikona
&. 168/1998 Sb., zikona &. 29/2000 Sb., zikona & 159/
/2000 Sb., zikona & 218/2000 Sb., zikona &. 227/2000
Sb., zikona & 367/2000 Sb., zikona & 492/2000 Sb.,
zikona & 120/2001 Sb., zikona & 271/2001 Sb., zikona
&. 320/2001 Sb., zikona & 226/2002 Sb., zikona &. 320/
/2002 Sb., zikona & 322/2003 Sb., zikona & 354/2003
Sb., zikona & 438/2003 Sb., zikona & 440/2003 Sb.,
zikona & 479/2003 Sb., zikona &. 19/2004 Sb., zikona
&. 237/2004 Sb., zikona & 254/2004 Sb., zikona &. 436/
/2004 Sb., zikona & 501/2004 Sb., zikona &. 554/2004
Sb., zikona & 179/2005 Sb., zikona & 215/2005 Sb.,
zikona & 381/2005 Sb., zikona &. 413/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona & 56/2006 Sb., zikona & 62/
/2006 Sb., z4kona & 70/2006 Sb., zikona & 79/2006 Sb.,
zikona & 115/2006 Sb., zikona &. 214/2006 Sb., zikona
&. 230/2006 Sb., zikona & 267/2006 Sb., zikona &. 261/
/2007 Sb., zdkona & 296/2007 Sb., zikona & 122/2008
Sb. a zikona & 126/2008 Sb., se méni takto:

1. V § 14 odst. 9 se slovo ,dorudena® nahrazuje
slovem ,,dojde-li“.

2. V § 14 se na konci textu odstavce 9 dopliiuji
slova ,,nebo dojde-li datovi zpriva do datové schrinky
spravce dang®®)~.

Poznimka pod &arou &. 8¢ zni:

»2%) Zikon &. 300/2008 Sh., o elektronickych tkonech a autori-
zované konverzi dokumentt.*.

3. § 17a v&etn& nadpisu zni:

»$ 17a
Elektronické dorucovani

Adresitovi, ktery mi zpfistupnénu datovou
schrinku, se doruéuje pfednostné podle zvlstniho zi-
kona®).«

4. Za § 17a se vklid4 novy § 17b, ktery véetné
nadpisu zni:

,$ 17b

Netidinnost dorudeni

(1) Adresit, ktery si ze zdvaZného divodu nemohl
uloZenou pisemnost v zikonem stanovené lhité vy-
zvednout, miiZe pozidat sprivce dang, ktery pisemnost
dorudil, o vysloveni netiinnosti dorudeni.

(2) Zadost je tfeba podat do 15 dnii ode dne, kdy
se adresit s doru€ovanou pisemnosti skutedné seznimil,
nejpozdéji viak do 6 mésicii ode dne dorudeni.

(3) Shledi-li spravce dané Zidost divodnou, roz-
hodne o neiiéinnosti dorugeni; pisemnost se pak pova-
Zuje za dorudenou dnem doruleni rozhodnuti o nei-
¢innosti dorudeni.

(4) Lhity podle § 47 a 70 neb&%i od marného
uplynuti dloZni doby aZ do dne doruleni rozhodnuti
o neidéinnosti dorudeni, pokud jde o dorueni rozhod-
nuti sméfujiciho ke stanoveni nebo placeni dané.“.

5. V § 21 odst. 2 se véta posledni nahrazuje vétou
»Toto podini lze uéinit i datovou zpravou ve struktufe
a tvaru zvefejnéném sprivcem dané, kteri je opatfena
zaruenym elektronickym podpisem, nebo kteri je
odesldna prostfednictvim datové schrinky.“.

6. V § 21 odst. 3 se slova ,prostfednictvim datové
zprivy opatfené zarulenym elektronickym podpisem
& za pouZiti jinych pfenosovych technik (délnopis, te-
lefax apod.)“ nahrazuji slovy ,datovou zprivou, kteri
je opatfena zaruenym elektronickym podpisem, nebo
které je odesldna prostfednictvim datové schrinky“.

7. V § 21 odstavec 5 zni:

»(5) Utinky podani m4 rovn&? dkon u&inény vidi
spravci dané za pouZiti datové zprivy bez zaru€eného
elektronického podpisu, nebo za pouZiti jinjch pfeno-
sovych technik, pokud je tento dkon do 5 dnii ode dne,
kdy doslo sprivci dang, potvrzen nebo opakovin zpi-
sobem podle odstavce 2 nebo 3. Ukon podle véty prvni
lze v téZe hiité potvrdit rovnéZz projevem souhlasu pi-
semné nebo tstné do protokolu. Tuto lhiitu nelze pro-
dlouZit ani navritit v pfedesly stav.“.

8. V § 21 odst. 7 v&t& druhé se za slova ,sprivcem
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dané&“ vklidaji slova ,, , prostfednictvim datové schrin-
ky*“.

CAST OSMA

Zména zikona o ovéfovani

Cl. VIII

Zskon & 21/2006 Sb., o ové&fovani shody opisu
nebo kopie s listinou a o ovéfovéni pravosti podpisu
a o zmén& nékterych zikond (zikon o ovéfovini), ve
znéni zikona & 165/2006 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 1 se na konci pismene e) tetka na-
hrazuje &rkou a dopltiuji se pismena f) a g), kterd zndji:
»f) drZitel postovni licence,
g) Hospodaiski komora Ceské republiky.*.

2. V § 2 se na konci pismene a) dopliiuje text ,ja-
koZ i vzory otiskli difednich razitek drZitele postovni
licence a Hospodaiské komory Ceské republiky a pod-
pisové vzory zaméstnancli drZitele pos$tovni licence
a Hospodéfské komory Ceské republiky provadgicich
vidimaci a legalizaci v&etné jejich zmén,”.

3. V § 2 se na konci pismene b) dopliiuji slova ,a
zaméstnancl drZitele po$tovni licence a Hospodifské
komory Ceské republiky providgjicich vidimaci a lega-
lizaci (§ 14a odst. 2)“.

4. V § 4 pism. c) bodu 2 se slova ,(dile jen ,za-
méstnanec)” zruuji.

5. V § 5 dvodni ustanoveni zni: ,Obecni dfad,
djezdni tfad, drZitel postovni licence a Hospodafskd
komora Ceské republiky*.

6. V § 6 odst. 2 v&& druhé se slova ,ani tjezdni
ifad“ nahrazuji slovy ,, , Gjezdni Gfad, drZitel postovni
licence ani Hospodafski komora Ceské republiky*.

7. V § 8 pism. g) se slova ,,nebo zamé&stnance na-
hrazuji slovy ,zaméstnance zafazeného do djezdniho
fadu, zamé&stnance drZitele po$tovni licence nebo za-
méstnance Hospodéfské komory Ceské republiky*.

8. Za § 14 se vklid4d novy § 14a, ktery zni:

»§ 14a

(1) Vidimaci a legalizaci provddi u drZitele pos-
tovni licence a Hospoditské komory Ceské republiky
zaméstnanec, ktery sloZil zkousku.

(2) Obsahem zkousky je tstni ovéfeni znalosti
pravnich pfedpist tykajicich se oblasti vidimace a lega-
lizace, vybranych ustanoveni pravnich pfedpisti tykaji-

cich se spravnich poplatkii a spravniho 4du a schop-
nosti jejich aplikace.

(3) Slozeni zkousky se prokazuje osvéd&enim
o vykonini zkousky vydanym ministerstvem podle
§ 14 odst. 3.

(4) Neuspél-li zaméstnanec pfi zkouSce, miZe
zkousku dvakrit opakovat. Opakovanou zkousku je
moZno vykonat nejdfive za 60 dnii a nejpozdéji do
90 dnii ode dne kondni zkousky, pfi niZ zamé&stnanec
neuspé&l.“.

9. V§16 odst. 5 vét€ druhé se slova ,Krajsky dfad
toto oznidmi ministerstvu vnitra“ nahrazuji slovy
»Krajsky dfad, drZitel postovni licence a Hospodiafski
komora Ceské republiky toto oznimi ministerstvu.

10. V § 19 odst. 4 se slovo ,4fad“ nahrazuje slovy
»krajsky dfad, obecni tifad obce s rozsifenou piisob-
nosti, obecni ifad nebo Gjezdni ifad®, za slovem ,pro“
se vklada slovo ,jejich® a slovo ,Gfadu® se zruduje.

11. Za § 19 se vklid4 novy § 19a, ktery zni:

»$ 19a

DrZitel postovni licence a Hospodifskid komora
Ceské republiky zasil4 ve dvou vyhotovenich minister-
stvu zmény vzorl otiskidl ifednich razitek a podpiso-
vych vzort svych zaméstnancli providgjicich vidimaci
a legalizaci do 5 pracovnich dnidi ode dne, kdy tyto
zmény nastaly. Kopie otiskii dfednich razitek a podpi-
sovych vzorid podle véty prvni zasili ministerstvo Mi-
nisterstvu zahraniénich v&ci.“.

Cl IX

Piechodné ustanoveni

DrZitel postovni licence a Hospodifskid komora
Ceské republiky zasle do 30 dnt ode dne G&innosti
tohoto zikona ve dvou vyhotovenich Ministerstvu vni-
tra vzory otiskli dfednich razitek a podpisové vzory
svych zaméstnancl provadéjicich vidimaci a legalizaci.
Kopie otiskil dfednich razitek a podpisovych vzort
podle véty prvni za$le Ministerstvo vnitra Ministerstvu
zahraniénich véci.

CAST DEVATA
UCINNOST

ClL X

Tento zdkon nabyvi Glinnosti dnem 1. Zervence
2009.

Viéek v. r.

Klaus v. r.

v z. Cunek v. r.
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ZAKON

ze dne 17. &ervence 2008,

kterym se méni zikon &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty,

ve znéni pozd&j§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

ClL1

Zskon &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty,
ve znéni zikona & 635/2004 Sb., zikona &. 669/2004
Sb., zikona & 124/2005 Sb., zikona & 215/2005 Sb.,
zikona & 217/2005 Sb., zikona &. 377/2005 Sb., zikona
&. 441/2005 Sb., zikona & 545/2005 Sb., zikona & 109/
/2006 Sb., zikona & 230/2006 Sb., zikona &. 319/2006
Sb., zikona & 172/2007 Sb., zikona & 261/2007 Sb.,
zikona & 270/2007 Sb. a zikona & 296/2007 Sb., se
méni takto:

1. V § 1 se za slovo ,zdkon“ vklidaji slova ,za-
pracovivi pfislusné predpisy Evropskych spoleden-
stvil) a“.

Poznimka pod &arou &. 1 zni:

»') Smémice Rady 2006/112/ES o spoletném systému dang
z pfidané hodnoty, ve znéni smérnice 2006/98/ES a smérnice
2006/138/ES.“.

2. V § 3 odstavec 2 zni:

»(2) Pro téely tohoto zdkona se povazuji za tfeti
zemi také tato Gzemi Evropského spolelenstvi, kteri
jsou souldsti celniho Gzemi Evropského spoledenstvi

a) hora Athos,
b) Kanirské ostrovy,
¢) francouzské zimotské departementy,
d) Alandy,
e) Normanské ostrovy.”.
3. V § 3 se za odstavec 2 vklad4 novy odstavec 3,
ktery zni:
»(3) Pro téely tohoto zdkona se povazuji za tfeti

zemi také tato Gzemi Evropského spolelenstvi, kterd
nejsou souddsti celniho tizemi Evropského spoleCenstvi

a) ostrov Helgoland,
b) dzemi Biisingen,
¢) Ceuta,

d) Melilla,

e) Livigno,

f) Campione d” Italia,
g) italské vody jezera Lugano.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

4. V § 3 se na konci textu odstavce 4 dopliiuji
slova ,, , tizemi Akrotiri a Dhekelie se povaZuji za
dzemi Kypru®.

5.V § 4 odst. 1 pism.c) se za slova ,pfijaté
plnéni,“ vklidaji slova ,dafl z poskytnuté dplaty,”, za
slova ,zahraniéni osobou“ se vklidi &irka, slovo
»nebo“ se zrufuje a na konci textu pismene c) se do-
pliiuji slova , , nebo dafi pfiznani pfi poskytnuti
sluzby podle § 10 odst. 14“.

6. V § 4 odst. 1 pism. {) se slova ,, , kterd nemi
sidlo, misto podnikéni nebo provozovnu v tuzemsku“
zruSuji.

7. V § 4 odst. 1 se na konci textu pismene g) do-

pliiuji slova , , nebo prostfednictvim provozovny
umisténé ve tfet{ zemi®.

8. V § 4 odst. 1 pism. h) se slova ,nebo z pfijaté
platby” nahrazuji slovy ,, , z pfijaté dplaty®, slova ,za-
hraniéni osobou nebo“ se nahrazuji slovy ,zahraniéni
osobou, a na konci textu pismene h) se dopltiuji slova
» » nebo dail pfiznanj pfi poskytnuti sluzby podle § 10
odst. 14“.

9. V § 4 odst. 1 pism. s) se slova ,kterd byla regis-
trovani k dani v tuzemsku podle § 95, nebo § 95a, nebo
osoba, kteri byla registrovina v tuzemsku podle § 95a
odst. 5“ nahrazuji slovy ,0 které tak stanovi tento zi-
kon v § 94, nebo osoba, kteri byla registrovina k dani
v tuzemsku podle § 95a“.

10. V § 4 odst. 1 pism. t) se slova ,kteri byla re-
gistrovdna podle § 97 nahrazuji slovy ,o které tak
stanovi tento zikon v § 96.

11. V § 4 odst. 1 pism. v) se slova ,,nebo provo-
zovnu, popfipad€ misto pobytu & misto, kde se obvy-
kle zdrZzuje" nahrazuji slovy ,ani misto pobytu®.

12. V § 4 odst. 1 pism. w) se slova ,fyzické oso-
by* zru$uji a slova ,stitntho ob&ana Ceské republiky,
adresa mista pobytu osoby z jiného &lenského stitu
nebo adresa mista pobytu zahraniéni osoby“ nahrazuji
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slovy ,nebo mista pobytu fyzické osoby, popfipadé
misto, kde se pfevdzné zdrzuje”.

13. V § 4 odst. 1 pism. x) se slova ,u fyzickych
osob povinnych k dani misto, kde uskute&fiuje ekono-
mické &innosti“ nahrazuji slovy ,adresa fyzické osoby
povinné k dani zapsan4 jako misto podnikani v obchod-
nim rejstfiku nebo jiné obdobné evidenci, popfipadé
misto jejtho pobytu®.

14. V § 4 odst. 1 se pismeno y) zrusuje.

Dosavadni pismena z) a za) se oznaluji jako pismena y)
az).

15. V § 4 odst. 1 pism. y) se za slovo ,,m4“ vklid4
slovo ,,stilé“ a slova ,nutné k zaji§téni ekonomickych
innosti“ se nahrazuji slovy ,, , jehoZ prostfednictvim
uskute&fiuje osoba povinni k dani své ekonomické &in-
nosti®.

16. V § 4 odst. 2 se véta tfeti a &tvrtd zruSuji a ve
vété€ pité se slovo ,viak“ nahrazuje slovem ,d4le“.

17. V § 4 odst. 3 se pismeno e) vEetné poznimky
pod &arou &. 3 zrusuje.

Dosavadni pismena f) aZ i) se oznaduji jako pismena e)

aZ h).
18. V § 4 odst. 3 se pismeno f) zruSuje.

Dosavadni pismena g) aZ h) se oznaluji jako pismena f)
az g).

19. V § 5 odst. 3 se véta prvni nahrazuje vétou
»Stat, kraje, obce, organizaéni slozky stitu, krajii a obci,
dobrovolné svazky obci, hlavni mé&sto Praha a jeho
méstské &isti a pravnické osoby zaloZené nebo zfizené
zvl4$tnim privnim pfedgisem nebo na ziklad& zvl4st-
niho privniho pfedpisu’®) se pfi vykonu pisobnosti
v oblasti vefejné sprivy nepovaZuji za osoby povinné
kdani,atoiv gfipadé, kdy za vykon téchto pisobnosti
vybiraji dplatu’).“ a ve v&té tieti se slova ,Vefejno-
pravni subjekt® nahrazuji slovy ,Osoba podle véty
prvni®.

Poznimky pod &arou &. 7a a 7b zngji:

» %) Napiiklad zikon & 505/1990 Sb., o metrologii, ve zn&ni
pozdgsich pfedpist, zdkon & 248/2000 Sh., o podpofe re-
gionilniho rozvoje, ve znéni pozdéjsich piedpist.

7%) Napfiklad zskon &. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve
znéni pozdgjSich pfedpist, zikon & 565/1990 Sb., o mistnich
poplatcich, ve znéni pozdgjsich predpisi.”.

20. V § 5 se odstavec 5 zruduje.

21. V § 6 odst. 1 se slova ,, , misto podnikéni nebo
provozovnu“ nahrazuji slovy ,nebo misto podnikani*

aslova ,nejblizsich 12 pfedchizejicich po sobé jdoucich
kalend4fnich mésict &astku 1 000 000 K&“ se nahrazuji

slovy ,&4stku 1 000 000 K& za nejvyse 12 bezprostfedné
pfedchizejicich po sob& jdoucich kalendifnich mé-
sica®.

22. V § 6 odstavec 2 v&etné poznimek pod &arou
& 7ca7d zni:

»(2) Obratem se pro tlely tohoto zdkona rozumi
souhrn tplat bez dang, v&etné dotace k cend, které
osobé povinné k dani nile?{ za uskuteénéni plnéni,
kterymi jsou dodéni zboZi, pfevod nemovitosti a po-
skytnuti sluzby, s mistem plnéni v tuzemsku, jde-li
o dplaty za

a) zdanitelné plnéni,
b) plnéni osvobozené od dané s nirokem na odpodet
dang, nebo

¢) plnéni osvobozené od dané bez niroku na odpodet
dané podle § 54 aZ 56, jestliZze nejsou dopliikovou
&innosti uskuteéfiovanou pfileZitostné.

Do obratu se nezahrnuje dplata z prodeje hmotného
majetku’®) a odpisovaného nehmotného majetku’®)
nebo pozemki, které jsou dlouhodobym hmotnym
majetkem’?), o kterjch osoba povinni k dani é&uje
nebo o kterych vede evidenci.

7%) § 26 a% 32a zdkona &. 586/1992 Sb., o danich z p¥ijmd, ve
znéni pozdgjsich pfedpisi.
7dy Zskon & 563/1991 Sb., o t&etnictvi, ve znéni pozdgsich
predpist.”.
Dosavadni poznimka pod &arou & 10b se oznaluje
jako poznimka pod &arou &. 7d v&etné odkazu na tuto
poznimku pod &arou.

23. V § 7a odst. 1 se slova ,, , popfipadé misto
pobytu & misto, kde se obvykle zdrZzuje“ zruduji.

24. V § 7a odst. 3 v&t& druhé se za slovo ,,podni-
kani“ vklidaji slova ,, , misto pobytu® a slova ,, , po-
pfipad& misto pobytu & misto, kde se obvykle zdrzuje®
se zruSuji.

25. V § 9 odst. 1 se slova ,, , popfipadé misto po-
bytu nebo misto, kde se obvykle zdrzuje“ zruduji.

26. V § 10 odst. 6 tivodni &ist ustanoveni zni:
»PH poskytnuti sluzby zahraniéni osob& nebo osobé
povinné k dani, kterd m4 sidlo nebo misto podnikéni
v jiném &lenském stitd, nebo provozovné umisténé
mimo tuzemsko, je mistem plnéni misto, kde m4 osoba,
které je sluzba poskytnuta, sidlo nebo misto podnikéni,
nebo je mistem plnéni misto, kde je umisténa provo-
zovna, je-li sluzba poskytnuta pro tuto provozovnu,
pokud jde o tyto sluzby:“.

27. V § 10 odst. 6 pism. 1) se slova ,, , distribuéni
nebo pfenosové soustavé pro plyn nebo elektfinu, pfe-
pravu, distribuci nebo pfenos plynu anebo elektfiny
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jejim prostfednictvim® nahrazuji slovy ,a distribuéni
soustavé pro plyn nebo pfenosové a distribuéni sou-
stavé pro elektfinu a poskytnuti pfepravy a distribuce
plynu nebo pfenosu a distribuce elektfiny prostfednic-
tvim téchto soustav®.

28. V § 10 odstavec 7 zni:

»(7) PHi poskytnuti sluzby podle odstavce 6 za-
hraniéni osobou povinnou k dani nebo osobou regis-
trovanou k dani v jiném &lenském stitd, kterd nemi
sidlo ani misto podnikini v tuzemsku, nebo prostied-
nictvim provozovny umisténé mimo tuzemsko, platci
nebo osob& povinné k dani, se sidlem nebo mistem
podnikini v tuzemsku anebo provozovné umisténé
v tuzemsku, je mistem plnéni tuzemsko.“.

29. V § 10 odst. 8 pismeno a) zni:

elektronickou sluzbou sluzba poskytovani pro-
stfednictvim internetu nebo elektronické sitg, z je-
jiz povahy vyplyvé, Ze jeji poskytovani je v pod-
staté automatizované a vyZaduje minimilni hdsky
zé4sah a bez pouZiti informa&nich technologii neni
uskuteénitelnd; elektronickou sluZbou je zejména
hostitelstvi internetovych strinek web-site ho-
sting, web-page hosting, dilkov4 didrZba programii
a zafizeni, dodini programového vybaveni a jeho
aktualizace, dodini obrizkd, textl a informaci
a zpfistupfiovini databizi, doddni hudby, filmd
a her, v&etné loterii a jinych podobnych her a do-
dani politickych, kulturnich, uméleckych, sportov-
nich, v&deckych a zibavnich pofadi a udilosti
a poskytnuti sluzby vyuky na dilku,”.

»2)

30. V § 10 odst. 9 pism. a) se slova ,zahraniéni
osob&“ nahrazuji slovem ,,plitcem®.

31. V § 10 odst. 9 pism. b) se za slova ,zahraniéni
osobou povinnou k dani“ vklidaji slova ,nebo pro-
stfednictvim provozovny umisténé ve téeti zemi®.

32. V § 10 odst. 10 se za slova ,,zahrani&ni osobou
povinnou k dani“ vklddaji slova ,nebo prostfednictvim
provozovny umisténé ve tfeti zemi“ a slova ,, , popfi-
padé& misto, kde se obvykle zdrZuje,“ se zruduji.

33. V § 10 odst. 11 se za slova ,,zahrani&ni osobou
povinnou k dani“ vklddaji slova ,nebo prostfednictvim
provozovny umisténé ve tfeti zemi“ a slova ,, , popfi-
padé& misto, kde se obvykle zdrZuje,“ se zruduji.

34. V § 10 odst. 12 pism. c) se slova ,zajisténd
sluzba uskuteénéna nebo kde je dodéni nebo pofizeni
zboZi uskuteénéno® nahrazuji slovy ,misto plnéni za-
jistované sluzby nebo kde je misto plnéni zajistovaného
dodéni zboZi, pofizeni zboZi nebo pfevodu nemovi-
tosti®.

35. V § 10 odst. 13 se slova ,osobou, kteri jedni
jménem a na tdet jiné osoby,” zruuji a slovo ,zajisté-

«

né“ se nahrazuje slovem ,zajiftované“ a slova ,nebo
zboZi“ se nahrazuji slovy ,, , zajiStovaného zboZi nebo
pfevodu nemovitosti“.

36. V § 10 se dopliiuje odstavec 14, ktery zni:

»(14) Pokud je misto plnéni u sluzby podle od-
stavce 6, s vyjimkou sluZeb osvobozenych od dang,
stanoveno ve tfeti zemi, a tato sluZzba je poskytnuta
pro osobu, kterd je zirovei plitcem, povaZuje se za
misto plnéni tuzemsko, pokud je sluZba touto osobou
skutedné vyuZita nebo spotfebovina v tuzemsku.“.

37.V § 12 odst. 1 se slova ,tzemi &lenského
stétu“ nahrazuji slovy ,,élensk}’r stit“ a za slovo ,vstu-
puje“ se vklidaji slova ,ze tfeti zem&“.

38. V § 12 odst. 2 se slova ,celniho pidsma“ na-
hrazuji slovem ,,pdsma“, slova ,celntho skladu® se na-
hrazuji slovem ,,skladu“, slovo ,tranzit“ se nahrazuje
slovy ,,vngi tranzit®, slova ,izemi &lenského stitu”
nahrazuji slovy ,¢&lensky stit“ a slova ,je ukon&en pfi-
sludny rezim“ se nahrazuji slovy ,se na toto zboZi pfe-
stanou vztahovat pfislu$nd celni opatfeni®.

39. V § 13 odst. 1 vété druhé se slova ,kteri se
zapisuje do katastru nemovitosti,“ a véta tfeti zruduji.

40. V § 13 se na konci odstavce 3 te¢ka nahrazuje

&rkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) pfevod priva uZivat najaté zboZi nebo najatou ne-
movitost na zikladé smlouvy, kteri stanovi povin-
nost nijemce nabyt zboZi nebo nemovitost, které
jsou pfedmétem smlouvy.“.

41. V § 13 odst. 4 pism. ) se slova ,pouze pfi
vloZeni osobg, kterd neni plitcem® zruduji a na konci
textu pismene se dopliiuji slova ,, ; vkladatel i nabyvatel
v takovém pfipadé€ odpovidaji za splnéni dafiové povin-
nosti spoleéné a nerozdiln&“.

42. V § 13 odst. 4 pism. g) se slova , , u kterého

Y

byl uplatnén nirok na odpolet dan&“ zruguji.
43. V § 13 odst. 4 se pismeno h) zrusuje.
Dosavadni pismeno i) se oznaduje jako pismeno h).

44. V § 13 odst. 4 pism. h) se véta posledni zru-
Suje.

45. V § 13 odst. 5 se za slovo ,zamé&stnanci,“
vklidaji slova ,trvalé pouZiti pro jiné Glely neZ sou-
visejici s uskutedfiovinim jeho ekonomickych &in-
nost,“ a na konci textu odstavce se dopliuji slova
»nebo poskytnuti obchodniho majetku bez iplaty,
ktery byl vytvofen vlastni &innosti, pokud byl u pfija-
tych zdanitelnych plnéni pouZitych k vytvofeni tohoto
majetku uplatnén odpoet dan&“.

46. V § 13 odst. 7 se v Gvodni &4sti ustanoveni za
slovo ,majetku® vklidaji slova ,z tuzemska®.
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47. V § 13 se odstavce 8 a 9 zruSuji.
Dosavadni odstavec 10 se oznaluje jako odstavec 8.

48. V § 13 odst. 8 pism. c) se slova ,, , ktery je
oznagen obchodni firmou nebo ochrannou znimkou
poskytovatele tohoto pfedmétu nebo nizvem propago-
vaného zboZi nebo sluzby“ zruuji a slova ,,a ktery neni
s vyjimkou tichého vina pfedmétem spotfebni dan&“ se
nahrazuji slovy ,nebo poskytnuti obchodnich vzorki
bez dplaty v rimei ekonomické &innosti“.

49. V § 13 odst. 8 se pismeno d) véetné poznimky
pod &arou & 11a zrusuje.

Dosavadni pismena e) a f) se oznaluji jako pismena d)
ae).

50. V § 13 odst. 8 pism. d) se slova ,spolu se zbo-
Zim kupujicimu, pokud zikon nestanovi jinak; pokud
je vratny obal dodén za dplatu, neni jeho dod4ni pova-
Zovéno za dodéni zboZi pouze v pfipadé, Ze je kupuji-
cimu pr1 dodini zboZ{ zarudeno vricen{ této tplaty po
vraceni vratného obalu''®) nahrazuji slovy ,, , ktery je
dodévin spolu se zboZim kupujicimu za dplatu, pokud
je tato tplata pfimo vizéna k vratnému obalu a kupuji-
cimu je pfi dodani zboZi zaru€eno vriceni této tplaty
v plné vy3i po vriceni vratného obalu'®%).

Poznimka pod &arou &. 11b se zru3uje.

51. V § 14 odst. 3 pism. f) se slova ,pouze pfi
vloZeni osobg, kterd neni plitcem“ zru$uji a na konci
textu pismene se doplfiuji slova ,, ; vkladatel i nabyvatel
v takovém pfipadé odpovidaji za splnéni dafiové povin-
nosti spoleéné a nerozdiln&“.

52. V § 14 odst. 3 se na konci pismene f) &irka
nahrazuje teC¢kou a pismeno g) se zrusuje.

53. V § 14 odst. 5 se na konci pismene d) &irka
nahrazuje teC¢kou a pismeno e) se zrusuje.

54. § 15 véetné nadpisu zni:

»$ 15

Poskytnuti sluzby a nékteri dodéni zbo%i
zahraniéni osobou povinnou k dani a osobou
registrovanou k dani v jiném ¢lenském stité

(1) Pfi poskytnuti sluzby podle § 10 odst. 7 za-
hraniéni osobou povinnou k dani, osobou registrova-
nou k dani v jiném &lenském stité, kterd nemd v tuzem-
sku sidlo nebo misto podnikéni, nebo prostfednictvim
provozovny umisténé mimo tuzemsko, plitci, je plétce,
kterému je sluZba poskytnuta, povinen pfiznat a zaplatit
daii podle § 108, pokud se nejednd o poskytnuti sluzby,
kter je osvobozena od dané podle § 51.

(2) Pfi poskytnuti sluzby vztahujici se k nemovi-
tosti podle § 10 odst. 1, pfepravni sluzby podle § 10

odst. 2, sluzby podle § 10 odst. 4, sluzby oceflovani
movité véci nebo praci na movité véci nebo sluzby
pfimo souvisejici s pfepravou zboZzi mezi &enskymi
stity podle § 10 odst. 5, pfi poskytnuti sluzby podle
§ 10 odst. 12 a 13, pfi dodini zboZ{ s montiZi nebo
instalaci podle § 7 odst. 3 a pfi dodini plynu nebo
elektfiny podle § 7a odst. 1 nebo 3 zahraniéni osobou
povinnou k dani, kterd nemi v tuzemsku provozovnu,
nebo osobou registrovanou k dani v jiném &lenském
stitd, kterd nemi v tuzemsku sidlo, misto podnikani
ani provozovnu, s mistem plnéni v tuzemsku, platci
nebo osobé& identifikované k dani, jsou plitce nebo
osoba identifikovani k dani, kterym je sluzba poskyt-
nuta nebo pro které je zboZi dodéno, povinni pfiznat
a zaplatit dafi podle § 108, pokud se nejedni o poskyt-
nuti sluzby nebo dodéni zboZi, kterd jsou osvobozena
od dané.

(3) Pfi poskytnuti nijmu prostfedku pro dopravu
podle § 10 odst. 9 zahraniéni osobou povinnou k dani,
kterd nemi v tuzemsku provozovnu, nebo prostfednic-
tvim provozovny umisténé ve tfeti zemi osoby regis-
trované k dani v jiném &lenském stitd, kterd nema v tu-
zemsku sidlo, misto podnikani ani provozovnu, s mis-
tem plnéni v tuzemsku, plitci nebo osobé identifiko-
vané k dani, jsou plitce nebo osoba identifikovand
k dani, kterym je ndjem poskytnut, povinni pfiznat
a zaplatit dafi podle § 108.

(4) Pfi poskytnuti sluzby, u niZ se misto plnéni
stanovi podle § 10 odst. 14, zahranini osobou povin-
nou k dani nebo osobou registrovanou k dani v jiném
Elenském stité je plitce, kterému je sluZba poskytnuta,
povinen pfiznat a zaplatit dail podle § 108.

(5) Pfi poskytnuti sluzby vztahujici se k nemovi-
tostem podle § 10 odst. 1, pfepravni sluZzby podle § 10
odst. 2, sluzby podle § 10 odst. 4, sluzby ocefiovani
movité véci nebo praci na movité véci nebo sluzby
pfimo souvisejici s pfepravou zboZzi mezi &enskymi
stity podle § 10 odst. 5, pfi poskytnuti sluzby podle
§ 10 odst. 12 a 13, pfi dodéni zboZ{ s montiZi nebo
instalaci podle § 7 odst. 3 a pfi dodini plynu nebo
elektfiny podle § 7a odst. 1 nebo 3 zahraniéni osobou
povinnou k dani nebo osobou registrovanou k dani
v jiném &lenském stitd, s mistem plnéni v tuzemsku,
v piipadé, kdy nejsou naplnény podminky pro postup
podle odstavce 2, je zahraniéni osoba povinnd k dani
nebo osoba registrovani k dani v jiném &lenském stitg,
kterid poskytne sluzbu nebo dodé zboZi, povinna pfi-
znat a zaplatit dafi podle § 108, pokud se nejedni o po-
skytnuti sluZzby nebo dodéni zboZi, kteri jsou osvobo-
zena od dané.

(6) Pfi poskytnuti nijmu prostfedku pro dopravu
podle § 10 odst. 9 v pfipadé, kdy nejsou naplnény pod-
minky pro postup podle odstavce 3, pfi poskytnuti
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elektronické sluzby podle § 10 odst. 10 nebo telekomu-
nikaéni sluzby, rozhlasového nebo televizniho vysilani
podle § 10 odst. 11 zahraniéni osobou povinnou k dani
nebo prostfednictvim provozovny plitce nebo osoby
registrované k dani v jiném &lenském stit€, umist&né
ve tfeti zemi, s mistem plnéni v tuzemsku, je osoba,
ktera sluzbu poskytla, povinna pfiznat a zaplatit dati
podle § 108, pokud neuplatfiuje zvl43tni reZim pro po-
skytnuti elektronickych sluZzeb podle § 88.“.

55. V § 16 odst. 1 v prvni v&t& se za slovo ,tuzem-
ska“ vkladaji slova ,nebo do jiného &lenského stitu”.

56. V § 16 odst. 4 vét& prvni se slova ,nemi v tu-
zemsku sidlo, misto podnikdni nebo provozovnu a“
zruluji, slova ,podle § 94 odst. 11“ se zrusuji, slova
stomuto plitci“ se nahrazuji slovem ,pofizovateli“
a véta druhd se zruduje.

57. V § 16 odst. 5 se za pismeno a) vklidaji nova
pismena b) a c), kterd zngji:

»b) pfemisténi zboZi plitcem z jiného &lenského stitu
do tuzemska, které bylo odeslino nebo pfepra-
veno ze tfeti zem& a dovoz zboZi je uskuteinén
plitcem v tomto jiném &lenském stité, a odesléni
nebo pfeprava zboZi je ukonlena v tuzemsku,

c) pfemisténi zboZi osobou registrovanou k dani v ji-
ném C&lenském stité, kterd nemd sidlo ani misto
podnikini v tuzemsku, nebo zahraniéni osobou
povinnou k dani, kterd nem4 provozovnu v tuzem-
sku, pro téely uskutedfiovini ekonomickych &in-
nosti v tuzemsku, pokud je zboZi odeslino nebo

pfepraveno z jiného &lenského stitu do tuzem-
ska,“.

Dosavadni pismeno b) se oznaluje jako pismeno d).

58. V § 20 odst. 2 se za slova ,,do jiného &lenského
stitu“ vklidaji slova ,podle § 64“ a za slova ,vyvoz
zboZi“ se vklidaji slova ,podle § 66“.

59. V § 20 odst. 3 se za slova ,odst. 2“ vklidaji
slova ,a 3“ a slova ,a z Normanskych ostrovil a San
Marina“ se zrusuji.

60. V § 21 odst. 1 se slovo ,platby” nahrazuje
slovem ,dplaty*.

61. V § 21 odstavec 2 zni:

»(2) Platce, ktery v souladu s pfislu§nymi priv-
nimi pfedpisy nevede dletnictvi, je povinen pfiznat
dail ke dni uskuteénéni zdanitelného plnéni. Pokud
vSak pfizni dail ke dni pfijeti dplaty, povaZuje se za
osobu, které vznikla povinnost pfiznat dail na vy-
stupu.”.

62. V § 21 se odstavec 3 zruSuje.

Dosavadni odstavce 4 aZ 12 se oznaluji jako odstavce 3
az 11.

63. V § 21 odst. 3 pism. b) se slova ,kromé& dodéni
nemovité véci, kterd neni pfedmétem evidence v katas-
tru nemovitosti, kde se plnéni povaZuje za uskuteénéné
okamZikem déinnosti smlouvy, nebo“ zruduji.

64. V § 21 odst. 3 se na konci pismene c) tecka
nahrazuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno d),
které zni:

»d) dnem vzniku priva uZivat zboZi nijemcem pfi do-

dani zboZi podle § 13 odst. 3 pism. d).“.

65. V § 21 odst. 4 se pismena a) a b) nahrazuji
slovy ,dnem pfeddni nemovitosti nabyvateli do uZi-
véani, nejpozdé&ji viak dnem dorudeni listiny, ve které
je uvedeno datum privnich dGéinkd vkladu do katastru
nemovitosti nebo dnem zipisu zmény vlastnického
priva. Aviak pfi pfevodu nemovitosti podle § 13
odst. 3 pism. d) se zdanitelné plnéni povaZuje za usku-
teénéné dnem vzniku priva uZivat nemovitost nijem-

«

cem.”.
Poznimka pod &arou &. 17 se zruduje.

66. V § 21 odst. 5 pism. a) se slovo ,platbu® na-
hrazuje slovem ,iiplatu®.

67. V § 21 odst. 5 pism. b) se slovo ,ceny“ na-
hrazuje slovem ,tiplaty” a slovo ,platby” se nahrazuje
slovem ,dplaty”.

68. V § 21 odst. 6 se na konci textu pismene b)
dopliiyji slova ,, , pfi pfepravé a distribuci plynu nebo
pfi pfenosu a distribuci elektfiny*.

69. V § 21 odst. 6 pism. {) se slova ,odstavce 3¢
nahrazuji slovy ,odstavce 4“.

70. V § 21 odst. 6 pism. g) se slova ,odstavce 3¢
nahrazuji slovy ,odstavce 4“.

71. 'V § 21 odst. 6 se za &rku na konci textu pis-
mene h) dopliiuje slovo ,nebo“.

72. V § 21 odst. 6 se na konci pismene i) slovo
»nebo“ nahrazuje te¢kou a pismeno j) se zruuje.

73. V § 21 odst. 8 se slova ,pism. i) nahrazuji
slovy ,pism. h)“.

74. V § 21 odst. 9 vét& prvni se slova ,ndjemni
smlouvy'®), smlouvy o ndjmu podniku, smlouvy o ni-
jmu dopravniho prostfedku, smlouvy o finanénim pro-
ndgjmu, smlouvy o dilo'®) nebo jiné obdobné“ véetnd
poznimek pod &arou &. 18 a 19 zruSuji a ve vétd tfeti
se &islo ,5“ nahrazuje &islem ,,6“.

75. V § 21 odst. 11 se slova ,,odstavce 2 aZ 8 na-
hrazuji slovy ,odstavee 3 aZ 10“ a na konci odstavce se
dopliiyje véta , U ndjmi pozemkd, staveb, bytii a neby-
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tovych prostor osvobozenych od dan& bez niroku na
odpodet dané se povaZuje plnéni za uskuteénéné nej-
pozdéji poslednim dnem kazdého kalendé#niho roku.”.

76. V § 22 odst. 1 se slovo ,platby” nahrazuje
slovem ,dplaty”.

77. V § 22 odst. 3 se pismena a) a b) nahrazuji
slovy ,k patnictému dni v mésici, ktery nisleduje po
mésici, v némZ bylo zboZi odeslino nebo pfepraveno
do jiného ¢&lenského stitu. Pokud v3ak byl dafiovy do-
klad vystaven pfed patnictym dnem mésice, ktery ni-
sleduje po mésici, v némZ bylo zboZi odeslino nebo
pfepraveno do jiného &lenského stitu, je plitce povinen
pfiznat uskuteénéni tohoto dodéni ke dni vystaveni da-
fiového dokladu.”.

78. § 23 v&etn& nadpisu a poznimky pod &rou
¢. 19a zni:

»$ 23

Uskuteénéni plnéni a povinnost pfiznat dafi
pfi dovozu zboZi

(1) Zdanitelné plnéni je uskuteénéno a dafiovi po-
vinnost pfi dovozu zboZ{ vznik4!®?)

a) propusténim zboZi do celniho reZimu volny obé&h,

b) propusténim zboZi do celniho reZimu aktivni zu-
§lechtovaci styk v systému navraceni,

c) propusténim zboZi do celntho reZzimu dodasné
pouZiti s &isteénym osvobozenim od dovozniho
cla,

d) nezdkonnym dovozem zboZi,

e) spotfebou nebo pouZitim zboZi ve svobodném
pasmu nebo svobodném skladu za jingch podmi-
nek, neZ které jsou stanoveny celnimi pfedpisy,

f) porufenim podminek vyplyvajicich z do&asné
uskladnéného zboZi,

g) poruSenim podminek stanovenych pro celni reZim,
do kterého bylo dovaZené zboZi propusténo, nebo

h) odnétim zboZi celnimu dohledu.

(2) Datiova povinnost pfi dovozu zboZi rovnéz
vzniki dnem rozhodnuti celntho orginu o vriceni
zboZi ze svobodného pisma nebo svobodného skladu
v tuzemsku zpét do tuzemska.

(3) Bylo-li platci rozhodnutim celntho orginu
zboZi propusténo podle odstavee 1 pism. a), b) nebo
c), je platce povinen pfiznat dail v dafiovém pfiznini
za zdafiovacim obdobi, ve kterém bylo zboZi do pfi-
sluiného reZzimu propusténo.

(4) Bylo-li plitci rozhodnutim celntho orginu
zboZi propusténo podle odstavee 1 pism. c), je plitce
povinen pfiznat daf ve vy3i, kterd by byla vyméfena pfi

propusténi zboZi do volného ob&hu v dob& dovozu
zboZi.

(5) Bylo-li osobg, kteri neni plitcem, rozhodnu-
tim celniho orgdnu zboZi propusténo podle odstavce 1
pism. c), je tato osoba povinna zaplatit dafi ve vysi,
kterd by byla vyméfena pfi propusténi zboZi do vol-
ného ob&hu v dobé& dovozu zboZi.

192) . 92, 114 a 201 a% 208 nafizeni Rady (EHS) & 2913/92.%.

Poznimky pod &arou & 19b, 19¢ a 19d se zrusuji, a to
v&etné odkazli na poznimky pod &arou.

79. V § 24 odst. 3 se slova ,podle § 13 odst. 8 a 9
zruSuji.

80. V § 24a odst. 1 se slovo ,platby”
slovem ,dplaty”.

nahrazuje

81. V § 25 odst. 1 Givodni &isti ustanoveni se za
slovo ,,stitu® vkladaji slova ,,s mistem plnéni v tuzem-
sku“ a ustanoveni pismen a) a b) se nahrazuji slovy ,k
patnictému dni v mésici, ktery nisleduje po mésici,
v némZ bylo zboZi pofizeno. Pokud viak byl dafiovy
doklad vystaven pfed patnictym dnem mésice, ktery
nisleduje po mésici, v némZ bylo zboZi pofizeno,
vznikd pltci nebo osobé identifikované k dani povin-
nost pfiznat dafi k datu vystaveni dafiového dokladu.“.

82. V § 25 odstavec 2 zni:

»(2) PH pofizeni zboZi z jiného &lenského stitu
podle § 16 odst. 4 a 5 vznik4 plitci povinnost pfiznat
dafl dnem pfemisténi zboZi do tuzemska.“.

83. V § 25 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Pofizeni zboZi z jiného &lenského stitu se
povazuje za uskuteénéné dnem, ke kterému by bylo
uskuteénéno zdanitelné plnéni p#i dodani zboZi podle
§ 21. Pofizeni zboZi z jiného &lenského stitu podle § 16
odst. 4 a 5 se vSak povaZuje za uskuteénéné dnem pfe-
misténi zboZi do tuzemska.“.

84. V § 26 odstavec 1 zni:

»(1) Plétce je povinen vystavit daflovy doklad do
15 dnti ode dne

a) uskute&néni zdanitelného plnéni nebo plnéni osvo-
bozeného od dané s nirokem na odpodet dané pro
osobu povinnou k dani nebo privnickou osobu,
kter4 neni zaloZena nebo zfizena za iéelem pod-
nikini, nebo

b) pfijeti tplaty; pokud plitce ke dni pfijeti dplaty
dafl na vystupu nepfizni, protoZe neni povinen
tak uéinit podle § 21 odst. 2, nesmi vystavit da-
fiovy doklad pfi pfijeti dplaty.

Udaje o dani a zgkladu dané se na datiovém dokladu
uvadéji v eské ménd.“.
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85. V § 26 odst. 2 se ve vét& druhé a &tvrté slovo
»platba“ nahrazuje slovem ,dplata® a ve vété tieti se
slovo ,,platby“ nahrazuje slovem ,dplaty*.

86. V § 27 odst. 2 se slovo ,pisemné“ nahrazuje
slovem ,,listinné“.

87. V § 28 odst. 2 pism. h) se slovo ,platby“ na-
hrazuje slovem ,,iiplaty“.

88. V § 28 odst. 2 pismeno 1) zni:

») vy$i dan& zaokrouhlenou na nejbliZ§i ménovou
jednotku v ob&hu, popfipadé uvedenou v halé-
fich.“.

89. V § 28 odst. 3 se slovo ,platby“ nahrazuje
slovem ,dplaty” a slova ,za zdanitelnd plnéni v cené

obsahujici dafi celkem” se nahrazuji slovy ,tehdy, je-li
astka za zdanitelnd plnéni véetné dan&“.

90. V § 28 odst. 4 pism. ) se slovo ,platby“ na-
hrazuje slovem ,iiplaty“.

91. V § 28 odst. 5 se &irka za slovem ,ndjemni
smlouvy“ nahrazuje slovem ,a“ a slova ,a smlouvy
o finanénim prondjmu” se zruuji.

92. V § 28 odst. 8 se slovo ,platby” nahrazuje
slovem ,dplaty*.

93. V § 29 odst. 2 pism. k) se slova ,,v korunich
a haléfich, popfipadé zaokrouhlenou na desitky haléf
nebo na padesitihaléfe“ nahrazuji slovy ,zpisobem
podle § 28 odst. 2 pism. )“.

94. V § 30 odst. 1 se slovo ,vznikdi“ nahrazuje
slovem ,,vznikla“, za slovo ,je“ se dopliiuje slovo ,,pi-
semné® a slova ,, , nebo rozhodnuti o ukondeni celntho
rezimu do&asného pouZiti, vydané celnim orginem na
tiskopisu pisemného celntho prohldSeni“ se zruguji.

95. V § 30 odst. 2 se za slovo ,,dokladem® vklidaji
slova ,,pfi dovozu zboZi do tuzemska“.

96. V § 30 odstavec 4 zni:

»(4) Daflovym dokladem pfi vyvozu zboZi je

a) pisemné rozhodnuti celniho orginu o vyvozu
zboZi do tfeti zemé, kterym je celnim orginem

potvrzen vystup zboZi z Gzemi Evropského spo-
ledenstvi,

b) pisemné rozhodnuti celntho orginu o umisténi
zboZi do svobodného pisma nebo svobodného
skladu v tuzemsku.“.

97. V § 31 odst. 1 Gvodni &isti ustanoveni se slova

X

»Dafiovy doklad“ nahrazuji slovy ,Doklad vystaveny*“.

98. V § 31 odst. 1 pism. c), €) a {) se slovo ,,daflo-
vého“ zruluje.

99. V § 31 odst. 1 se pismena i) a j) zru$uji.

Dosavadni pismeno k) se oznaluje jako pismeno i).

100. V § 31 odst. 1 se na konci textu pismene 1)
dopliiyji slova ,, , s odkazem na pfisluiné ustanoveni
tohoto zikona, ustanoveni pfedpisu Evropskych spo-
le¢enstvi'), nebo s jinym odkazem, podle kterého je
osobou povinnou pfiznat a zaplatit dafi pltce, jemuz
je sluzba poskytnuta®.

101. V § 31 odst. 2 se slovo ,dafiovém® zruuje
a slova ,chybgjici didaje podle odstavce 1 pism. i), j)
a zéklad dan& v eské méné.“ se nahrazuji slovy ,do
15 dnd ode dne uskutednéni sluzby tyto tidaje:“.

102. V § 31 odst. 2 se dopliiuji pismena a) aZ c),
kterd zngji:

»a) zikladni nebo sniZenou sazbu dan& nebo sdéleni,
Ze se jednd o plnéni osvobozené od dané s odkazem
na pfisludné ustanoveni tohoto zikona, ustanoveni
predpisu Evropskyjch spolegenstvi'), nebo s jinym
odkazem uvidéjicim, Ze se jedni o plnéni osvobo-
zené od dang,

b) vy3i dan& uvedenou v korunich a haléfich, popfi-
pad@ zaokrouhlenou zptisobem podle § 28 odst. 2
pism. 1),

¢) datum, k némuZ byly doplnény tdaje podle pis-
men a) a b).“.

103. V § 31 se za odstavec 2 vklidaji nové od-
stavee 3 a 4, které znéji:

»(3) Datum doplnéni daji podle odstavce 2
pism. ¢) je povaZovino za datum vystaveni dafiového
okladu.

(4) Pokud plitce doklad podle odstavce 1 ne-
obdrZi do 15 dnil ode dne uskutenéni sluzby, mi po-
vinnost doplnit iidaje do 15 dnii ode dne obdrZeni do-

kladu.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 5.

104. V § 31 odst. 5 se slova ,,1 2 2“ nahrazuji slovy
»1 az 4“.

105. V § 32 odst. 1 Gvodni &isti ustanoveni se
slova ,Daflovy doklad“ nahrazuji slovy ,Doklad vy-

X

staveny*“.

106. V § 32 odst. 1 pism. c), €) a {) se slovo ,da-
fiového“ zruluje.

107. V § 32 odst. 1 se na konci pismene h) &irka
nahrazuje teC¢kou a pismena i) a j) se zruduji.

108. V § 32 odst. 2 se slovo ,dafiovém® zruuje
a slova ,chybgjici didaje podle odstavce 1 pism. i), j)
a zéklad dan& v eské ménd.“ se nahrazuji slovy ,do
15 dnd ode dne uskutednéni sluzby tyto tidaje:“.
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109. V § 32 odst. 2 se dopliiuji pismena a) aZ c),
ktera zngji:

»a) zakladni nebo sniZenou sazbu dané nebo sdéleni,
Ze se jednd o plnéni osvobozené od dané s odkazem
na pfisluiné ustanoveni tohoto zakona, ustanoveni
pfedpisu Evropskych spolecenstv1 ), nebo s jinym
odkazem uvidéjicim, Ze se jedni o plnéni osvobo-
zené od dang,

b) vysi dan& uvedenou v korunich a haléfich, popfi-
pad@ zaokrouhlenou zptisobem podle § 28 odst. 2
pism. 1),

¢) datum, k némuZ byly doplnény idaje podle pis-
men a) a b).“.

110. V § 32 se za odstavec 2 vklidaji nové od-
stavce 3 a 4, které zngji:

»(3) Datum doplnéni ddaji podle odstavce 2
pism. ¢) je povaZovino za datum vystaveni dafiového

dokladu.

(4) Pokud plitce doklad podle odstavce 1 ne-
obdrZi do 15 dni ode dne uskutednéni sluzby, mi po-
vinnost doplnit didaje do 15 dnii ode dne obdrZeni do-

kladu.“.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 5.

111. V § 32 odst. 5 se slova ,,1 a 2“ nahrazuji slovy
»1 az 4“.

112. V § 33 odst. 2 se na konci textu pismene k)
dopliiuji slova ,, , s odkazem na pfislu§né ustanoveni
tohoto zdkona, ustanoveni pfedpisu Evropskjch spo-
le¢enstvi'), nebo s ]1nym odkazem, podle kterého je
osobou povinnou pfiznat a zaplatit dafi osoba, které
je sluzba poskytnuta®.

113. V § 34 odst. 3 pism. k) se slova ,a odkaz“
nahrazuji slovy ,s odkazem“ a na konci textu se do-
plnu]l slova » » ustanoveni pfedpisu Evropskych spole-
Zenstvi'), nebo s jinym odkazem uvid&jicim, Ze se jednd
o plnéni osvobozené od dan&“.

114. V § 34 odst. 4 se slova ,,v korunich a haléfich,
popfipadé zaokrouhlenou na desitky haléfi nebo na
padesitihaléfe” nahrazuji slovy ,zptisobem podle § 28
odst. 2 pism. 1)“.

115. V § 35 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni se
slova ,Dafiovy doklad“ nahrazuji slovy ,Doklad vy-
staveny“.

116. V § 35 odst. 1 pism. c) a €) se slovo ,dafio-
vého“ zruluje.

117. V § 35 odst. 1 se pismeno f) zruuje.

Dosavadni pismena g) aZ j) se oznaluji jako pismena f)
az 1).

118. V § 35 odst. 1 pismeno h) zni:

»h) sdéleni, Ze osobou povmnou Ppfiznat a zaplatit dafi
je platce, ktery zboZi pofizuje, s odkazem na pfi-
slu§né ustanoveni tohoto zakona, ustanoveni pfed-
pisu Evropskych spolecenstv1 ), nebo s ]1nym od-
kazem, podle kterého je osobou povinnou pfiznat
a zaplatit dafi plitce, ktery zboZi pofizuje.”.

119. V § 35 odst. 1 se pismeno i) zruduje.

120. V § 35 odst. 2 se slovo ,dafiovém®“ zruSuje
a slova ,,chybgjici ddaje podle odstavce 1 pism. f), g), i)
aj) a zdklad dané v &eské méné.“ se nahrazuji slovy ,do
15 dnd ode dne pofizeni tyto tidaje:“.

121. V § 35 odst. 2 se dopltiuji pismena a) az d),
kterd zngji:
»2) datum uskutednéni pofizeni,
b) zikladni nebo sni¥enou sazbu dang,

zvr

¢) vy$i dan& uvedenou v korunich a haléfich, popfi-
pad@ zaokrouhlenou zptisobem podle § 28 odst. 2
pism. 1),

d) datum, k némuZ byly doplnény idaje podle pis-
men a) aZ c).“.

122. V § 35 se dopliiuji odstavce 3 a 4, které zn&ji:

»(3) Datum doplnéni daji podle odstavce 2
pism. d) je povaZovino za datum vystaveni dafiového
dokladu.

(4) Pokud plitce doklad podle odstavce 1 ne-
obdrZi do 15 dnil ode dne uskutenéni sluzby, mi po-
vinnost doplnit iidaje do 15 dnii ode dne obdrZeni do-

kladu.“.

123. V § 36 odst. 2 se slovo ,platby“ nahrazuje
slovem ,dplaty”.

124. V § 36 odst. 3 pismeno a) zni:
»2) jiné dang, cla, didvky nebo poplatky,“.

125. V § 36 odst. 3 plsm. g) se slova ,dodan{ sta-
veb i stavebni a montiZni price spojené“ nahrazuji
slovy ,poskytnuti stavebnich a montdZnich praci spo-
jenych®, slova ,rekonstrukei, modernizaci a opravami®
se nahrazuji slovy ,zménou dokon&ené stavby, nebo
v souvislosti s opravou stavby“ a slovo ,jejich® se na-
hrazuje slovem ,,jeji“.

126. V § 36 odst. 5 se slova ,na desetihaléfe nebo
na padesitihaléfe” nahrazuji slovy ,zpisobem podle
§ 28 odst. 2 pism. 1)“.

127. V § 36 odstavec 6 zni:

»(6) Zékladem dané je

a) pofizovaci cena zboZi nebo obdobného zboZi a po-
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kud neni pofizovaci cena znima, celkové niklady
vynaloZené k okamZiku jeho dodéni, pokud jde o
1. pouZiti hmotného majetku pro tlely nesouvi-
sejici s uskuteéfiovanim ekonomickych &nnosti
platce podle § 13 odst. 4 pism. a) a § 13 odst. 5,

2. pouziti majetku vytvofeného vlastni &nnosti
pro t&ely, kdy nemi plitce nirok na odpodet
dané podle § 13 odst. 4 pism. b),

3. vydéni vypofidaciho podilu nebo podilu na lik-
vida&nim zlistatku podle § 13 odst. 4 pism. c),

4. pfemisténi zboZi z jiného &lenského stitu podle
§ 16 odst. 5, nebo o pfemisténi obchodniho ma-
jetku plitcem do jiného &lenského stitu podle
§ 13 odst. 6, nebo

5. pfestavbu motorového vozidla podle § 13
odst. 4 pism. g),

b) vyse celkovych nikladd, pokud jde o
1. poskytnuti sluzby pro déely nesouvisejici
s uskutetfiovinim ekonomickych &nnosti
platce podle § 14 odst. 3 pism. a) a § 14 odst. 4,

2. pouziti nehmotného majetku vytvofeného
vlastni &nnosti podle § 14 odst. 3 pism. b),
nebo

3. vydéni vypofidaciho podilu nebo podilu na lik-
vida&nim ziistatku podle § 14 odst. 3 pism. ¢).“.

128. V § 36 odst. 10 v&t€ prvni se slova ,odst. 4
pism. i)“ nahrazuji slovy ,odst. 4 pism. h), slova ,stej-
ného druhu dodévi v tuzemsku spoleéné se zboZim“ se
nahrazuji slovy ,, , ktery je dodavan spolu se zboZim,

dodévi, vyjma dan&“ a véta druhi se zruluje.

129. V § 36 se dopltiuje odstavec 11, ktery zni:

»(11) Do zékladu dané se nezahrnuje &4stka, kte-
rou plétce obdrZel od jiné osoby na dhradu &istky vy-
naloZené jménem a na et této jiné osoby. Podminkou
je, Ze pfijatd &istka nepfevysi uhrazené &istky za jinou
osobu a plitce si u plnéni uhrazeného za jinou osobu
neuplatni nirok na odpodet dané.“.

130. V § 37 odst. 1 se slova ,,ze zikladu dan& bez
dan€“ nahrazuji slovy ,ze zékladu dang“, slovo
»Castky” se nahrazuje slovem ,tplaty“ a slova ,za-
okrouhli na desetihaléfe, popfipadé na padesitihaléte
nebo se uvede v haléfich® se nahrazuji slovy ,uvede
zplisobem podle § 28 odst. 2 pism. 1)“.

131. V § 37 odst. 2 se slova ,,&4stky za zdanitelné
plnéni vEetné dan& nebo ceny zjisténé podle § 36 odst. 6
v tirovni véetné dan&“ nahrazuji slovy ,dplaty za zda-
nitelné plnéni, kteri je vEetné dang, nebo z &istky sta-
novené podle § 36 odst. 6, kteri je véetné dan&,“ a slova
»zaokrouhli na desetihaléfe, popfipadé na padesitiha-

1éfe nebo se uvede v haléfich® se nahrazuji slovy ,uvede
zplisobem podle § 28 odst. 2 pism. 1)“.

132. V § 37 odst. 3 se slovo ,platby® nahrazuje
slovem ,iplaty“, slovo ,pouze” se zruluje a slova ,z4-
kladem dan& nebo Ghrnem zikladd dané podle § 36
odst. 2 zvy3eny pfipadné o opravu podle § 42 odst. 1
pism. d)“ se nahrazuji slovy ,souhrnem zikladi dané
podle § 36 odst. 2 nebo z rozdilu mezi dplatou, kterou
mé plitce obdrZet za uskuteénéné zdanitelné plnéni,
a tplatami pfijatymi pfed uskuteénénim zdanitelného

2z <

plnéni.”.

133. V § 38 odst. 3 pism. a) aZ e) se slovo ,cel-
niho“ zruluje.

134. V § 38 odst. 4 v&& prvni se za slovo ,,ob&hu”
vklidaji slova ,, , do€asného pouZiti s &isteénym osvo-
bozenim od dovozntho cla“, slova ,zaokrouhli na de-
sitky haléfi“ se nahrazuji slovy ,uvede zpiisobem po-
dle § 28 odst. 2 pism. [)* a ve v&t& tfeti se slova ,zpi-
sobem shodnym s vypoétem zdkladu pro vyméfeni cla“
nahrazuji slovy ,podle odstavce 1¢.

135. V § 38 se odstavec 5 zrusuje.

136. V § 42 odst. 1 pism. d) se slovo ,platby* na-
hrazuje slovem ,iiplaty”.

137. V § 42 odst. 3 se slovo ,platby” nahrazuje
slovem ,dplaty”.

138. V § 42 odst. 6 pism. g) se slovo ,platby“ na-
hrazuje slovem ,iiplaty”.

139. V § 42 odst. 6 pism. i) se slovo ,platby“ na-
hrazuje slovem ,,dplaty“ a slova ,,v korunich a haléfich,
popfipadé zaokrouhlenou na desitky haléfi nebo na
padesitihaléfe” se nahrazuji slovy ,zpisobem podle
§ 28 odst. 2 pism. 1)“.

140. V § 42 odst. 7 v&t€ prvni se slovo ,platba“
nahrazuje slovem ,tplata“ a slovo ,plateb“ se nahra-
zuje slovem ,tiplat® a ve v&té &tvrté se slovo ,platbu®
nahrazuje slovem ,iplatu®.

141. V § 42 se za odstavec 8 vklidd novy odsta-
vec 9, ktery zni:

»(9) Pokud nedojde pfi dodini zboZi nebo pfe-
vodu nemovitosti podle § 13 odst. 3 pism. d) k nabyti
zboZi nebo nemovitosti nijemcem, miZe plitce provést
opravu vy$e dané podle odstavce 1 pism. a), a to do
3 let od konce kalendi¥niho roku, v ném? nastala sku-
tednost, na jejimZ ziklad& nedoslo k nabyti zboZi nebo
nemovitosti nijemcem.”.

Dosavadni odstavec 9 se oznaluje jako odstavec 10.

142. V § 42 odstavec 10 zni:

»(10) Opravu zdkladu dang a vySe dané miiZe pro-
vést platce, ktery uskuteénil pivodni zdanitelné plnéni,
nebo jeho privni nistupce.”.

143. V § 43 odst. 4 pism. h) bod& 1 se slovo
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»platby” nahrazuje slovem ,iplaty“ a slova ,zaokrouh-
lenou na desitky haléfi nebo na padesitihaléfe, popfi-

pad@ uvedenou i v haléfich“ se nahrazuji slovy ,uvede-
nou zpisobem podle § 28 odst. 2 pism. 1)“.

144. V § 43 odst. 4 pism. h) bodé 2 se slova ,za-
okrouhlenou na desitky haléfi nebo na padesitihaléfe,

popfipadé uvedenou i v haléfich“ nahrazuji slovy ,,uve-
denou zplsobem podle § 28 odst. 2 pism. 1)“.

145. V § 44 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Pokud plitci vznikla povinnost pfiznat dafi
pfi dovozu zboZi podle § 23, oprava zdkladu dané
a vy$e dané se provede podle § 42.°.

146. V 47 odst. 1 se za slovo ,plnéni“ vklidaji
slova ,nebo pfijaté Gplaty a véta posledni se zruuje.

147. V § 47 se za odstavec 1 vklid4 novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) U zdanitelného plnéni se uplatni sazba dan&
platnd ke dni vzniku povinnosti pfiznat dafi. U pfijaté
tplaty za zdanitelné plnéni se uplatni sazba dané platni
pro toto zdanitelné plnéni ke dni vzniku povinnosti
pfiznat dafi z pfijaté dplaty.“.

Dosavadni odstavce 2 aZ 8 se oznaluji jako odstavce 3
az 9.

148. V § 47 odst. 3 v&t& prvni se za slovo ,sazba“
vklidaji slova ,,dang, pokud zikon nestanovi jinak“ a na
konei textu odstavce se dopliiuje slovo ,,dan&“.

149. V § 47 odst. 4 v&t& prvni se za slovo ,sazba“
vklidaji slova ,,dang, pokud zikon nestanovi jinak“ a na
konei textu odstavce se dopliiuje slovo ,,dan&“.

150. V § 47 odst. 5 se za slovo ,sazba“ vklid4
slovo ,dang&”“.

151. V § 47 odstavec 6 zni:

»(6) Pfi dodini zboZi, pofizeni zboZi z jiného
Elenského stitu a dovozu zboZi, jako souboru zboZi,
se uplatni zékladni sazba dang, pokud alespoii jeden
druh zboZi ze souboru podléhi zikladni sazb& dané.
Timto ustanovenim neni dotfena moZnost uplatnit
u kazdého druhu zboZi pfisluinou sazbu dané samo-
statné.”.

152. V § 47 se na konci odstavee 7 dopliiuje slovo
»dan&®.

153. V § 47 odst. 8 se za slova ,z4kladni sazba“
vklid3 slovo ,,dand“.

154. § 49 véetn& nadpisu zni:
»S 49
Oprava vyse dané

(1) Pokud plitce nebo osoba identifikovani k dani,

kterd mé4 povinnost pfiznat a zaplatit dail podle § 108,
uplatnila a pfiznala dail jinak, neZ stanovi tento zdkon,
a zvysila dafi na vystupu nebo svoji dafiovou povin-
nost, je opravnéna provést opravu v daflovém pfiznini
za zdafiovaci obdobi, ve kterém byl opravny dafiovy
doklad vystaveny za podminek uvedenych v odstavei 2
dorulen, nebo ve kterém byla provedena oprava v evi-
denci pro dafiové G&ely podle odstavce 2.

(2) Platce nebo osoba identifikovani k dani je po-
vinna vystavit opravny dafiovy doklad podle § 50, po-
kud méla povinnost vystavit dafiovy doklad nebo po-
kud datiovy doklad vystavila za opravované plnéni.
Pokud plétce nebo osoba identifikovani k dani neméla
povinnost vystavit datiovy doklad, provede opravu
v evidenci pro dafiové tidely.

(3) Oprava vy$e dané je samostatnym zdanitel-
nym plnénim, které se povaZuje za uskuteénéné ve zda-
fiovacim obdobfi, ve kterém byl opravny dafiovy doklad
podle odstavce 2 doruen plitci nebo osobé identifiko-
vané k dani, pro kterou se plnéni uskuteénilo, nebo
byla provedena oprava vySe dané v evidenci pro dafiové
tiéely podle odstavce 2.

(4) Opravu vyse dan& lze provést nejpozdéji do
3 let od konce zdafiovaciho obdobi, ve kterém se usku-
teénilo pivodni plnéni.

(5) Opravu vySe dan& miiZze provést plitce, ktery
uskuteénil pivodni zdanitelné plnéni, nebo jeho pravni
nastupce.”.

155. V § 50 odstavce 1 aZ 3 znéji:

»(1) Opravny dafiovy doklad obsahuje nileZitosti
odpovidajici pivodné vystavenému dafiovému do-
kladu, v&etné Gdaji o plivodnim zikladu dané a o vysi
nespravné uplatnéné dané. Pivodni zéklad dané a ne-
spravné uplatnéni dail se uvede se zdpornym znamén-
kem. Opravny dafiovy doklad musi obsahovat &islo pi-

vodniho dafiového dokladu.

(2) Pfi opravé vySe dané u zdanitelného plnéni
opravny dafiovy doklad dile obsahuje ziklad dané z pi-
vodné vystaveného dafiového dokladu s kladnym zna-
ménkem, pfislu§nou sazbu dané a vys$i dané.

(3) Pfi opravé vyse dané u plnéni osvobozeného
od dan& nebo plnéni, které neni pfedmétem dang,
opravny dafiovy doklad dile obsahuje ziklad dané z pi-
vodné vystaveného dafiového dokladu s kladnym zna-
ménkem a sdéleni, Ze plnéni je osvobozeno od dan&
nebo neni pfedmétem dan& podle tohoto zikona.”.

156. V § 50 odst. 4 se slovo ,sazby“ nahrazuje
slovem ,vyse“.

157. V § 50 se odstavec 5 zrusuje.
158. V § 51 odst. 2 se slovo ,platby“ nahrazuje
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slovem ,iiplaty” a na konci odstavce se dopliiuje véta
»Pfi stanoveni hodnoty plnéni osvobozenych od dang
podle odstavce 1 se postupuje podle § 36.°.

159. V § 51 se odstavec 3 zrusuje.

160. V § 54 odst. 1 pism. f) se slova ,bankovnich
zéruk podle zvlg$tniho pravniho predpisu,®) nahra-
zuji slovy ,a pfevzeti penéinich ziruk a pfevzeti pe-

o <

néznich zdvazkd,“.
Poznimka pod &arou &. 33 se zruduje.

161. V § 54 odst. 2 se za slovo ,tivéru® vkladaji
slova ,nebo penézni plijéky“ a na konci textu odstavce
se dopliuji slova ,,nebo penéZni pijcku”.

162. V § 56 odst. 1 se slova ,nabyti nebo kolau-
dace® nahrazuji slovy ,vydédni prvniho kolaudaéniho
souhlasu nebo od data, kdy bylo zapo&ato prvni uZi-
vani stavby®®), a to k tomu dni, kterj nastane dfive“
a véta druhi se zrusuje.

Poznimka pod &arou &. 39 zni:

»7) Zskon & 183/2006 Sb., o tizemnim plinovan{ a stavebnim
tadu (stavebni zikon), ve znéni zikona &. 68/2007 Sb.”.

163. V § 56 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznaluji jako odstavce 2
az 4.

164. V § 56 odst. 2 se slova ,, , v&etné finanéniho
prondjmu,” zrusujf a za slovo ,povoleni®”)* se vklidaji
slova ,nebo udéleni souhlasu s provedenim ohldsené
stavby*.

165. V § 56 odst. 4 se véta druhi zruluje.

166. V § 57 odst. 1 pismeno d) vEetné poznimek
pod &arou &. 44c a 44g zni:

»d) &innost providéni za tidelem rekvalifikace posky-
tovand osobami, které ziskaly akreditaci k prova-
déni rekvalifikace podle zvldstnich pravnich pfed-
pisti**), a osobami, které providi rekvalifikaci
k ziskdni kvalifikaénich poZadavkt podle stitnich
norem nebo k ziskini odborné zpisobilosti pro
vykon pracovni &innosti**8), které maji akredito-
vané vzdélivaci programy,

#9) Napiiklad vyhliska & 524/2004 Sb., o akreditaci zafizeni
k providéni rekvalifikace uchaze&t o zam&stnini a z4jemcti
o zaméstnani, zikon &. 312/2002 Sb., o tfednicich izemnich
samosprav, ve znéni pozdgich pfedpisi, zikon & 96/2004
Sb., o nelékafskych zdravotnickych povolanich, ve znéni
pozdgsich pfedpisi.

48) Naptiklad vyhliska & 50/1978 Sb., o odborné zpiisobilosti
v elektrotechnice, ve znéni pozdgjiich predpisd.”.

167. V § 58 odst. 2 se za slova ,dodini zboZi“
vklddaji slova ,oprivnénymi osobami podle od-

stavee 1%, za slovo ,,dopravnich® se vklid4 slovo ,,zdra-
votnich a slova ,nemocnym nebo zranénym osobim*
se zruSuji.

168. V § 59 se slova ,Sluzbami socidlni pomoci®
nahrazuji slovy ,,Socidlni pomoci®, slova ,,poskytované
vefejnoprivnimi subjekty nebo jinymi pravnickymi
osobami, které nebyly zaloZeny nebo zfizeny za tide-
lem podnikini“ se zru$uji a doplfiuje se véta druhi
»Socidlni sluZby jsou osvobozeny od dané, pokud jsou
poskytoviny podle zvla$tniho privniho predpisu®’?).«.
Poznimka pod &arou &. 47a zni:

»7%) § 78 zikona & 108/2006 Sb., o socidlnich slubich.“.

169. V § 61 pism. b) se slova ,vefejnoprivnimi
subjekty nebo pravnickymi osobami, které nebyly za-
loZeny nebo zfizeny za d&elem podnikini“ nahrazuji
slovy ,orginy socidlné-pravni ochrany déti a dal$imi
orginy nebo osobami, které zaji§tuji vykon socidlné-
-pravni ochrany dé&ti podle zvlistniho privniho pfed-
pisu*®)«,

Poznimka pod &arou &. 48a zni:

» %) § 4 zdkona & 359/1999 Sb., o socidlné-privni ochrang d&ti,
ve znéni pozd&jsich predpist.”.

Dosavadni poznimky pod &arou &. 48a a 48b se ozna-

&uji jako poznimky pod &arou &. 48b a 48c¢, a to vietné

odkazii na tyto poznimky pod &arou.

170. V § 61 pism. f) se za slova ,podle pismen®
vklada slovo ,,a),“.

171. V § 61 se na konci pismene f) te¢ka nahrazuje

&rkou a dopliiuje se pismeno g), které zni:

»g) poskytovini sluZeb, které poskytuji nezivisld se-
skupeni osob svym &lenim, ktefi uskuteiiuji
plnéni osvobozeni od dané bez niroku na odpodet
dané nebo plnéni, kterd nejsou pfedmétem dang,
pokud jsou tyto sluzby nezbytné pro uskuteétio-
vani jejich plnéni a pokud thrada za poskytnuté
sluzby odpovidd nakladim na jejich poskytnuti
podle podili &lent v seskupeni, nenaruduje-li toto
osvobozeni hospodifskou soutdz.“.

172. V § 62 odst. 2 se za slovo ,,pofizeni vklidaji

z¢c
1

slova ,nebo pouZiti“.

173. V § 63 odst. 2 se slovo ,platby“ nahrazuje
slovem ,iiplaty” a na konci odstavce se dopliiuji véty
»Pfi stanoveni hodnoty plnéni osvobozenych od dané
podle odstavce 1 se postupuje podle § 36. Pfi opravé
hodnoty plnéni osvobozenych od dané podle od-
stavce 1 se postupuje podle § 42 a 43.“.

174. § 66 v&etn& nadpisu a poznimky pod &arou
&. 48b zni:
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»S 66
Osvobozeni od dané pfi vyvozu zboZi

(1) Vyvozem zboZi se pro ilely tohoto zdkona
rozumi vystup zboZ{ z Gzemi Evropského spoleCenstvi
na tizemi tfeti zemg, jestliZe zboZi bylo propusténo do
celntho reZimu vyvoz, pasivni zuSlechtovaci styk nebo
vngj§i tranzit, nebo bylo propusténo do celné schvile-
ného uréeni zpétny vyvoz zboZi z celniho tizemi
Evropského spoledenstvi*®®). Za vjvoz zbo%i se pro
tidely tohoto zdkona povaZuje také umisténi nebo do-
dini zboZi do svobodného pisma nebo svobodného
skladu v tuzemsku.

(2) Osvobozeno od dané pfi vyvozu zboZi do tfeti
zemé je dodéni zboZi plitcem, které je odeslino nebo
pfepraveno z tuzemska do tfeti zemé

a) prodivajicim nebo jim zmocnénou osobou, nebo

b) kupujicim nebo jim zmocnénou osobou, jestliZe
kupujici nemé v tuzemsku sidlo, misto podnikéni
ani misto pobytu, ani provozovnu, s vyjimkou
zboZi pfepravovaného kupujicim za tiéelem vyba-
veni nebo zisobeni rekreaénich lodi nebo letadel,
popfipadé jiného prostfedku pro dopravu pro sou-
kromé pouZiti.

(3) Osvobozeno od dané s nirokem na odpolet
dané je také umisténi nebo dodini zboZi do svobod-
ného pidsma nebo svobodného skladu v tuzemsku.

(4) Vyvoz zboZi je plitce povinen prokizat dafio-
vim dokladem podle § 30 odst. 4 a 5. V pfipadé, Ze
vystup zboZi z Gzemi Evropského spoledenstvi neni
potvrzen celnim orginem na dafiovém dokladu, miZe
plétce prokdzat vystup zboZi jinymi dikaznimi pro-
stiedky.

48by (1, 91, 161, 145, 182 nafizeni Rady (EHS) & 2913/92..

Dosavadni poznidmka pod &arou &. 48¢ se zrufuje, a to
v&etné odkazli na tuto poznimku pod &arou.

175. V § 67 odst. 1 se slovo ,,nebo” nahrazuje slo-
vem ,ani”“.

176. V § 68 odst. 1 Gvodni &isti ustanoveni se
slova ,paliva a potravin lodim“ nahrazuji slovy ,zboZi
pro zisobeni lodi“.

177. V § 68 odst. 1 pism. a) se slovo ,pouZiva-
nym“ nahrazuje slovem ,pouZivanych® a slovo ,pfe-
pravujicim“ se nahrazuje slovem ,pfepravujicich®.

178. V § 68 odst. 1 pism. b) se slovo ,pouZiva-
nym“ nahrazuje slovem ,pouZivanych®, slova ,zdsobo-
véani lodi pouZivanych® se nahrazuji slovy ,,dodéni pa-
lubnich zisob lodim pouZivanym“ a slovo ,potravi-
nami“ se zruSuje.

179. V § 68 odst. 1 pism. ¢) se slovo ,vileénym“
nahrazuje slovem ,vile¢nych®.

180. V § 68 odst. 2 pism. a) se za slovo ,lodi“
vklidaji slova ,, , v&etné ndjmu nimotnich lodi s posid-
kou,“.

181. V § 68 odst. 3 pism. a) se za slovo ,letadel”
vklidaji slova ,, , véetn& ndjmu letadel s posidkou,”.

182. V § 68 odst. 4 se slova ,paliva a potravin le-
tadlim uvedenym® nahrazuji slovy ,zboZi pro ziso-
beni letadel uvedenych®.

183. V § 68 odst. 7 se za slova ,se sidlem v jiném
Clenském statd“ vklidaji slova ,a jejich Elenim a dfed-
nikdm®“.

184. V § 68 odst. 8 v&t€ prvni se slova ,jsou po-
vinny“ nahrazuji slovy ,a jejich &lenové nebo dfednici,
pokud jsou osobami poZivajicimi vysad a imunit podle
§ 80, jsou povinni®, ve v&té druhé se slova ,jsou opriv-
nény“ nahrazuji slovy ,, , jejich &lenové nebo dfednici
a &lenové orginu Evropskych spoleenstvi jsou opriv-
néni“, slova ,do uréité vy$e“ se nahrazuji slovy ,v roz-
sahu stanoveném principem vzijemnosti a v pfipadg,
kdy princip vz4jemnosti nelze uplatnit, v rozsahu sta-
noveném v § 80“ a ve v&té tiet se slova ,této vyse se
pouZije § 80 obdobn&“ nahrazuji slovy ,tohoto roz-
sahu se zapotitivi i vySe dané vricené podle § 80“.

185. V § 68 odst. 13 se &islo ,,70“ nahrazuje &is-
lem ,,69“.

186. V § 70 v&& prvni se za slovo ,,0sob“ vklidaji
slova ,,a jejich zavazadel“ a za slovo ,,zem&mi“ se vkla-
daji slova ,, , v&etné sluzeb pfimo souvisejicich s touto
pfepravou,” a za vétu prvni se vklid4 véta ,Za sluzby
pfimo souvisejici s touto pfepravou osob se povazuji
zejména sluZzby zaji§téni pfepravy osob jménem a na
iidet jiné osoby, prodej pfepravnich dokladd, vystaveni
dokladd, vytvofeni rezervace a jeji zména a vyména
pfepravnich dokladd.”.

187. V § 72 odst. 2 pism. e) se slova ,odst. 10
pism. a), b), ¢), €) a f)“ nahrazuji slovy ,odst. 8.

188. V § 72 se odstavec 6 zrusuje.

189. V § 73 odst. 1 se slova ,,a byl zaiiétovin podle
zvla$tntho pravniho predpisu,®) popiipadé evidovin
podle § 100 u platcd, ktefi nevedou tletnictvi® vEetné
poznimky pod &arou &. 50 a véta druhd zruSuji.

190. V § 73 odst. 2 se slova ,,v dafiovém pfiznini“
zruluji a slova ,platba plitcem, ktery uskutedtiuje zda-
nitelné plnéni, pokud k pfijeti dolo pfed uskuteénénim
zdanitelného plnéni“ se nahrazuji slovy ,iplata, pokud
z této tplaty platci vznikla povinnost pfiznat daf“.

191. V §73 odst. 3 se slova ,,v dafiovém pfiznini®,
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slova ,, , ktery byl zaiiétovin podle zvla§tniho privniho
pfedpisu,”) popfipadé evidovin podle § 100 u plitct,
ktefi nevedou ddetnictvi“ a véta posledni zruSuji.

192. V § 73 odst. 4 se slova ,, , Gdaj o zaplaceni
dané pfi dovozu zboZi je celnim orginem na rozhod-
nuti uveden a toto rozhodnuti bylo zai&tovino podle
zvlgtntho privniho predpisu,™) popiipadé evidovino
podle § 100 u platci, ktefi nevedou tletnictvi® zruduji.

193. V § 73 odst. 5 se slova ,,v dafiovém pfiznini“
zruSuji.

194. V§73 odst. 7 seslova ,, , ktery byl zati&tovin
podle zvli$tniho pravniho predpisu,®) poprlpade evi-
dovin podle § 100 u plitct, ktefi nevedou déetnictvi,
a ktery byl vystaven osobou registrovanou k dani v ji-
ném &lenském stitd“ a slova ,,v dafiovém pfiznini“ zru-
Suji.

195. V § 73 odst. 8 seslova ,, , ktery byl zati&tovin
podle zvli$tniho pravniho predpisu,®) popiipadé evi-
dovin podle § 100 u plitct, ktefi nevedou déetnictvi,
a ktery byl vystaven osobou registrovanou k dani v ji-
ném &lenském stité nebo zahraniéni osobou povinnou
k dani“ a slova ,,v daflovém pfizndni“ zruduji.

196. V § 73 odst. 9 se slovo ,platby“ nahrazuje
slovem ,dplaty”.

197. V § 73 se za odstavec 10 vkldd4 novy odsta-
vec 11, ktery zni:

»(11) Plétce, ktery je povinen kritit odpodet dané
podle § 72 odst. 4, je oprivnén uplatnit nirok na od-
podet dan& u kricenych plnéni nejpozdéji za posledni
zdafiovaci obdobi kalenda¥niho roku, v jehoZ nékterém
ze zdafiovacich obdobi mohl byt nirok uplatnén nej-
dffve.”.

Dosavadni odstavce 11 a 12 se oznaluji jako od-
stavce 12 a 13.

198. V § 73 odst. 12 se véta prvni a druhd zru$uji
a na konci odstavce se dopliiuje véta ,Po uplynuti této
lhity je viak plitce oprivnén uplatnit nirok na odpolet
dané u pfijatych zdanitelnjch plnéni, u kterych mu
vznikla povinnost pfiznat dafi na vystupu, pokud dail
na vystupu z téchto plnéni pfiznal.“.

199. § 74 véetn& nadpisu zni:

»S 74
Nirok na odpoéet dané pfi zméné rezimu

(1) Plitce m4 nirok na odpoéet dané u zboZi po-
fizeného za poslednich 12 mésicti pfed datem regis-
trace, které je k datu registrace jeho obchodnim majet-
kem. Plitce méi nirok na odpodet dané i u zboZi pofi-
zeného za poslednich 12 mésicii pfed datem registrace,
které k datu registrace jiz samostatné jeho obchodnim

ma]etkem neni, pokud se stalo sou&isti hmotného ma-
jetku”), odpisovaného nehmotného ma]etku ), po-
zemkd nebo zdsob, které k datu registrace jeho ob-
chodnim majetkem jsou. Obdobn& mi plitce nirok
na odpodet dané pfi dovozu zboZi a pfi pofizeni ne-
MOVitosti.

(2) Platce ma nirok na odpocet dané u sluZeb po-
fizenych za poslednich 12 mésicti pfed datem regis-
trace, které jsou k datu registrace obchodnim majetkem
plétce. Plitce mi nirok na odpolet dané i u sluZeb,
které mu byly poskytnuty za poslednich 12 mésict
pfed datem registrace, které k datu registrace jiZ samo-
statné obchodnim majetkem platce nejsou, pokud se
staly soué4sti hmotného majetku’®), odpisovaného ne-
hmotného majetku’), pozemkd nebo zisob, které
k datu registrace obchodnim majetkem plitce jsou.

(3) Datem reglstrace se pro i&ely tohoto ustano-
veni rozumi datum d&innosti rozhodnuti o registraci.

(4) Nérok na odpoet dané podle odstavce 1 se
uplatni zpisobem a za podminek stanovenych v § 72
a73 za prvni zdafiovaci obdobi po datu registrace. Pod-
minkou uplatnéni niroku na odpodet dané jsou dafiové
doklady nebo doklady vystavené plitcem, které obsa-
huji &4stku za zdanitelné plnéni, které je vEetné dané.

(5) Datem pofizeni se pro iilely tohoto ustanoveni
rozumi datum uskuteénéni zdanitelného plnéni.

(6) Pfi zruSeni registrace je plitce povinen sniZit
uplatnény nirok na odpolet dané u majetku, ktery je
k datu zruSeni registrace jeho obchodnim majetkem
a u kterého uplatnil nirok na odpodet dané nebo jeho
&4st. SniZeni odpoétu dané se vztahuje na majetek uve-
deny v odstavci 7 a plitce je povinen provést sniZeni
odpodtu dané za posledni zdafiovaci obdobi.

(7) Castka, o kterou je plitce povinen sni¥it nirok
na odpoget dané podle odstavce 6, se urdi

a) obdobné postupem podle § 78 odst. 5 u majetku
vymezeného v § 78 odst. 2, nebo

b) ve vy$i uplatnéného odpoétu dané u nedokonde-
ného majetku vytvofeného vlastni &innosti, u dplat
za zdanitelnd plnéni, kter4 se do dne pfedchizeji-
ctho dni zruSeni registrace neuskutednila, a u zi-
sob.

(8) Ustanoveni odstavce 6 se obdobné pouZije
i u majetku nabytého na zikladé rozhodnutf o privati-
zaci podle zvlastntho pravntho predpisu®®), u majetku
nabytého na zdkladé smlouvy o prodeji podniku nebo
vkladu podniku nebo jeho &isti, tvofici organizaéni
slozku podnlku, u ma]etku, ktery je soudsti jméni pfe-
vedeného pfi pfeméné spolednosti nebo druZzstva podle
zvla$tntho pravniho pfedpisu®), u majetku spravova-
ného plitcem jako osobou oprivnénou podle zvl4st-
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niho privniho pfedpisu k pokralovini v Zivnosti po
zemfelém plitci a u majetku vydaného plitci jako dé-
dicovi pokracujicimu v Zivnosti po zemfelém plétci pfi
ukonéeni dédického Fizeni.“.

200. V § 75 odst. 1 se slova ,uvedenych v § 51¢
zruSuji.

201. V § 75 odst. 2 v&t& prvni se slova ,finanéntho
prondjmu® nahrazuji slovy ,, , kdy je osobni automobil
pfenechén za dplatu do uZivani podle smlouvy, pokud
si strany sjednaji, Ze uZivatel je oprdvnén nabyt osobni
automobil, ktery je pfedmétem smlouvy, nejpozdéji
thradou posledntho zdvazku ze smlouvy (déle jen ,fi-
nanéni pronijem osobniho automobilu®), véty druhi
a tfeti se nahrazuji vétami ,Zikaz odpoltu dané se ne-
vztahuje na nikup osobniho automobilu, véetné ni-
kupu formou finanéniho pronjmu osobniho automo-
bilu, za d&elem jeho dal§iho prodeje nebo za G&elem
finanéniho prondjmu osobniho automobilu. Zikaz od-
poétu dané se nevztahuje rovnéZ na pofizeni osobniho
automobilu uréeného na vyvoz plitcem.” a ve vété po-
sledni se za slova ,finanéniho prongjmu” vklidaji slova
,»osobniho automobilu®.

202. V § 76 odst. 2 v&té druhé se slova ,,s ndrokem
na odpodet dan&“ zrusuji, slovo ,platby“ se nahrazuje
slovem ,tiplaty“ a slovo ,plateb“ se nahrazuje slovem
»uplat®.

203. V § 76 odstavec 3 zni:

»(3) Do vypoitu koeficientu se nezapo&itivaji

a) prodej hmotného ma]etku7°), odpisovaného ne-
hmotného majetku’®) nebo pozemku, které jsou
dlouhodobym hmotnym majetkem’), pokud
tento majetek pltce vyuZival pro svou ekonomic-
kou &nnost,

b) finanéni sluzby a pfevod nebo nijem pozemkd,
staveb, bytii a nebytovych prostor, a to pouze po-
kud jsou dopliikovou &innosti plitce uskuteétiova-
nou pfileZitostng.”.

204. V § 77 odst. 1 se slova ,,v dafiovém pfiznani“
zruSuji.

205. V § 77 odst. 2 vété& prvni se slovo ,platby“
nahrazuje slovem ,iiplaty“, slovo ,platba“ se nahrazuje
slovem ,dplata“ a za slovo ,pfedmétem“ se vklidd
slovo ,dané“ a ve vété druhé se slova ,,v dafiovém pfi-
znini“ zruSuji a slovo ,platba“ se nahrazuje slovem
»iplata“.

206. V § 77 odst. 3 se slova ,,v dafiovém pfiznani“
zruSuji.

207. V § 77 se za odstavec 3 vklidi novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Pokud byla provedena oprava vy3e dang,

kterdi md za nisledek sniZeni uplatnéného odpoltu
dang, je plitce, pro néhoZ se uskutednilo plnéni, povi-
nen provést opravu odpoétu dané. Opravu plitce pro-
vede na ziklad& pfijatého opravného dafiového do-
kladu, popfipadé jiného dokladu souvisejiciho s opra-
vou vyse dang, nebo na ziklad& opravy v evidenci pro
dafiové t&ely za zdafiovaci obdobi, ve kterém tento do-
klad obdrzel, nebo ve kterém provedl opravu v evidenci
pro dafiové déely. Pokud je v3ak plitce povinen provést
opravu odpoétu dané u pfijatych zdanitelnych plnéni,
u kterych byl povinen pfiznat dafi na vystupu a u kte-
rych provedl opravu vySe dang, provede opravu od-
poétu dan& za stejné zdatiovaci obdobi jako opravu
vySe dand.“.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaduji jako odstavce 5
ab6.

208. V § 77 odstavec 5 zni:

»(5) Pokud byla provedena oprava vy3e dang,
kterdi mi za nisledek zvySeni uplatnéného odpoltu
dang, je plitce, pro n&hoZ se uskutenilo zdanitelné
plnéni, oprivnén provést opravu odpoétu dané.
Opravu je plitce opravnén provést na zikladé pfijatého
opravného dafiového dokladu, popfipadé jiného do-
kladu souvisejictho s opravou vy3e dang, nebo na zi-
klad& opravy v evidenci pro dafiové tilely nejdfive za
zdafiovaci obdobi, ve kterém tento doklad obdrZel
nebo ve kterém provedl opravu v evidenci pro dafiové
tidely, a nejpozdéji do 3 let od konce zdafiovactho ob-
dobi, ve kterém mobhla byt oprava nejdfive provedena.
Pokud je viak plitce opravnén provést opravu odpoltu
dané u pfijatych zdanitelnych plnéni, u kterych byl
povinen pfiznat dafi na vystupu a u kterych provedl
opravu vyse dané, je oprivnén provést opravu odpoltu
dané nejdfive za stejné zdafiovaci obdobi jako opravu
vy$e dand.“.

209. V § 77 odst. 6 se &islo ,3“ nahrazuje &is-
lem ,,5¢.

210. V § 78 odst. 1 se slova ,dlouhodobého hmot-
ného nebo dlouhodobého nehmotného majetku“ na-
hrazuji slovy ,majetku vymezeného v odstavei 2“.

211. V § 78 odstavec 2 zni:

»(2) Uprava odpoétu dané se provede u odpottu
dané u hmotného majetku’®), odpisovaného nehmot-
ného majetku’®) nebo pozemku, které jsou dlouhodo-
bym hmotnym majetkem’?). Pro tiely tohoto ustano-
veni se technické zhodnoceni®®) povaZuje za samo-
statny majetek.”.

212. V § 78 odst. 3 a 4 tGvodnich &istech ustano-
veni se slova ,pfi jeho pofizeni“ zru3uji.

213. V § 78 se za odstavec 9 vklidaji nové od-
stavee 10 a 11, které znéji:
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»(10) Pro tdpravu odpoltu dané u pofizeného
technického zhodnoceni plati odstavce 1 aZ 9 obdobné
s tim, Ze obdobi pro dpravu odpodtu se vymezuje jako
obdobi zahrnujici rok, ve kterém bylo technické zhod-
noceni dokoné&eno a uvedeno do stavu zpiisobilého ob-
\éyklému uZivini, a nésledujici 4 kalenddfni roky.

4stka dan& na vstupu u technického zhodnoceni se
stanovi jako soudet dané na vstupu u jednotlivych pfi-
jatych plnéni.

(11) Pro dpravu odpoltu dané u majetku naby-
tého na zikladg rozhodnuti o privatizaci podle zvl4st-
ntho pravniho predpisu®’), u majetku nabytého na zi-
klad& smlouvy o prode]l podniku nebo vkladu podniku
nebo jeho &asti, tvofici organizacm slozku podniku,
u ma]etku, ktery je souéisti jméni pfevedeného pfi pfe-
méné spoleénosti nebo druZstva podle zvl4§tniho prav-
niho predplsu“), u majetku spravovaného plitcem jako
osobou oprivnénou podle zvld§tniho priavniho pfed-
pisu k pokradovéniv Zivnosti po zemfelém plitci a u ma-
jetku vydaného plitci jako dédicovi pokralujicimu
v Zivnosti po zemfelém plitci pfi ukondeni dédického
fizeni plati odstavce 1 aZ 10 obdobné s tim, Ze béh
lhity pro dpravu odpodtu dané se nepferufuje. Obdobi
pro tpravu odpoétu dand se vymezuje jako obdobi
zahrnujici rok, ve kterém byl majetek pivodné pofizen
jinym pldtcem, od kterého plitce majetek nabyl, a ni-
sledujici 4 kalendéni roky.“.

Dosavadni odstavec 10 se oznaluje jako odstavec 12.

214. V § 78 odst. 12 se &islo ,9“ nahrazuje &is-
lem , 11,

215. V § 79 odst. 1 se slova ,,pfi pofizeni dlouho-
dobého hmotného nebo dlouhodobého nehmotného
majetku® zruduji a za slova ,odst. 4 se vklidaji slova
»u majetku vymezeného v § 78 odst. 2“.

216. V § 79 se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznaluji jako odstavce 2
az 4.

217. V § 79 odst. 4 se slova ,,a% 4 nahrazuji slovy
»aZ 3%,

218. V § 79 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Pro odpocet dané u majetku nabytého na zi-
kladg rozhodnut1 o privatizaci podle zvld§tniho priv-
ntho pfedpisu®), u majetku nabytého na ziklad¥
smlouvy o prodeji podniku nebo vkladu podniku nebo
jeho &isti, tvofici organizaéni slozku podniku, u ma-
jetku, ktery je soulasti jméni pfevedeného pfi pfeméné
spolecnostl nebo druZstva podle zvla§tniho privniho
predpisu®*), u majetku spravovaného plitcem jako oso-
bou oprivnénou podle zvliitniho privniho pfedpisu
k pokradoviani v Zivnosti po zemfelém plitci a u majetku
vydaného plitci jako dédicovi pokradujicimu v Zivnosti

po zemfelém plitci pfi ukonleni dédického fizeni plati
obdobné& odstavce 1 aZ 4 s tim, Ze béh lhiity pro vy-
rovnini odpoétu dané se nepferusuje. Obdobi pro vy-
rovnini odpoltu dané se vymezuje jako obdobi 4 po
sobé jdoucich kalendéfnich rokii nisledujicich po roce,
ve kterém byl majetek piivodné pofizen jinym plétcem,
od kterého plitce majetek nabyl.”.

219. V § 80 odst. 2 pism. d) se slovo ,trvalého®
zruluje.

220. V § 80 odst. 6 pism. a) se slova ,, , nebo misto
podnikdni® zruuji.

221. V § 80 odst. 6 pism. h) se slova ,,v korunich
a haléfich, popfipadé zaokrouhlenou na desitky haléfi
nebo na padesitihaléfe“ nahrazuji slovy ,zpisobem
podle § 28 odst. 2 pism. )“.

222. V § 80 odst. 12 se &islo ,,83“ nahrazuje &is-
lem ,,84.

223. V § 80 se dopliiuje odstavec 19, ktery zni:

»(19) Pro stanoveni maximilni vy3e dang, kters se
vraci podle tohoto ustanoveni, se zapolitivd i vyse
dang, kteri by se uplatnila, kdyby plnéni poskytnuté
pro osobu poZivajici vysad a imunit nebylo osvobo-
zeno od dané podle § 68 odst. 8.

224. V § 81 odst. 3 se slovo ,trvalého” zrusuje.

225. V § 81 odst. 5 pism. ¢) se slovo ,trvalého”
zruluje.

226. V § 81 odst. 5 pism. h) se slova ,,v korunich
a haléfich, popfipadé zaokrouhlenou na desitky haléfi
nahoru“ nahrazuji slovy ,zptisobem podle § 28 odst. 2
pism. 1)“.

227. V § 82 odst. 1 se za slovo ,stdtd“ vklidaji
slova ,, , v némZ m4 sidlo, misto podnikini nebo pro-
vozovnu®, slova ,,nebo provozovnu“ se nahrazuji slovy
»ani provozovnu® a slova ,plnéni podle § 66, 68, 69
a 70 a s vyjimkou plnem podle § 15 a § 13 “odst. 8,
pokud jsou povinni pfiznat a zaplatit daii podle § 108
plétce nebo osoba identifikovani k dani, pro které je
plnéni poskytnuto® se nahrazuji slovy ,dovozu zboZi,
plnéni osvobozenych od dané bez niroku na odpocet
dang, plnéni podle § 69, plnéni podle § 15, pokud jsou
osobou povinnou pfiznat a zaplatit dafi podle § 108
plétce nebo osoba identifikovani k dani, pro které je
plnéni poskytnuto, a s vyjimkou plnéni podle § 17, je-li
osoba registrovani k dani v jiném &lenském stité pro-
stfedni osobou®.

228. V § 82 odst. 3 pism. b) se za slova ,daflovymi
doklady“ vklidaji slova ,, , s vjjimkou zjednodusenych
dafiovych dokladd,*.
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229. V § 82 odst. 5 pism. c) se slova ,trvalého po-
bytu nebo mista podnikdni“ nahrazuji slovem ,po-
bytu“.

230. V § 82 odst. 5 pism. h) se slova ,,v korunich
a haléfich, popfipadé zaokrouhlenou na desitky haléf
nebo na padesitihaléfe“ nahrazuji slovy ,zpisobem
podle § 28 odst. 2 pism. )“.

231. V § 82 odst. 8 se za vétu druhou vklidaji véty
»Dafl se vraci na Zddost Zadatele v &lenském stdté,
v némZ mi Zadatel sidlo, misto podnikdni nebo pro-
vozovnu. Pokud je dafl vricena v &lenském stité, kde
mé Zadatel sidlo, misto podnikdni nebo provozovnu,
poplatky za pfevod vricené dané hradi Zadatel.“.

232. V § 83 odst. 1 se za slova ,sluzby v tuzem-
sku“ vklidaji slova ,nebo pfi dovozu zboZi“, slova
»sidlo, misto podnikani nebo provozovnu, popfipadé
misto pobytu &i misto, kde se obvykle zdrzuje, v tuzem-
sku a“ se nahrazuji slovy ,provozovnu na tzemi
Evropského spoleenstvi, pokud® a slova ,,plnéni podle
§ 66 az 70 a s vyjimkou plnéni podle § 15 a § 13
odst. 8“ se nahrazuji slovy ,,dovozu zboZi, plnéni osvo-
bozenych od dané bez niroku na odpoget dang, plnéni
podle § 69 a s vyjimkou plnéni podle § 15°.

233. V § 83 odst. 3 vét& druhé se slova ,trvalého
pobytu“ nahrazuji slovem ,,podnikini®.

234. V § 83 odst. 4 se véta druhd zruduje.

235. V § 83 odst. 5 pism. b) se za slova ,,dafiovymi
doklady“ vklidaji slova ,, , s vyjimkou zjednodu$enych
dafiovych dokladi, .

236. V § 83 odst. 5 pism. d) se slova ,uplatfiuje
nirok na vriceni dané, nedodala zboZi nebo neposkytla
sluzbu s mistem plnéni v tuzemsku, s vyjimkou plnéni
podle § 66 aZ 70 a s vyjimkou plnéni podle § 15 a § 13
odst. 8, pokud je povinen pfiznat a zaplatit dail podle
§ 108 plitce, pro kterého je plnéni poskytnuto® nahra-
zuji slovy ,Z4d4 o vriceni dané, splnila podminky sta-
novené v odstavci 1.

237. V § 83 odst. 12 Gvodni &sti ustanoveni se za
slovo ,zboZ{“ vklidaji slova ,a sluZeb“.

238. V § 83 odst. 12 pism. {) se slova ,s vyjimkou
nafty“ zruuji.

239. V § 84 odst. 1 pism. a) se slova ,trvaly po-
byt“ nahrazuji slovy ,misto pobytu®, slova ,jeji pobyt“
se nahrazuji slovy ,misto jejtho pobytu“ a slovo ,za-
psin”“ se nahrazuje slovem ,zapsino“.

240. V § 84 odst. 3 pism. g) se slova ,,v korunich
a haléfich, popfipadé zaokrouhlenou na desitky haléf
nebo na padesitihaléfe“ nahrazuji slovy ,zpisobem

podle § 28 odst. 2 pism. )“.

241. V § 85 odst. 1 se na konci véty prvni dopliiuji
slova ,,osobniho automobilu® a véta druhi se zrusuje.

242. V § 85 se na konci odstavce 3 dopliiuji véty
»V pfipadé nikupu osobniho automobilu formou fi-
nanéniho pronidjmu osobniho automobilu se vraci rov-
néZ dafi zaplaceni za nijem nakoupeného osobniho
automobilu, pfidemZ celkovd vy3e vricené dan& &ini
nejvice 100 000 K&. Dafi lze vritit opétovné nejdfive
po uplynuti péti let ode dne pfedchoziho vriceni
dand.”.

243. V § 85 odst. 4 pism. b) se slovo ,,a“ nahrazuje
slovy ,osobniho automobilu ke dni“, slovo ,nijemce”
se nahrazuje slovem ,uZivatele“ a na konci textu pis-
mene b) se dopliiuji slova ,0sobniho automobilu®.

244. V § 85 se za odstavec 4 vklidi novy odsta-
vec 5, ktery zni:

»(5) Dail lze osob& se zdravotnim postiZenim
vritit pfed uplynutim lhity podle odstavce 3, a to na
zékladé rozhodnuti podle odstavce 2.

Dosavadni odstavce 5 aZ 9 se oznaluji jako odstavce 6
az 10.

245. V § 85 odst. 7 se za slova ,finanéniho pro-
nijmu“ vkladaji slova ,,osobniho automobilu®.

246. V § 85 odst. 8 se slovo ,trvalého” nahrazuje
slovem ,,mista“.

247. V § 85 odst. 9 pism. a) se slova ,trvaly po-
byt“ nahrazuji slovy ,,misto pobytu®.

248. V § 85 odst. 10 pism. c) se slova ,popfipadé
nizev, sidlo nebo misto podnikini, popfipadé misto
trvalého“ nahrazuji slovy ,misto podnikdni nebo
misto®.

249. V § 85 odst. 10 pism. h) se slova ,,v korunich
a haléfich, popfipadé zaokrouhlenou na desitky haléfi
nebo na padesitihaléfe“ nahrazuji slovy ,zpiisobem
podle § 28 odst. 2 pism. )“.

250. V § 86 odst. 8 pism. a) se za slova ,sidlo“
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vklidaji slova ,nebo misto podnikani“.

251. V § 86 odst. 8 pism. h) se slova ,,v korunich
a haléfich, popfipadé zaokrouhlenou na desitky haléfi
nebo na padesitihaléfe“ nahrazuji slovy ,zpiisobem

podle § 28 odst. 2 pism. )“.

252. V § 88 odst. 1 se za slova ,povinni k dani,“
vklidaji slova ,kterd nemé na tizemi Evropského spo-
leenstvi provozovnu a“, slova ,,pism. 0)“ se nahrazuji
slovy ,pism. h)“ a slova ,, , misto pobytu nebo se ob-
vykle zdrzuje“ se nahrazuji slovy ,nebo misto po-
bytu“.
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253. V § 89 odst. 2 pism. a) se slova ,plitce,
ktery“ nahrazuji slovy ,osoba povinni k dani, kterd“.

254. V § 89 odst. 2 se na konci textu pismene c)
dopliiuje slovo ,,0sob“.

255. V § 89 odst. 5 se na konci véty prvni dopliiuji
slova ,, , pokud se pfirdzka stanovi podle odstavce 3 za
zdafiovaci obdobi, je povinen pfiznat dail nejpozdéji
k poslednimu dni zdafiovaciho obdobi, ve kterém jsou
cestovni sluzby uskuteénény*.

256. V § 89 odst. 7 se slova ,mimo tizemi Evrop-
ského spoledenstvi“ nahrazuji slovy ,ve tfeti zemi“ a na
konci odstavce se dopliiuje véta ,, Za sluZzbu cestovniho
ruchu poskytnutou ve tfeti zemi se povaZuje nakou-
peni leteckd pfeprava osob s mistem urleni do tfeti
zemé se zpitelni pfepravou, bez zpiteéni pfepravy
nebo zpitedni pfeprava.”.

257. V § 89 odst. 15 se véta druhi zruluje, v do-
savadni v&t€ tfeti se za slova ,poskytnutou sluzbu®
vklidaji slova ,zajidténi cestovni sluzby“, za dosavadni
vétu tfeti se vklidda véta ,Poskytnuti sluzby spoéivajici
v zaji§téni cestovni sluZby jménem a na Wi&et jiné osoby
je osvobozeno od dang s nirokem na odpodet dané,
pokud jednotlivé sluzby cestovniho ruchu zahrnuté
v cestovni sluzbé jsou poskytnuty ve tfeti zemi.“, v do-
savadni vété &tvrté se slova ,,mimo dzemi Evropského
spoledenstvi“ nahrazuji slovy ,ve tfeti zemi“ a na konci
odstavce se dopliuje véta ,Pro vymezeni sluzby ces-
tovniho ruchu poskytnuté ve téeti zemi plati odstavec 7
véta tieti obdobné.“.

258. V § 90 odst. 2 dvodni &isti ustanoveni se
slova ,véetn& dodini pouZitého zboZi na ziklad&
smlouvy o finanénim prondjmu® zruduji a na konci

ivodni &4sti ustanoveni se dopliuji slova ,,v rimeci ob-
chodovini na tdzemi Evropského spoleenstvi®.

259. V § 90 odst. 2 pism. b) se za slova ,podle
§ 62 vkladaji slova ,nebo osobou registrovanou k dani
v jiném &lenském stité, pro kterou je dodéni tohoto
zboZi osvobozeno od dan& obdobné podle platného
pfedpisu jiného &lenského stitu®.

260. V § 90 odst. 4 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,a 11¢.

261. V § 90 se za odstavec 4 vklidd novy odsta-
vec 5, ktery zni:

»(5) Pokud jednotkovi pofizovaci cena zboZi ne-
pfevy$uje 1 000 K&, je moZné pfirdZku stanovit za zda-
fiovaci obdobfi, v rozdé&leni podle pfislu§né sazby dané.
V tomto pfipad€ se pfirdzka stanovi jako rozdil mezi
celkovou prodejni cenou za dodané zboZi a celkovou
pofizovaci cenou za nakoupené zboZi, uskutednéné za
zdafiovaci obdobi, v rozdéleni podle pfislu§né sazby
dand.”“.

Dosavadni odstavce 5 aZ 14 se oznaduji jako odstavce 6
az 15.

262. V § 90 se na konci odstavce 12 dopliiuje véta
»ZvlaStni reZim nelze také pouZit pfi dodédni zboZi,
pokud byl pfi jeho pofizeni uplatnén nirok na odpodet
dand.”.

263. V § 92 odst. 1 pism. a) se za slovo ,slitkd“
vklidaji slova ,,.zpracovanych v certifikované afinerii, ve
tvaru cihly, s vlastnim &slem a s oznadenim vyrobce,
ryzosti 2 hmotnosti,“.

264. V § 92 odst. 3 se za slova ,,od dan&“ vklidaji
slova ,bez niroku na odpoéet dan&”.

265. V § 92a odst. 1 pism. a) se slova ,,s vyjimkou
investiéniho zlata“ nahrazuji slovy ,, , s vyjimkou inves-
tiéntho zlata,“.

266. V § 92a odst. 5 pism. k) se slova ,,nebo sdé-
leni, Ze se jedni o plnéni osvobozené od dang, a odkaz
na pfislu§né ustanoveni tohoto zdkona“ zruduji.

267. V § 92a odst. 6 se slova ,v korunich a halé-
fich, popfipadé zaokrouhlenou na desitky haléfi nebo
na padesitihaléfe” nahrazuji slovy ,zpisobem podle
§ 28 odst. 2 pism. 1)“.

268. V § 93 odstavec 2 zni:

»(2) PH sprivé dané celnimi orginy pfi dovozu
a vyvozu zboZi se postupuje podle privnich pfedpist
upravujicich sprivu cla.“.

269. V § 93a se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a doplfiuji se odstavce 2 a 3, které znéji:

»(2) Pro osobu povinnou k dani, kterd nem4 v tu-
zemsku sidlo, misto podnikini ani provozovnu, s vy-
jimkou osoby evidované podle § 88, je mistné pfislus-
nym sprivcem dané Finanéni dfad pro Prahu 1.

(3) Pro osobu povinnou k dani, kteri se stane plat-
cem podle § 94 odst. 17, je mistn& pfisluinym sprivcem
dané finanén{ tfad mistné pfisluiny jeji &isti, kteri je
sou&asti skupiny.“.

270. V § 94 odst. 1 se slova ,, , kterd m4 sidlo,
misto podnikini nebo provozovnu“ nahrazuji slovy
»se sidlem nebo mistem podnikini“, na konci textu
véty prvni se doplfiuji slova ,, , nestane-li se podle to-
hoto zdkona plitcem dfive“ a v&ta druhid se nahrazuje
vétou ,Nesplni-li registrani povinnost podle § 95
odst. 1, stivi se plitcem dnem nabyti G&innosti rozhod-
nuti o registraci.”.

271. V § 94 odstavec 2 zni:

»(2) Osoba povinni k dani se sidlem nebo mistem
podnikini v tuzemsku, kteri

a) uskutetiuje zdanitelnd plnéni nebo plnéni osvobo-
zeni od dané s nirokem na odpodet dané spole&né
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s jingmi osobami povinnymi k dani se sidlem nebo
mistem podnikéni v tuzemsku na z4klad& smlouvy
o sdruZeni’®) nebo jiné obdobné smlouvy, jejiz
obrat dosahovany samostatnd mimo sdruZeni
v soudtu s obratem dosahovanym spoleéné viemi
dastniky sdruZeni v rimci sdruZeni pfekroé&i obrat
stanoveny v § 6, se stiva plitcem od prvniho dne
tfettho mésice nisledujictho po mésici, ve kterém
byl obrat pfekro&en, nestane-li se podle tohoto z4-
kona plitcem dfive; nesplni-li registraéni povin-
nost podle § 95 odst. 2, stivi se plitcem dnem na-
byti di¢innosti rozhodnuti o registraci,

b) uskutedfiuje zdanitelnd plnéni spoleéné s jinymi
osobami povinnymi k dani se sidlem nebo mistem
podnikini v tuzemsku na zékladé smlouvy o sdru-
eni'®) nebo jiné obdobné smlouvy, stiva se plat-
cem dnem nabyti G&innosti rozhodnuti o registraci
toho téastnika sdruZeni, ktery se stal plitcem jako
prvni, nestane-li se podle tohoto zdkona plitcem
dfive,

¢) uzavie smlouvu o sdruZeni’®) nebo jinou obdob-
nou smlouvu s plitcem ke spoleénému uskuteéfio-
vani zdanitelnjch plnéni nebo plnéni osvoboze-
nych od dané€ s nirokem na odpoget dang, stivd
se plitcem dnem uzavfeni této smlouvy.“.

272. V § 94 odst. 3 se slova ,, , mistem podnikini
nebo provozovnou“ nahrazuji slovy ,nebo mistem
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podnikéni“.

273. V § 94 odst. 4 se slova ,, , mistem podnikini
nebo provozovnou“ nahrazuji slovy ,nebo mistem
podnikéni“.

274. V § 94 odst. 6 v&t& prvni se slova ,, , mistem
podnikéni nebo provozovnou“ nahrazuji slovy ,nebo
mistem podnikini“, slova ,uskutefiuje zdanitelni
plnéni nebo plnéni osvobozeni od dané s nirokem na
odpodet dang, a uskutedfiuje pofizeni“ se nahrazuji slo-
vem ,pofizuje“, za slovo ,stitu“ se vklidaji slova ,v
tuzemsku“ a ve vét& druhé se slova ,podle § 2 odst. 2
pism. b) se zapoéitivi hodnota zboZi dodaného osob&
povinné k dani formou zasilini zboZi podle § 18 a hod-
nota zboZi, které bylo touto osobou nakoupeno v jiném
Elenském stité od osoby registrované k dani a pfemis-
téno do tuzemska“ nahrazuji slovy ,se nezapo&itivd
hodnota nového dopravniho prostfedku a hodnota
zboZi, které je pfedmétem spotfebni dan&“.

275. V § 94 odstavce 7 aZ 12 znédji:

»(7) Osoba povinni k dani se sidlem nebo mistem
podnikéni v tuzemsku, kterd pofizuje v tuzemsku z ji-
ného &lenského stitu novy dopravni prostfedek nebo
zboZi, které je pfedmétem spotfebni dang, se stiva plat-
cem dnem prvniho pofizeni tohoto zboZi.

(8) Osoba povinni k dani se sidlem nebo mistem

podnikini v tuzemsku, které jsou poskytnuty sluzby
podle § 15 odst. 1, s vyjimkou sluZeb osvobozenych
od dan& bez niroku na odpolet dané podle § 51, se
stivd plitcem dnem poskytnuti uvedenych sluZeb.
Plitce je povinen pfiznat a zaplatit dafi jiZz ze sluZeb
poskytnutych tento den.

(9) Osoba povinni k dani se sidlem nebo mistem
podnikini v tuzemsku, které jsou poskytnuty sluzby
nebo dodéno zboZi podle § 15 odst. 2, se stivi plitcem
dnem poskytnuti sluzby nebo dodéni zboZi. Plitce je
povinen pfiznat a zaplatit dail ze zboZi dodaného
v tento den.

(10) Osoba registrovani k dani v jiném &lenském
stitd, kterd nemd sidlo, misto podnikini ani provo-
zovnu v tuzemsku, nebo zahraniéni osoba povinni
k dani, kterd nemé provozovnu v tuzemsku, s vyjimkou
provozoven, prostfednictvim kterych tyto osoby usku-
teéfiuji pouze plnéni osvobozeni od dané bez niroku
na odpodet dand, které uskuteini zdanitelné plnéni
s mistem plnéni v tuzemsku mimo dovozu zboZi, se
stivaji platcem dnem uskuteénéni tohoto plnéni, pokud
jsou osobou povinnou pfiznat a zaplatit dai. Pokud
tyto osoby uskute&ni plnéni osvobozené od dané s ni-
rokem na odpoéet dang, s vyjimkou plnéni podle § 69,
stdvaji se plitcem dnem prvniho uskutednéni tohoto
plnéni.

(11) Osoba registrovani k dani v jiném &lenském
stit, kterd nem4 sidlo ani misto podnikéni v tuzemsku,
nebo zahraniéni osoba povinni k dani, které zaloZi
v tuzemsku provozovnu, se stivaji plitcem dnem
vzniku provozovny, s vyjimkou, kdy tyto osoby usku-
tedfiuji prostednictvim provozovny v tuzemsku pouze
plnéni osvobozeni od dan& bez niroku na odpodet
dané.

(12) Osoba registrovani k dani v jiném ¢&lenském
stitd, kterd nemd sidlo, misto podnikini ani provo-
zovnu v tuzemsku, nebo zahraniéni osoba povinni
k dani, kter nemé provozovnu v tuzemsku, s vyjimkou
provozoven, prostfednictvim kterych tyto osoby usku-
teéfiuji pouze plnéni osvobozeni od dané bez niroku
na odpoéet dané, pokud pofizuji zboZi z jiného &len-
ského stitu v tuzemsku, vEetné nového dopravniho
prostfedku a zboZi, které je pfedmétem spotfebni dang,
kromé& zboZi pofizeného prostfedni osobou v rimei
tfistranného obchodu podle § 17, se stivaji plitcem
dnem prvniho pofizeni zboZi.“.

Poznimka pod &arou &. 65 se zruduje.

276. V § 94 se dopliiuji odstavce 13 aZ 17, které
zndjt:

»(13) Osoba registrovani k dani v jiném &lenském
stitd, kterd nemd sidlo, misto podnikini ani provo-
zovnu v tuzemsku, nebo zahraniéni osoba povinni
k dani, kteri nemi provozovnu v tuzemsku, kterym
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je dodéno zlato podle § 92a, s mistem plnéni v tuzem-
sku, se stivaji plitcem dnem uskuteénéni dodéni tohoto
zlata.

(14) Osoba registrovani k dani v jiném ¢&lenském
stitd, kterd nemd sidlo, misto podnikini ani provo-
zovnu v tuzemsku, s vyjimkou provozovny, prostied-
nictvim které tato osoba uskutedfiuje pouze plnéni
osvobozeni od dané bez niroku na odpodet dang,
a kterd uskutediiuje zasilini zboZi podle § 18 do tuzem-
ska, které v bézném kalenddinim roce pfesihne &istku
1 140 000 K&, se stivi plitcem dnem, ve kterém byla
tato &astka pfekrogena. Osoba registrovand k dani v ji-
ném &lenském stitd, kterd nemi sidlo, misto podnikani
ani provozovnu v tuzemsku, s vyjimkou provozovny,
prostfednictvim které tato osoba uskutelfiuje pouze
plnéni osvobozeni od dan& bez niroku na odpodet
dang, a kteri uskuteéiuje zasilini zboZi, které je pfed-
métem spotiebni dané, podle § 18 do tuzemska, se stiva
plitcem dnem prvniho dodéni tohoto zboZi.

(15) Osoba povinnd k dani, kterd dobrovoln&
podai pfihlasku k registraci podle § 95 odst. 7 nebo 8,
se stivi plitcem dnem Wéinnosti uvedenym na rozhod-
nutf o registraci.

(16) Osoba identifikovani k dani podle § 96, kter4
za&ne uskutedtiovat ekonomickou &innost, se stivi plit-
cem dnem zahdjeni ekonomické &innosti.

(17) Osoba povinni k dani, kterd je &lenem sku-
piny, a v rozsahu, v jakém se jeji &4st nestala souddsti
skupiny podle § 5a uskuteéni zdanitelné plnéni nebo
plnéni osvobozené od dané s nirokem na odpodet dané,
s vyjimkou dovozu zboZi nebo plnéni podle § 69,
s mistem plnéni v tuzemsku svou &isti umisténou mimo
tuzemsko, se stdvd plitcem dnem uskuteénéni tohoto
plnéni, pokud je osobou povinnou pfiznat a zaplatit
dafi.”.

277. V § 95 odst. 1 se slova ,se sidlem, mistem
podnikéni nebo provozovnou v tuzemsku“ nahrazuji
slovy ,, , kterd se stivé plitcem podle § 94 odst. 1.

278. V § 95 odstavce 2 aZ 4 zndji:
»(2) Osoba povinni k dani, kteri se stdva plitcem

a) podle § 94 odst. 2 pism. a), je povinna podat pfi-
hl4sku k registraci do 15 dni po skonéeni kalen-
difntho mésice, ve kterém pfekroéila stanoveny
limit,

b) podle § 94 odst. 2 pism. b), je povinna podat pfi-
hl4sku k registraci do 15 dni ode dne, kdy se o re-
gistraci jiného tG&astnika dozvédéla, nebo

c) podle § 94 odst. 2 pism. ¢), je povinna pfedloZit
pfihlasku k registraci do 15 dnil ode dne uzavfeni
smlouvy,

a je povinna o svém podini pfihlasky k registraci in-
formovat ostatni déastniky sdruZeni.

(3) Osoba povinni k dani, kteri se stivi plitcem
podle § 94 odst. 3, je povinna podat pfihlisku k regis-
traci do 15 dnti ode dne nabyti majetku.

(4) Osoba povinni k dani, kteri se stivi plitcem
podle § 94 odst. 4, je povinna podat pfihlisku k regis-
traci do 15 dnd ode dne zdpisu pfemény do obchod-
niho rejstfiku. Privnicki osoba, kteri je plitcem, a pfi
zméné privni formy nezanik4 ani nepfechizi jeji jméni
na priavniho nistupce, je povinna do 15 dnid ode dne
zépisu zmény privni formy do obchodniho rejstiiku
ozndmit zménu sprivei dané, ktery ji vyznali na roz-
hodnuti o registraci.”.

279. V § 95 odst. 5 ve vétich prvni a druhé se
slova ,,§ 74 odst. 5“ nahrazuji slovy ,,§ 74 odst. 6“.

280. V § 95 odstavce 6 az 11 znédji:

»(6) Osoba povinni k dani se sidlem nebo mistem
podnikini v tuzemsku, osoba registrovani k dani v ji-
ném &lenském stité nebo zahraniéni osoba povinni
k dani, které se stivaji plitcem podle § 94 odst. 6
aZ 14, jsou povinny podat pfihlasku k registraci do
15 dnd ode dne, ve kterém se stanou plitcem.

(7) Osoba povinni k dani se sidlem nebo mistem
podnikini v tuzemsku, kteri je osvobozena od uplat-
fiovdni dané podle § 6, je oprivnéna podat pfihlisku
k registraci kdykoliv.

(8) Osoba registrovani k dani v jiném &lenském
stitd, kterd nemd sidlo, misto podnikini ani provo-
zovnu v tuzemsku, nebo zahraniéni osoba povinni
k dani, kterd nemé provozovnu v tuzemsku, s vyjimkou
provozoven, prostfednictvim kterych tyto osoby usku-
teéfiuji pouze plnéni osvobozend od dané bez niroku
na odpodet dané, které budou uskutediovat v tuzemsku
plnéni s nirokem na odpodet dané, jsou oprivnény
podat pfihlasku k registraci nejpozdé&ji ke dni prvniho
uskuteénéni tohoto plnéni.

(9) Osoba povinni k dani, kters se stivi plitcem
podle § 94 odst. 16, je povinna podat pfihlisku k regis-
traci do 15 dnii ode dne zah4jeni ekonomické &innosti.

(10) Osoba povinni k dani se sidlem, mistem pod-
nikéni nebo provozovnou v tuzemsku, kterd uskuted-
fiuje pouze plnéni osvobozeni od dan& bez niroku na
odpodet dané, je osvobozena od povinnosti registrovat
se jako platce a neni opravnéna podat pfihlasku k regis-
traci. Pokud tato osoba zalne uskuteéiiovat zdanitelni
plnéni nebo plnéni osvobozeni od dané s nirokem na
odpodet dané, je povinna podat pfihlasku k registraci
podle odstavce 1, pokud jeji celkovy obrat pfesihne
limit stanoveny v § 6 odst. 1. JestliZe se osoba povinni
k dani rozhodne uplatiiovat dafi u ndjmu pozemkd,



Strana 4524

Sbirka zikont & 302 / 2008

Castka 98

staveb, bytll a nebytovych prostor podle § 56, miize
podat pfihlisku k registraci kdykoliv.

(11) Osoba povinni k dani, kteri se stiva plitcem
podle § 94 odst. 17, je povinna podat pfihldsku k regis-
traci do 15 dntli ode dne, ve kterém se stane plitcem.“.

281. V § 95 se odstavce 12 a 13 zruSuji.

282. § 96 v&etné nadpisu zni:

»S 96
Osoby identifikované k dani

(1) Pravnickd osoba, kterd neni osobou povinnou
k dani, kteri pofizuje zboZi z jiného &lenského sti-
tu v tuzemsku a celkovd hodnota pofizeného zboZi
bez dané v b&Zném kalenddfnim roce pfekrod&i &ist-
ku 326 000 K&, se stiva osobou identifikovanou k dani
dnem, ve kterém byla tato &4stka pfekrodena. Do cel-
kové hodnoty pofizeného zboZi se nezapotitivi hod-
nota nového dopravniho prostfedku a hodnota zboZi,
které je pfedmétem spotfebni dané.

(2) Pravnicka osoba, kterd neni osobou povinnou
k dani, kterd v tuzemsku pofizuje z jiného &lenského
stitu novy dopravni prostfedek nebo zboZi, které je
pfedmétem spotiebni dang, se stivd osobou identifiko-
vanou k dani dnem prvniho dodéni tohoto zboZi.

(3) Pravnickd osoba, kterd neni osobou povinnou
k dani, kterd v tuzemsku pofizuje zboZi z jiného ¢&len-
ského stitu, kterd podi pfihlisku k registraci, i kdyz
hodnota pofizeného zboZi nepfekroéi &astku uvedenou
v odstavci 1, se stivd osobou identifikovanou k dani

k datu d&innosti rozhodnuti o registraci.”.

283. § 97 v&etné nadpisu zni:

»S 97
Registrace osoby identifikované k dani

(1) Osoba identifikovani k dani je povinna pfed-
loZit mistné pfislusnému sprivei dané pfihlasku k regis-
traci do 15 dnti ode dne pfekrodeni &astky 326 000 Ke.
Pofizuje-li z jiného &lenského stitu novy dopravni pro-
stfedek a zboZi podléhajici spotiebni dani, je povinna
pfedloZit pfihlasku k registraci do 15 dnd ode dne
prvniho pofizeni tohoto zboZi.

(2) Pravnicka osoba, kterd neni osobou povinnou
k dani, kterd pofizuje zboZi od osoby registrované
k dani v jiném &lenském stitd, je oprivnéna pfedloZit
mistné pfisluinému sprivei dané pfihlasku k registraci
kdykoliv.“.

284. V § 98 odst. 1 vété prvni se za slova ,§ 95
odst. 1“ vklidaji slova ,nebo podle § 95 odst. 2
pism. a)“, slova ,celkovych pfijmi nebo vynosi“ se
nahrazuji slovy ,celkového souhrnu dplat®, slova ,ni-

hradu za zdanitelnd plnéni“ se nahrazuji slovy ,ni-
hradu za dafl ze zdanitelnjch plnéni“ a na konci textu
véty prvni se doplfiuji slova ,, , a z hodnoty zboZi, které
pofidila z jiného &lenského stitu neoprivnéné bez
dang“.

285. V § 98 se odstavec 2 zruluje.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

286. V § 99 odstavec 3 zni:

»(3) Plétce, jehoZ zdafiovacim obdobim je podle
odstavce 1 kalenddfni C&tvrtleti a jehoZ obrat za
pfedchizejici kalenddini rok dosihl &istky alespoil
2 000 000 K&, je opravnén si zvolit za zdafiovaci obdobi
kalenddfni mésic, pokud tuto zménu oznimi sprivei
dané nejpozdéji do 31. ledna pfislusného roku.“.

287. V § 99 odstavec 8 zni:
»(8) Zménu zdafiovaciho obdobi podle odstavce 3

ze &vrtletntho na mésiéni anebo z mésiéniho na
evrtletni je moZné provést od poditku kalenddfniho
roku, pokud ji plitce do 31. ledna toho roku oznimi
spravci dané. Nedojde-li ke zmé&né zdafiovaciho obdobi
podle odstavce 1 nebo 2, zdafiovaci obdobi plitce se
v nésledujicich letech neméni, dokud plitce neoznimi

zménu podle odstavce 3.°.

288. V § 99 odst. 10 se slova ,podle § 94 odst. 11
nahrazuji slovy ,, , ktery nemi v tuzemsku sidlo ani
misto podnikédni“.

289. V § 101 odst. 7 se slova ,podle § 94 odst. 11
nahrazuji slovy ,, , ktery nemi v tuzemsku sidlo ani
misto podnikédni“.

290. V § 101 se dopliiuje novy odstavec 8, ktery
znf:

»(8) Osoba, kterd neni plitcem, které vznikla
povinnost pfiznat a zaplatit dail podle § 108 odst. 1
pism. k), je povinna podat dafiové pfiznini do 25 dnii
po skonéeni kalend4fniho mésice, ve kterém povinnost
pfiznat a zaplatit dafi vznikla. Dafiovd povinnost je
splatnd ve lhité pro podéni dafiového pfiznini.“.

291. § 103 se v&etné poznimky pod &arou &. 67
zruluje.
292. V § 104 odst. 1 se za slovo ,tim“ vklidaji

2cc
1

slova ,,v tomto zdafiovacim obdobi.

293. V § 104 odst. 2 se za slovo ,tim“ vklidaji

2cc
1

slova ,,v tomto zdafiovacim obdobi.

294. V § 104 se za odstavec 2 vklid4 novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Postup podle odstavce 1 nebo 2 se neuplatni,
pokud plitce, ktery byl povinen kritit odpodet dané
podle § 72 odst. 4 ve zdatiovacim obdobi, do kterého
skutednosti rozhodné pro stanoveni dafiové povinnosti
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pfisluSely, uvedl skuteénosti rozhodné pro stanoveni
dafiové povinnosti v dafiovém pfiznini za nesprivné
zdafiovaci obdob{ a zdafiovaci obdobi, do kterého pfi-
sludely, bylo v jiném kalenddinim roce.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

295. V § 106 odst. 1 se slova ,,na osvéd&eni“ na-
hrazuji slovy ,v rozhodnuti“ a na konci textu od-
stavce 1 se dopliiuji slova ,a pokud celkovd hodnota
zboZi pofizeného z jiného &lenského stitu nepfekrodila
v b&zném kalenddfnim roce &istku 326 000 K& a tato
hodnota nebyla pfekro&ena ani v roce minulém, pokud
tento zdkon nestanovi jinak“.

296. V § 106 odst. 2 se slovo ,zdanitelni“ zruSuje.

297. V § 106 odst. 3 v&t€ prvni se &islo ,95“ na-
hrazuje &slem ,94“ a véta druhd se zrusuje.

298. V § 106 odst. 9 se slova ,podle § 94 odst. 11
k 31. lednu nésledujiciho kalenddfniho roku® nahrazu]l
slovy ,, , ktery nemi v tuzemsku sidlo ani misto pod-
nikini“ a slova ,tomuto plitci nevznikla v prib&hu
bé&Zného kalenddiniho roku Z4dni povinnost pfiznat
a zaplatit daii“ se nahrazuji slovy ,tento plitce v pfed-
chizejicim kalenddfnim roce neuskuteénil v tuzemsku
zdanitelné plnéni nebo plnéni osvobozené od dané s ni-
rokem na odpoget dané“.

299. V § 106a odst. 8 se &islo ,,5“ nahrazuje &is-
lem ,,6“.

300. V § 107 odst. 1 v&t& prvni se slova ,, , kterd
pofizuje zboZi z jiného &lenského stitu, zruduji, za
slovo ,miZe“ se dopltiuji slova ,po uplynuti 2 ka-
lend4#nich rokd ode dne nabyti Wi¢innosti rozhodnuti
o reglstram poéitanych od konce kalendéfntho roku,
v némZ rozhodnuti o registraci nabylo W&innost,”
a slova ,, , nebo pokud uplynula lhita uvedens v § 16
odst. 3“ a véta druhi se zruSuji.

301. V § 107 odstavec 2 zni:

»(2) Spravce dané zru$i registraci osoby identifi-
kované k dani nejdfive po uplynuti 2 kalend4fnich rokii
ode dne nabyti G&innosti rozhodnuti o registraci po&i-
tanjch od konce kalendifniho roku, v némZ rozhod-
nuti o registraci nabylo G&innosti, pokud ji za posledni
2 kalendafni roky nevznikla povinnost pfiznat a zaplatit

dav «

302. V § 107 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Pokud osoba registrovani jako osoba identi-
fikovani k dani zahdji ekonomickou &nnost, sprivce
dané zru$i jeji registraci jako osoby identifikované
k dani k datu pfedchizejicimu dni nabyti dG&innosti
rozhodnuti o registraci platce.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

303. V § 108 odstavec 1 zni:

»(1) Pfiznat a zaplatit dafi sprvci dané jsou po-
vinni

a) plitce, ktery uskutedtiuje zdanitelné plnéni dodéni
zboZi nebo poskytnuti sluzby, popt. pfevod ne-
movitosti s mistem plnéni v tuzemsku, s vyjimkou
dodini zlata podle § 92a a s vjjimkou plnéni, u kte-
rych je povinna pfiznat a zaplatit dafi osoba, které
jsou tato plnéni poskytovina,

b) platce, kterému je poskytovéna sluzba podle § 15
odst. 1 nebo 4,

c) plitce nebo osoba identifikovani k dani, kterym je
dodivino zboZi nebo poskytovina sluzba podle
§ 15 odst. 2 a 3,

d) platce nebo osoba identifikovani k dani, ktefi po-
fizuji v tuzemsku zboZi z jiného &lenského stitu,

e) kupujici, ktery je plitcem nebo osobou identifiko-
vanou k dani, kterému je doddvino zboZi za pod-
minek stanovenych v § 17,

f) osoba, v jejiz prospech je zboZi pfi dovozu pro-
pusténo do celntho reZimu, u kterého vzniki da-
fiova povinnost podle § 23,

g) osoba, v jejiz prospéch je zboZi vriceno ze svo-
odného pasma nebo svobodného skladu zpét do
tuzemska,

h) zahraniéni osoba povinni k dani, kterd poskytuje
elektronické sluzby podle zvlastniho reZimu a zvo-
lila si tuzemsko jako stit identifikace,

i) plétce, kterému je doddno zlato podle § 92a,

j) osoba, kterd neni plitcem, kterd pofizuje v tuzem-
sku novy dopravni prostfedek z jiného &lenského
stitu,

k) osoba, kterd uvede dafi na dokladu.“.

304. V pfiloze &. 1 se &iselny kéd Harmonizova-
ného systému popisu &iselného oznalovéni zboZ{ a ni-
zev zboZi u prvni polozky nahrazuje timto textem:
»01-05, 07-23,25  Potraviny v&etné nipoji (vyjma al-
koholickych, v;rmezenych zvl4st-
nim predpisem’®)) a krmiva pro
zvifata; Zivd zvifata, semena, rost-
liny a pfisady, obvykle urlené k pfi-
pravé potravm, vyrobky obvykle
pouZivané jako doplnék nebo ni-
hraZka potravin; voda.
Mimo zboZi zatazeného do &isel-
nych kédi 2203 - 2208.

06 Zivé dfeviny a jiné rostliny; cibule,
kofeny a podobné; fezané kvétiny
a dekorativni listovi.“.
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Poznimka pod &arou &. 70 zni:

»0) § 2 pism. g) zikona & 379/2005 Sb., o opatfenich k ochrané
pted Skodami plisobenymi tabdkovymi vyrobky, alkoholem
a jinymi nivykovymi litkami a 0 zmén& souvisejicich zi-
kond.”.
305. V pfiloze & 1 se polozky s &iselnym kédem
»Ex — 4818 — Détské pleny.“, ,Ex — 6111 — Détské
pleny.“ a ,Ex — 6209 — Détské pleny.“ zru3uji.

306. V pfiloze &. 1 se za polozku s &iselnym ozna-
Eenim 28 - 30, 40, 48, 56, 61, 62 vklidi polozka, kteri

308. V pfiloze &. 1 se v poloZce s &iselnym ozna-
&enim 4401 stfednik nahrazuje &irkou.

309. V pfiloze &. 1 se slova ,,06022090 - stromy,
zékrsky, kefe a kefiky, téZ roubované, téch druhg,
které rodi jedlé ovoce a ofechy” zru3uji.

310. V pfiloze & 1 se &islo ,,2004“ nahrazuje &is-
lem ,,2007¢.

311. V pfiloze & 1 se véta ,Pokud je pfed &isel-
nym kédem uvedena poznimka ex, znameni to, Ze
sniZzené sazb& podléhd pouze zboZi v této pfiloze vy-

slovné uvedené.“ nahrazuje vétou ,SniZené sazbé dané
podléhd zboZi, které odpovidd soulasnd &iselnému
kédu Harmonizovaného systému a vyslovné uvede-
nému slovnimu popisu k tomuto kédu v textové &isti
pfilohy.“.

zni: ,4818, 6111, 6209 Détské pleny.“.

307. V pfiloze & 1 v poloZce s &iselnym kédem
Ex 49 se slovo ,,Ex-“ zruluje a v textu ndzvu zboZi se
za slovo ,broZury,” vklidaji slova ,letiky, prospekty,”
a za slova ,pfedlohy pro kresleni a“ se vkliddi slovo

»omalovinky*“. 312. Piiloha &. 2 zni:
wPriloha &. 2 k zdkonu &. 235/2004 Sb.
Seznam sluZeb podléhajicich sniZené sazbé
SKP Popis sluzby
Opravy zdravotnickych prostfedki uvedenych v pfiloze & 1 k tomuto zikonu.
35.43.92 Opravy invalidnich vozikd.
41 ShromaZdovini, diprava a rozvod vody.
55 Ubytovaci sluzby.
60 Pozemni hromadn4 pravideln doprava cestujicich a jejich zavazadel; doprava visutymi lanov-
kami a lyZa¥skymi vleky.
61 Vodni hromadni pravidelnd doprava cestujicich a jejich zavazadel.
62 Leteckd hromadni pravideln doprava cestujicich a jejich zavazadel.
74.70.12 Sluzby myti oken providéné v domécnostech.
74.70.13 Sluzby tradiéniho &i§téni vnitinich prostor providéné v domicnostech.
85.1 Zdravotni péée, pokud neni osvobozena od dané podle § 58.
85.3 Socidlni péce, pokud neni osvobozena od dané podle § 59.
85.3 Domici péce o dé&ti, staré, nemocné a zdravotné postizené ob&any.
90.01 Odvidéni a &i$téni odpadnich vod vEetné ostatnich sluZeb souvisejicich s témito &innostmi.
90.02.11 Sbér a pfeprava komunélniho odpadu.

92 Vstupné na koncerty, filmovi a divadelni pfedstaveni, ohilostroje, vystavy, vyhlidkové véze,
do zdbavnych parkd, cirkusti, muzei, zoologickych a botanickych zahrad, historickych ob-
jektii a na podobné kulturni udilosti; vstupné na sportovni udilosti; pouZiti sportovnich
zafizeni krytych i nekrytych ke sportovnim &innostem; pouZiti rekrealnich parkd a plaZi.

92.3 Cinnosti samostatnjch umélct, pokud se nejedné o poskytnuti opravnéni k vykonu prava dilo
uzit.

93.03 Pohfebnictvi a souvisejici sluzby, vEetné dodéni zboZi pfimo souvisejictho s poskytovinim
téchto sluZeb.

93.04 Sluzby posiloven a kondiéniho cvigeni, provoz saun, tureckych a parnich ldzni.

95 Domici péce o dé&ti, staré, nemocné a zdravotné postizené ob&any.

Pro uplatnéni sniZené sazby dané se pouZivi Standardni klasifikace produkce platnj k 1. lednu 2003.
Pravidelnou hromadnou pfepravou osob se rozumi pfeprava osob po stanovenych trasich, kdy cestujici nastupuji
a vystupuji na pfedem uréenych zastivkich nebo mistech podle pfedem stanovenych jizdnich #4dd, schvilenych
podle zdkona & 111/1994 Sb., o silniéni dopravé, ve znéni pozd&jsich pfedpisti, zdkona &. 266/1994 Sb., o drihich,
ve znéni pozd¥§ich pfedpisti, zikona & 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zméné a doplnéni zdkona &. 455/1991
Sb., o Zivnostenském podnikéni (Zivnostensky zikon), ve znéni pozd&jsich pfedpisi, zdkona & 114/1995 Sb.,
o vnitrozemské plavbé, ve znéni pozd&jsich pfedpisii, vyhlisky Ministerstva dopravy a spoji & 388/2000 Sb.,
o jizdnich ¥idech vefejné linkové osobni dopravy, jde-li o linkovou osobni dopravu vefejnou.

Za tklidové price v domicnosti se pro tiéely tohoto zdkona povaZuje iklid v byt€ nebo rodinném dom& mimo
prostor, které nejsou uréeny k bydleni. Za dklidové price v domécnosti se povaZuje také iklid spolednych prostor
bytového domu.

Opravnénim k vykonu priva dilo uZit se rozumi oprivnéni podle zdkona &. 121/2000 Sb., o privu autorském,
o pravech souvisejicich s privem autorskym a o zmén& n&kterjch zikont v platném znéni.“.
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313. Nézev pfilohy &. 3 znf: ,Seznam plnéni, pfi
jejichZ provadéni se subjekty, které vykonavaji vefej-
nou sprivu, povazuji za osoby povinné k dani®.

ClLII

Piechodni ustanoveni

1. Pro uplatnéni dan& z pfidané hodnoty za zda-
fiovaci obdobi pfede dnem nabyti éi¢innosti tohoto zi-
kona, jakoZ i pro uplatnéni priv a povinnosti s tim sou-
visejicich se pouZiji dosavadni pravni pfedpisy.

2. Pro smluvni vztahy ze smluv o finanénim pro-
nijmu uzavienych podle zikona & 235/2004 Sb., ve
znéni G&inném do dne nabyti G&innosti tohoto zikona,
jejichz pfedmét smlouvy byl pfedin do uZivani nijemci
do dne pfedchizejicimu dni nabyti déinnosti tohoto
zékona, se pouZiji ustanoveni zékona & 235/2004 Sb.,
ve znéni i¢inném do dne nabyti G&innosti tohoto zi-
kona.

3. Osoba povinni k dani, registrovani jako osoba
identifikovani k dani podle § 96 a 97 zikona &. 235/
/2004 Sb., ve zné&ni Géinném do dne nabyti G&innosti
tohoto zikona, a nevztahuje se na ni povinnost regis-
trace podle § 95 zidkona & 235/2004 Sb., ve znéni 6&in-
ném ode dne nabyti @iéinnosti tohoto zikona, se ode
dne nabyti d&innosti tohoto zikona stiva plitcem ve
smyslu § 94 zdkona & 235/2004 Sb., ve znéni Géinném
ode dne nabyti G&innosti tohoto zdkona, a je povinna
do 15 dnl ode dne nabyti &innosti tohoto zdkona
ozndmit mistné p¥islu§nému spravci dang, Ze je osobou
povinnou k dani.

4. Osoba povinni k dani se sidlem nebo mistem
podnikéni v jiném &lenském stité a zahraniéni osoba
povinnd k dani majici provozovnu v tuzemsku, kterd
se do dne nabyti iiinnosti tohoto zikona nestala plat-
cem podle § 94 zdkona &. 235/2004 Sb., ve znéni u&in-
ném do dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona, s vyjimkou
provozovny, prostfednictvim které tato osoba uskuteg-
fiuje pouze plnéni osvobozens od dan& bez niroku na

odpodet dané, se ode dne nabyti d&innosti tohoto zi-
kona stivi plitcem podle § 94 zikona &. 235/2004 Sb.,
ve znéni Gi¢inném ode dne nabyti G&innosti tohoto zi-
kona, a je povinna do 15 dnii ode dne nabyti G&innosti
tohoto zdkona podat pfihldsku k registraci.

5. VySe obratu pro tlely registrace plitce podle
§ 94 2 95 a zruSeni registrace plitce podle § 106 zikona
&. 235/2004 Sb., ve znéni G&inném ode dne nabyti G&in-
nosti tohoto zdkona, se stanovi za obdobi pfedchizeji-
cich 12 po sobé jdoucich kalenddfnich mésicti zptso-
bem

a) podle § 6 odst. 2 zikona & 235/2004 Sb., ve znéni
iéinném do dne nabyti @iéinnosti tohoto zdkona,
pro kalendifni mésice, v jejichz prib&hu byl
v Géinnosti zikon & 235/2004 Sb., ve znéni Gdin-
ném do dne nabyti Giéinnosti tohoto zikona, a

podle § 6 odst. 2 zikona & 235/2004 Sb., ve znéni
iéinném ode dne nabyti G&innosti tohoto zikona,
pro kalendifni mésice, v jejichz pribéhu byl
v Géinnosti zikon & 235/2004 Sb., ve znéni Gdin-
ném ode dne nabyti déinnosti tohoto zékona.

b)

6. U dovezeného zboZi, které bylo propusténo do
celntho reZzimu do&asné pouZiti s &isteénym osvoboze-
nim od dovozniho cla do dne pfedchizejictho dni na-
byti G&innosti tohoto zikona, se pouZiji ustanoveni zi-
kona &. 235/2004 Sb., ve znéni @iinném do dne nabyti
idinnosti tohoto zikona.

Cl 11

Pfedseda vlidy se zmoctiuje, aby ve Sbirce zdkonti
vyhlésil dplné znéni zikona & 235/2004 Sb., o dani
z pfidané hodnoty, jak vyplyvi z pozdgjsich zdkond.

ClL1v
Uéinnost

Tento zékon nabyv4 Géinnosti dnem 1. ledna 2009.

Viéek v. r.

Klaus v. r.

v z. Cunek v. r.
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303
ZAKON

ze dne 17. &ervence 2008,

kterym se méni zikon & 254/2004 Sb., o omezeni plateb v hotovosti a 0 zméné zikona ¢&. 337/1992 Sb.,
o sprivé dani a poplatkl, ve znéni pozdéjsich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

ClL1

Zskon &. 254/2004 Sb., o omezeni plateb v hoto-
vosti a 0 zméné zékona & 337/1992 Sb., o sprivé dani
a poplatkd, ve znéni pozd&jsich pfedpisti, se méni takto:

1. § 5 a 6 v&etn& nadpisu znéji:

»Spravni delikty
§5

(1) Fyzickd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
porusi povinnost provést platbu bezhotovostng, ackoli
ji tuto povinnost uklid4 tento zdkon.

(2) Fyzickd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
pfijme hotovostni platbu, kterd byla provedena v roz-
poru s timto zdkonem.

(3) Za pfestupek podle odstavcii 1 a 2 lze uloZit
pokutu do 500 000 K¢&.

§6

(1) Pravnickd nebo podnikajici fyzicki osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze porusi povinnost pro-
vést platbu bezhotovostng, atkoli ji tuto povinnost
ukl4di tento zékon.

(2) Pravnickd nebo podnikajici fyzicki osoba se
dopusti sprivniho deliktu tim, Ze pfijme hotovostni
platbu, kterd byla provedena v rozporu s timto zdko-
nem.

(3) Za spravni delikt podle odstavcii 1 a 2 lze ulo-
Zit pokutu do 5 000 000 K&.“.

2. Za § 6 se vklada novy § 6a, ktery vEetné pozni-
mek pod &arou &. 3 aZ 5 zni:

»Y 62

(1) Pravnick4 osoba za spravni delikt neodpovidj,
jestliZe prokédZe, Ze vynaloZila veskeré dsili, které bylo
moZno poZzadovat, aby poruSeni privni povinnosti za-
brénila.

(2) Pfi uréeni vyse pokuty pravnické osobé se pfi-
hlédne k zévaZnosti spravniho deliktu, zejména ke zpi-
sobu jeho spichini a jeho nisledkim a k okolnostem,
za nichZ byl spichén.

(3) Odpovédnost pravnické osoby za sprivni de-
likt zanik4, jestlize spravni orgin o ném nezahdjil fizeni
do 1 roku ode dne, kdy se o ném dozvédél, nejpozdgji
viak do 10 let ode dne, kdy byl spichén.

(4) Na odpovédnost za jednéni, k némuZ doslo pfi
podnikini fyzické osoby®) nebo v piimé souvislosti
s nim, se vztahuji ustanoveni zikona o odpovédnosti
a postihu privnické osoby.

(5) Spravni delikty podle tohoto zikona zjistuji
pfi své &innosti tzemni finanéni orginy’) a celni
organy™).

(6) Pokuty uklidi, vybird a vymahi sprivni
orgin, ktery pfi své &innosti zjistil poruseni povinnosti
podle tohoto zkona.

(7) Pfijem z pokut je pfijmem stitniho rozpodtu.

%y Zskon &. 531/1990 Sb., o tizemnich finanénich orginech, ve
znéni pozd&jsich predpisi.

*) Zskon & 185/2004 Sb., o Celni spravé Ceské republiky, ve
znéni pozd&jsich predpisi.

%) § 2 odst. 2 obchodniho zikoniku, ve znéni pozdéjsich pred-
pist.”.

ClLII

Piechodné ustanoveni

Rizeni, kteri nebyla pravomocné skonena pted
déinnosti tohoto zikona, se dokondi podle dosavadni
pravni dpravy.

Cl 11
Uéinnost

Tento zdkon nabyvi linnosti dnem jeho vyhli-
Seni.

Viéek v. r.

Klaus v. r.

v z. Cunek v. r.
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304
ZAKON

ze dne 17. &ervence 2008,

kterym se méni zikon &. 563/1991 Sb., o Gletnictvi,
ve znéni pozdEjSich predpist, a nékteré zikony

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zmeéna zikona o Géetnictvi
Cl1

Zikon &. 563/1991 Sb., o Géetnictvi, ve znéni zi-
kona & 117/1994 Sb., zikona & 227/1997 Sb., zikona
&. 492/2000 Sb., zikona & 353/2001 Sb., zikona &. 437/
/2003 Sb., zikona & 257/2004 Sb., zikona &. 669/2004
Sb., zikona & 179/2005 Sb., zikona & 495/2005 Sb.,
zikona &. 57/2006 Sb., zikona & 81/2006 Sb., zikona
&. 230/2006 Sb., zikona &. 264/2006 Sb., zikona & 69/
/2007 Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona &. 296/2007
Sb. a zikona & 348/2007 Sb., se méni takto:

1. V § 1 se dopliiuji odstavce 3 a 4, které znéji:

»(3) Tento zikon dile stanovi podminky zji¥to-
vani d&etnich zdznamii pro potfeby stitu. Zjistovinim
detnich zdznami pro potfeby stitu se rozumi soubor
&innosti, které sméfuji ke shromaZdovéni d&etnich zi-
znaml od vybranych &etnich jednotek v centrilnim
systému G&etnich informaci stitu a k sestaveni G&etnich
vykazt za Ceskou republiku. Vybranymi G&etnimi jed-
notkami jsou organizaéni sloZky stitu, stitni fondy po-
dle rozpo&tovych pravidel, Pozemkovy fond Ceské re-
publiky, dzemni samosprivné celky, dobrovolné
svazky obci, Regionélni rady regionii soudrZnosti, pfi-
spévkové organizace a zdravotni pojistovny.

(4) Zjistovani G&etnich zdznami pro potfeby
stitu, véetnd sestavovani Gletnich vykazi za Ceskou
republiku, providi Ministerstvo financi (déle jen ,mi-
nisterstvo®), které téZ spravuje centrilni systém tdet-
nich informaci stétu.”.

2. V § 4 odstavec 8 zni:

»(8) Uketni jednotky jsou povinny dodrZovat pfi
vedeni tletnictvi zejména smérnou Gétovou osnovu,
uspofadani a oznalovini poloZek etni zivérky a kon-
solidované &etni zévérky, obsahové vymezeni téchto
z4vérek, G&etni metody a ostatni podminky vedeni
detnictvi stanovené providécimi privnimi pfedpisy.

Provadéci privni pfedpisy pro jednotlivé skupiny tdet-
nich jednotek upravi
a) rozsah a zplisob sestavovani tletni zivérky,

b) uspofidini, oznalovani a obsahové vymezeni po-
loZek majetku a jinych aktiv, zdvazki a jingch pa-
siv v Gletni zidvérce, véetné uspofidini, oznaco-
vini a obsahového vymezeni podrozvahovych
Gétd,

¢) uspofadini, oznalovini a obsahové vymezeni ni-
kladd, vynost a vysledkid hospodafeni v G&etni z4-
vérce,

d) uspofddini a obsahové vymezeni vysvétlujicich
a doplitujicich informaci v pfiloze v Giéetni zdvérce,
v&etné informaci o naklddani s prostfedky stitntho
rozpodtu a rozpoltli dzemnich samosprivnych
celkad,

e) uspofadini a obsahové vymezeni pfehledu o pe-
néZnich tocich a pfehledu o zménich vlastniho
kapitilu,

f) smérnou Gétovou osnovu,

g) tletni metody, zejména zplisoby oceflovini a jejich
pouZiti véetné ocefiovini souboru majetku, po-
stupy tvorby a pouZiti opravnych poloZek, po-
stupy odpisovéni, postupy tvorby a pouZiti rezerv,

h) metody pfechodu z jednoduchého Wéetnictvi nebo
dafiové evidence podle zvlastntho zikona!?) na
Getnictvi,

i) uspofidéni, oznalovini a obsahové vymezeni po-
lozek konsolidované dG&etni zdvérky,

j) metody konsolidace G&etni zdvérky,

k) postup zahrnovini d&etnich jednotek do konsoli-
daéniho celku,

1) vymezeni vybranych d&etnich jednotek a stano-
veni, které z nich pfedivaji do centrilniho systému
ddetnich informaci stitu pouze Gletni zdznamy
pro sestaveni G&etnich vykazt za Ceskou repu-
bliku a za dilé{ konsolidaéni celky stitu,

pravidla pro formit, strukturu, pfenos a zabezpe-
eni G&etnich z4znami v technické form& vybra-
nych deetnich jednotek,

n) poZadavky pro technické a smiSené formy wlet-
nich ziznamf,
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0) rozsah a &etnost pfedivini Wddetnich ziznamil
vybranymi déetnimi jednotkami do centrilntho
systému Géetnich informaci stitu,

p) rozsah a zpisob sestavovini G&etnich vykazii za
Ceskou republiku a za dil¢i konsolidaéni celky
stitu,

q) uspofddini, oznalovini a obsahové vymezeni po-
lozek majetku a jinych aktiv a zdvazkd a jinych
pasiv v G&etnich vykazech za Ceskou republiku
a za diléi konsolidaéni celky stitu; u vybranych
ietnich jednotek je souddsti providéciho pfedpisu
zévazny vzor &asti Géetni zdvérky,

r) uspofidini, oznafovini a obsahové vymezeni po-
lozek nikladii a vynosti a penéZnich tokl v déet-
nich vykazech zav(%eskou republiku a za dil&{ kon-
solidagni celky stitu,

s) uspofidini, oznadovini a obsahové vymezeni vy-
svétluyjicich a dopliujicich informaci v pfiloze
Getnich zévérek vybranych ddetnich jednotek
a v pfiloze v G&etnich vykazech za Ceskou repu-
bliku a za dilé{ konsolidaéni celky stitu,

t) metody konsolidace a éejich pouZiti pfi sestavovani
ddetnich vykazl za Ceskou republiku a za diléi
konsolidaéni celky stitu,

u) poZadavky na organizaci a zpisob provedeni in-
ventarizace u vybranych d&etnich jednotek.”.

3. V § 4 odst. 12 se slova ,devizovjch hodnot,”)
s vyjimkou zlata“ nahrazuji slovy ,a cizich mén*“.
Poznimka pod &arou &. 5 se zruSuje.

4. V§ 6 odst. 2 se za slovo ,,zdklad&“ vklada slovo
»prikaznych®.

5. V § 7 se na konci odstavce 5 dopltiuje véta ,,Vy-
brané déetni jednotky uvid&ji v pfiloze G&etni zavérky
téZ informace o stavu Gltl v knize podrozvahovych
aétd.”.

6. V § 8 se na konci odstavce 5 te¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno c), které zni:

»€) vazbu mezi idetnim zdznamem vzniklym seskupe-
nim a diléimi G&etnimi zdznamy v pfipadech uve-
denych v § 33 odst. 5.“.

7. V § 8 odst. 6 se &islo ,6“ nahrazuje &slem ,,7°.

8. V § 9 odst. 3 se pismeno c) zruduje.

Dosavadni pismena d) a €) se oznaduji jako pismena c)

ad).

9. V § 9 se odstavec 4 zruduje.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaduji jako odstavce 4
a’5.

10. V § 9 odst. 5 v&t€ prvni se &islo ,,5“ nahrazuje
&slem ,4¢.

11. V § 11 odst. 1 se za vétu tfeti vklada véta ,V
téchto pfipadech musi G&etni zdznam i G&etni doklad
obsahovat identifikitor, kterym lze nezaméniteln& uréit
vzijemnou vazbu mezi Getnim zdznamem a G&etnim
dokladem, véetné souvisejicich skutednosti.”.

12. V § 13 odst. 2 se na konci textu pismene b)
dopliiyji slova ,, ; vybrané i&etni jednotky uvidgji sou-
hrnné obraty denné“.

13. V § 13a odst. 1 pism. c), § 19 odst. 3 vété
druhé, § 26 odst. 3, § 27 odst. 6 a § 29 odst. 1 vété prvni
se &islo ,2“ nahrazuje &slem ,,3“.

14. V § 14 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Pro vybrané déetni jednotky miZe smérni détovi
osnova uréit i uspofddani a oznaleni analytickych 6&ti

¥ 0 &

a oznalen{ a uspofidini podrozvahovych 6&ti. .

15. V § 18 odst. 1 pism. b) se slova ,, ; Pozemkovy
fond Ceské republiky a stitni fondy vykaz zisku
a ztrity nesestavuji“ zruSuji.

16. V § 18 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Vybrané diéetni jednotky sestavuji pfehled o penéZnich
tocich a 0 zménich vlastntho kapitilu vzdy.“.

17. V § 21a se za odstavec 4 vklidi novy odsta-
vec 5, ktery zni:

»(5) Organizalni slozky stitu zvefejiiuji dGletni
zévérku prostfednictvim ministerstva zplisobem
umoZiiujicim dilkovy pfistup; ustanoveni zvlaStnich
pravnich pfedpisi o naklidini s utajovanymi a jinymi
obdobnymi informacemi timto nejsou dotlena. Zvefej-

fiovani Géetnich vykazd za Ceskou republiku se pro-
v4di obdobng.”.

Dosavadni odstavce 5 aZ 7 se oznaluji jako odstavce 6
az 8.

18. V § 21a odst. 8 se &islo ,,6“ nahrazuje &is-
lem ,,7¢.

19. Za § 23a se vklid4 novy § 23b, ktery zni:

,$ 23b

(1) Na sestavoviani G&etnich vykazt za Ceskou re-
publiku se ustanoveni § 22, § 23 odst. 1 aZ 4 a § 23a
nevztahuji.

(2) Za Ceskou republiku se sestavuji roéni Géetni
vykazy k poslednimu dni kalenddfniho roku v tomto
&lenéni:
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a) souhrnny vykaz majetku a zdvazki stitu,
b) souhrnny vykaz nikladi a vinost stitu,
¢) vykaz penéznich tokd,

d) pfiloha.

(3) K dletnim vykazim za Ceskou republiku
a k d&etnim vykaziim za dilé konsolidaéni celek stitu
musi byt pfipojen podpisovy zdznam statutirniho
orginu Gletni jednotky, kteri tyto Gletni vykazy se-
stavila.

(4) Uketni jednotky zahrnuté do konsolida¢niho
celku a dil&ich konsolidagnich celkd stitu jsou povinny
poskytnout svoji ti€etni zdvérku a veskeré ostatni do-
kumenty potfebné pro sestaveni Gletnich vykazd za
Ceskou republiku a G&etnich vykazt za dil& konsoli-
daéni celek stitu dG&etni jednotce, kteri tyto déetni vy-
kazy sestavuje.

(5) Podminky zpiisobu sestaveni ronich G&etnich
vykazt a mezitimnich Getnich vykazt za Ceskou re-
publiku, zejména vymezeni konsolidaéntho celku a dil-
ich konsolidagnich celkii stitu, stanoveni pravidel
konsolidace, v&etn& pravidel pro pfenos tdetnich zi-
znamil v technické formé, a dile zplsobu a rozsahu
pouZiti metod konsolidace a uréeni odchylek stanovi
provadéci pravni pfedpis.“.

20. V § 24 odst. 7 se za vétu tfeti vklidd véta
»V pfipadé cizi mény, u které se nevyhladuje kurs de-
vizového trhu denng, pouZije ietni jednotka pro jeji
pfepodet posledni znimy kurs vyhlaSeny &i zvefejnény
Ceskou nirodni bankou nebo kurs mezibankovniho
trhu k americkému dolaru nebo euru.”.

21. V § 25 odst. 1 se za pismeno j) vklidd nové
pismeno k), které zni:
»k) kulturni pamitky, sbirky muzejni povahy, pfed-
méty kulturni hodnoty a cirkevni stavby, pokud

Y <«

neni zndma jejich pofizovaci cena, ve vysi 1 K&,“.
Dosavadni pismeno k) se oznaluje jako pismeno ).

22. V § 25 odst. 1 pism. I) se za slovo ,zjistit,”
vklidaji slova ,a ostatni majetek, ktery neni uveden
pod pismeny a) aZ k),”“.

23. V § 25 se za odstavec 1 vklidi novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Jiné aktiva a jind pasiva, o kterych d&tuji vy-
brané déetni jednotky dG&etnimi zépisy v knihich pod-
rozvahovych 6&ti, se v pfipadé skuteénosti, o kterych
detni jednotky G&tuji v souvislosti s budoucim pfirtist-
kem nebo tbytkem majetku nebo jiného aktiva, zi-
vazku nebo jiného pasiva, ke kterému miZe dojit na
z4klad@ stanovené podminky nebo podminek, ocefiuji
pfedpoklidanou vysi ocenéni této slozky majetku &
jiného aktiva nebo zdvazku & jiného pasiva.”.

Dosavadni odstavce 2 aZ 4 se oznaluji jako odstavce 3
az 5.

24. V § 27 odst. 1 se na konci pismene g) tetka
nahrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:

»h) u vybranych dletnich jednotek majetek urleny
k prodeji.©.

25. V § 27 odst. 2 se slova ,,aZ g)“ nahrazuji slovy
»aZ h)“.

26. V § 29 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) PoZzadavky na organizalni zaji§téni a zpisob
provedeni inventarizace u vybranych &etnich jedno-
tek, v&etn& bliz§ich podminek inventarizace poloZek
jinych aktiv a jinych pasiv stanovi providéci pravni
pfedpis.“.

27. V § 30 se za odstavec 4 vklidi novy odsta-
vec 5, ktery zni:

»(5) Pro inventarizaci kulturnich pamitek, sbirek
muzejni povahy a archeologickych nilezli se ustano-
veni odstaved 1 aZ 4 pouZiji pouze v rozsahu, v jakém
je Gdetni jednotka schopna zajistit inventarizaci tohoto
majetku spoleéné s plnénim zvlistnich povinnosti
o zjistovani skuteéného stavu tohoto majetku. PoZa-
davky na organizaéni zajiSténi a zpisob provedeni
inventarizace kulturnich pamitek, sbirek muzejni po-
vahy a archeologickych nilezi stanovi provadéci pravni
pfedpis.“.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaduji jako odstavce 6
a7

28. V § 31 odst. 2 pism. ¢) se slovo ,formu® zru-
Suje.

29. V § 32 odst. 1 se slova ,skartaéniho fizeni“
nahrazuji slovy ,,vybéru archivilii ve skartaénim fizeni
nebo mimo ngj,“ a slova ,uschovacich dob“ se nahra-
zuji slovy ,dob dschovy*.

30. V § 32 odstavec 3 zni:

»(3) Pokud z4ruéni lhita nebo reklamaéni fizeni
je del3i neZ lhita podle § 31 odst. 2, uschovavi G&etni
jednotka doklady a jiné i&etni zdznamy po dobu, po
kterou tato lhiita b&Zi nebo toto fizeni trvi; pokud se
Gdetni zdznam vztahuje k nezaplacené pohledivce &i
nesplnénému zdvazku ve lhité podle § 31 odst. 2,
uschovivi tletni jednotka tento wletni zdznam do
konce prvniho d&etniho obdobi nisledujictho po tdet-
nim obdobi, v némZ doslo k zaplaceni pohledivky
nebo ke splnéni zivazku.“.

31. V § 32 odst. 4 se slova ,financi (dile jen ,mi-
nisterstvo“)“ zrusuji.



Strana 4532

Sbirka zikont & 304 / 2008

Castka 98

32. V § 33 odst. 2 Gvodni &isti ustanoveni se slova
»pisemnou nebo technickou formu“ nahrazuji slovy
Hlistinnou, technickou nebo smifenou formu®.

33. V § 33 odst. 2 pism. a) se slovo ,pisemnou®
nahrazuje slovem ,listinnou® a za slovo ,provedeny
se vkladaji slova ,na analogovy nosi¢“.

34. V § 33 odst. 2 se na konci pismene b) tecka
nahrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno c), které zni:

»C) smiSenou formu G&etni zdznam v listinné formé
obsahujici téZ informace v technické formé pro
fyzickou osobu netitelné, ktery umoZiiuje jeho
pfevedeni do formy, v ni% je jeho obsah pro fyzic-
kou osobu ¢itelny.“.

35. V § 33 odstavec 3 v&etné poznimky pod &rou
¢. 28 zni:

»(3) Uketni jednotka mtZe provést pfevod d&et-
niho ziznamu z jedné formy do jiné nové formy. Timto
pfevodem vzniki novy Wdetni zdznam. V uvedeném
pfipadé je tletni jednotka povinna zajistit, Ze obsah
ietntho zdznamu v nové formé je shodny s obsahem
éetntho zdznamu v plivodni form&. Splnéni uvedené
povinnosti se mé za prokizané, pokud t&etni jednotka
pfedloZi ii€etni zdznam v piivodni i nové formé a jejich
obsah je shodny. Splnéni této povinnosti viak detni
jednotka miiZe prokizat i jinym zplisobem, ktery ne-
zpochybni Zidni z osob, které s pfevedenym zdzna-
mem pracuji. V pfipadé nezpochybnéni prikaznosti
pfevodu tetniho zdznamu Z4dnou z osob, které s pfe-
vedenym zéznamem pracuji, se u d&etnich ziznamd,
které nejsou oznadeny skartaénimi znaky pro vybér
nebo archivilii podle zvld3tniho privniho predpisu,?®)
nevyZaduje pfedloZeni tletniho zédznamu v pivodni
formé a pro zdznamy v pivodni formé& neplati ustano-
veni § 31.

28y Zikon & 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbg
a 0 zméné nékterych zikond.”.

36. V § 33 se za odstavec 3 vklid4 novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Uetni zéznam v technické nebo smifSené
formg, se skartaénimi znaky ,A“ nebo ,V vznikly
z &innosti Géetni jednotky, musi byt ve formitu, ktery
zaruéi jeho neménnost 2 umoZni jeho nislednou é&itel-
nost pro fyzickou osobu. Pokud tuto podminku ne-
muZe Gletni jednotka zabezpetit, pfevede takové tiletni
zéznamy do listinné formy odpovidajici dobé jejich vy-
fizeni a opatfi je nileZitostmi originilu, a to nejpozdéji
pfed jejich zafazenim do vybéru archivilii ve skartad-
nim fizeni nebo mimo né&j; obdobné postupuje pfi na-
klddani s G&etnimi zdznamy pfijatymi tetni jednotkou
v technické, pfipadné smiSené formé, u Wdetnich zi-
znaml obsahujicich elektronicky podpis véetné pri-

kazného potvrzeni v listinné formé o platnosti elektro-
nického podpisu v dobé& pfijeti Gletntho ziznamu.
Uketni jednotka je povinna disponovat G&etnimi z3-
znamy, kterymi dokldd4 formu vedeni G&etnictvi.”.

Dosavadni odstavce 4 aZ 8 se oznaluji jako odstavce 5
az 9.

37. V § 33 odst. 6 se za slova ,pism. b)* vkladaji
slova ,a c)“.

38. V § 33 odst. 9 se slova ,¢&i pfistupem k nim“
zruSuji.

39. V § 33a odst. 1 se na konci pismene b) do-
pliiuje slovo ,nebo“ a pismeno c) se zrusuje.

Dosavadni pismeno d) se oznaluje jako pismeno c).

40. V § 33a odst. 1 pism.c) a v § 33a odst. 7
pism. b) se &islo ,,9“ nahrazuje &islem ,10“

41. V § 33a odstavce 4 a 5 zndji:

»(4) Podpisovym ziznamem se rozumi ddetni z4-
znam, jehoZ obsahem je vlastnoruéni podpis nebo za-
ruleny elektronicky podpis zaloZeny na kvalifikova-
ném certifikitu podle zvldstniho pravniho p¥edpisu®®),
anebo obdobny prikazny déetni ziznam v technické
formé, ktery zaruduje priitkaznou a jednoznalnou pi-
vodnost. Na obé& formy podpisového zdznamu se pfi-
tom pohliZi stejné a ob& mohou byt pouZity v pfipa-
dech, kdy je vyZadovén vlastnoruéni podpis. U pfipadii
tykajicich se vyhradné skuteénosti uvnitf jedné éetni
jednotky lze pouZit jako podpisovy zéznam vlastno-
ruéni podpis nebo zaruéeny elektronicky podpis anebo
obdobny pritkazny G&etni zdznam v technické formé.

(5) Pfipojenim podpisového zdznamu se rozumi

a) v pfipadé iéetntho zdznamu v listinné formé jeho
podepsini vlastnoruénim podpisem,

b) v pfipadé éetntho zdznamu v technické formé
jeho podepsini elektronickym podpisem podle
zvlastniho pravniho predpisu®®) anebo obdobnym
prikkaznym G&etnim z4znamem v technické formé,

v v

¢) v ptipadé iéetniho zdznamu ve smiSené formé jeho
podepsini vlastnoruénim podpisem na listinné
&4sti a soucasné u &isti Gletntho zdznamu v tech-
nické form& obsahujici digitilni data jejich pode-
psani elektronickym podpisem podle zvla$tniho

ivniho predpisu®® bo obdobny ik

pravniho pfedpisu™®) anebo obdobnym prika-
znym G&etnim zdznamem v technické formé.”.

42. V § 33a se za odstavec 5 vklid4 novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) Pfipojeni podpisového ziznamu u technic-
kych forem, pfipadné pfipojeni podpisového zdznamu
u smifenych forem v &istech obsahujicich technické
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formy, musi splfiovat poZadavky na podpisovy zdznam
podle odstavce 4.“.

Dosavadni odstavce 6 aZ 9 se oznaluji jako odstavce 7
az 10.

43. V § 33a odst. 7 se slovo ,pisemné“ nahrazuje
slovem ,listinné“ a za slovo ,podpisem“ se vklidd
slovo ,vystavce®.

44. V nadpisu § 34 se za slovo ,Pfenos” vklidi
slovo ,,prikazného®.

45. V § 34 odst. 1 se za slovo ,Pfenos“ vklid4
slovo ,pritkazného” a za slovo ,prikaznosti“ se vkl-
daji slova ,,a neménnosti“.

46. V § 34 odst. 2 se za slovo ,pfenos® vklidi
slovo ,,prikazného®.

47. V § 35 odst. 1 se za slovo ,,Opravy“ vklidaji
slova ,nebo doplnéni®.

48. V § 35 se na konci odstavce 2 dopliuji véty
»U&etnf zéznam vznikly seskupenim je té% nesrozumi-
telny, pokud kterykoli z dil¢ich d&etnich zdznamib
v technické formé& nesplfiuje podminky § 33 odst. 7.
Uketni z4znam ve smi¥ené formé je té% nesrozumitelny,
pokud &ist déetntho zédznamu v technické formé& ne-
spliiuje podminky § 33 odst. 7.“.

49. V § 35 odst. 5 se &islo ,6“ nahrazuje &is-
lem ,,7¢.

50. V § 35 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Za opravu se nepovaZuje doplnéni informace
v tetnim z4znamu, jestliZe

a) nedochizi k zmé&n& pivodniho obsahu d&etniho
zaznamu,

b) dopliiovani informace nezpilisobuje nejednoznad-
nost obsahu d&etniho zdznamu a

¢) nejsou poruSeny poZadavky prikaznosti, nemén-
nosti a trvalosti iidetntho zdznamu.”“.

51. V § 36 odstavec 1 zni:

»(1) Pro dosaZeni souladu pfi pouZivini G&etnich
metod tletnimi jednotkami a pro zajiSténi vy3$i miry
srovnatelnosti ddéetnich zivérek ministerstvo vydivi
Ceské Getni standardy (ddle jen ,standardy®). Stan-
dardy stanovi zejména bliZ§{ popis G&etnich metod a po-
stupt Giétovani. Vybrané diéetni jednotky postupuji po-
dle standardd vZdy. Ostatni Géetni jednotky se mohou
od standardii odchylit, pokud tim zajisti vérny a poctivy
obraz pfedmétu Gletnictvi. Odchylku od standardi
a jeji divody jsou ostatni Gletni jednotky povinny
uvést v pfiloze tletni z4vérky. PouZiti standardii déet-
nimi jednotkami se povaZuje za naplnéni déetnich me-
tod podle tohoto zikona a vérného a poctivého obrazu
pfedmétu wletnictvi. Pravidla pro tvorbu a vydivéni

standardi mlZe ministerstvo stanovit providécim
pravnim pfedpisem. Vydani standardii oznamuje minis-
terstvo ve Finanénim zpravodaji. Ministerstvo vede re-
gistr vydanych standardi.”.

52. § 37b v&etn& nadpisu zni:

,§ 37b

Zmocnovaci ustanoveni

(1) Ministerstvo vyd4d vyhlasky k provedeni § 4
odst. 8, § 23b odst. 5, § 24 odst. 5, § 29 odst. 4 a § 30
odst. 5.

(2) Ministerstvo miiZe vydat vyhldsku k provedeni
§ 36 odst. 1.“.

ClLII

Piechodné ustanoveni

V pfipadé kulturnich pamitek, sbirek muzejni po-
vahy, pfedméti kulturni hodnoty a cirkevnich staveb
jsou G&etni jednotky povinny provést ocenéni podle
§ 25 odst. 1 pism. k) zdkona & 563/1991 Sb., o iéetnic-
tvi, ve znéni iéinném ode dne nabyti G&innosti tohoto
zékona, nejpozdéji do 3 let ode dne nabyti G&innosti
tohoto zékona.

CAST DRUHA

Zména zikona o sprivé dani a poplatkd

Cl 11

V § 62 zdkona & 337/1992 Sb., o spravé dani a po-
platkii, ve znéni zdkona &. 255/1994 Sb., zikona & 62/
/2006 Sb., zikona &. 214/2006 Sb. a zikona &. 270/2007
Sb., se na konci odstavee 1 doplfiuje véta , Timto neni
dotdena povinnost sprivce dan& vést dGletnictvi podle

o <«

zvl4$tnich privnich pfedpisd.”.

CAST TRETI

Zména zékona o zfizeni ministerstev
a jinych tstfednich orginu stitni sprivy

ClL1v

V § 4 zdkona & 2/1969 Sb., o ztizeni ministerstev
a jinych dstfednich orgind stitni sprivy Ceské repu-
bliky, ve znéni zékona & 60/1988 Sb., zikona &. 203/
/1990 Sb., zikona &. 288/1990 Sb., zdkona & 575/1990
Sb., zikona &. 474/1992 Sb., zikona &. 21/1993 Sb., zi-
kona & 135/1996 Sb., zikona & 272/1996 Sb., zikona
&. 15/1998 Sb., zikona &. 63/2000 Sb., zikona &. 421/
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/2004 Sb., zdkona & 57/2006 Sb. a zikona & 70/2006 CAST CTVRTA
Sb., se dopliiuje odstavec 4, ktery zni: UEINNOST
CLv
»(4) Ministerstvo financi zji$tuje G&etni ziznamy Tento zékon nabyvi G&innosti dnem 1. ledna 2010,

pro énotfeby stitu vetnd sestavovini ddetnich vykazii s vyjimkou ustanoveni &L I bodd 3, 4, 6, 7, 11, 20, 21,
za Ceskou republiku podle zdkona upravujictho Gidet- 22, 28 aZ 30, 32 aZ 50, kterd nabyvaji iidinnosti dnem
nictvi.“. 1. ledna 2009.

Vigek v. r.

Klaus v. r.

v z. Cunek v. r.
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SEVT, a. s., E. PeSkové 14; Praha 6: PPP — Stafikovi Isabela, Puskinovo nim. 17; Praha 8: JASIPA, Zenklova 60, Specializovani prodejna Sbirky
zdkond, Sokolovska 35, tel.: 224 813 548; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban, Jabloneckd 362, po—-pi 7-12 hod., tel.: 286 888 382,
e-mail: tiskovy.servis@abonentcz; Praha 10: BMSS START, s.r. 0., Vinohradskd 190, MONITOR CZ,s. . o., Tfebohostick4 5, tel.: 283 872 605; Pferov:
Odborné knihkupectvi, BartoSova 9, Jana Honkovi-YAHO-i-centrum, Komenského 38; Sokolov: KAMA, Kalousck Milan, K. H. Borovského 22,
tel./fax: 352 605 959; Tébor: Milada Simonovd — EMU, Zavadilské 786; Teplice: Knihkupectvi L & N, Masarykova 15; Usti nad Labem: PNS Grosso
s.1. 0., Havifskd 327, tel.: 475 259 032, fax: 475 259 029, Kartoon, s. 1. 0., Solvayova 1597/3, Vazby a dopliiovani Sbirck zdkoni véetné dopravy zdarma,
tel.+fax: 475 501 773, www.kartoon.cz, e-mail: kartoon@kartoon.cz; Zabteh: Mgr. Ivana Patkovi, Zizkova 45; Zatec: Prodejna U Pivovaru, Zizkovo
ném. 76, Jindfich Prochdzka, Bezdekov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904, Distribuéni podminky pfedplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny
neprodlené po dodini z tiskdrny. Objednivky nového pfedplatného jsou vyfizoviny do 15 dni a pravidelné dodivky jsou zahajoviny od nejbliZsi &istky
po ovéfeni dhrady pfedplatného nebo jeho zilohy. Céstky vyslé v dobé od zacvidovani pfedplatného do jeho dhrady jsou doposiliny jednorizové, Zmény
adres a poétu odebiranych vytiskd jsou providény do 15 dnii. Reklamace: informace na tel. &isle 516 205 207. V pisemném styku vidy uvidgte ICO
(prévnicka osoba), rodné &islo (fyzicka osoba). Podévani novinovych zasilek povoleno Ceskou postou, s. p., Oditépny zdvod Jizni Morava Reditelstvi
v Brné &, j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11, 1995,
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